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Rok sukcesow w CPS

serdecznej i rodzinnej atmos-
errze spotkata sie Rada Dy-

rektorow, Komisja Rewizyjna
i pracownicy z czlonkami Centrum Pol-
sko-Stowianskiego na dorocznym zebra-
niu sprawozdawczym. Podczas zebrania
wszyscy jego uczestnicy mogli ogladac
prezentacje multimedialng, przygoto-
wang przez pracownikéw oraz czionka
komisji rewizyjnej. W czasie wyswietla-
nia zdje¢ wszyscy, ktérzy brali udziat
w wydarzeniach organizowanych przez
Centrum mogli zobaczy¢ siebie na pa-
miatkowych fotografiach.

Spotkanie rozpoczat Pawel Pachacz Pre-
zes CPS, tradycyjnie zostaly odépiewane
hymny polski i amerykanski oraz wyglo-
szona inwokacja przez ksiedza Jozefa Szpil-
skiego - cztonka Rady Dyrektoréw CPS.
Na poczatku zebrania Jerzy Sokol adwokat
imigracyjny i Dyrektor programu ustug so-

cjalnych oczytal raport z ubiegtorocznego
zebrania a tuz po nim glos zabrat Prezes CPS
Pawet Pachacz, ktory rozpoczal swoj raport
od informacji dotyczacej zakonczenia re-
montu dachu w budynku przy 176 Java Stre-
et, zaznaczajac, ze prace budowlane dobiegly
konica w nowym roku fiskalnym. Remont
dachu to wielki sukces CPS. — Centrum Pol-
sko-Stowianskie zakonczylo jesienig tego
roku najwiekszy w swojej historii projekt re-
montowy — wymiane dachu w budynku przy
176 Java Street. Prace rozpoczely sie pod ko-
niec lutego br. i trwaty okofo siedmiu mie-
siecy. Realizacje powierzono firmie VDK
Restoration Inc. z Brooklynu, ktoérej oferta,
wybrana w otwartym przetargu, okazata sie
rzetelnie przygotowana i najbardziej kon-
kurencyjna. Caloécig prac kierowal znany
i ceniony w polonijnym s$rodowisku archi-
tekt Wojciech Oktawiec — wlasciciel PATH
Architecture PC i wykladowca architektury
w New York Institute of Technology. Projekt
v

-

wymiany dachu i gzymsu zostat sfinansowa-
ny z grantu federalnego, przyznanego przez
United States Department of Housing and
Urban Development (HUD) w ramach pro-
gramu FY23 Community Project Funding
oraz czesciowo z grantu The Dormitory Au-
thority of the State of New York (DASNY).
Pierwszy z nich udalo si¢ pozyska¢ dzigki
wsparciu senatora Charlesa Schumera oraz
6wczesnej kongresmenki Carolyn Malo-
ney, drugi za$ - dzieki pomocy Assembly
member Emily Gallagher, reprezentujacej
50. dystrykt, w ktérym miesci si¢ Centrum
- powiedzial Pawet Pachacz.

- Aby sprosta¢ wszystkim wymogom
formalnym, CPS zatrudnito firme Grant
Works, specjalizujaca si¢ w administracji
grantéw federalnych i stanowych. Chcie-
lisSmy mie¢ pewnos$¢, ze dzialamy zgodnie
z obowiazujacymi przepisami. Wsparcie
tej firmy bylo niezbedne, bo korzystanie
ze $rodkéw publicznych obwarowane jest

Niech nasze skromne zyczenia bedq dla was
iskrq radosci, ktéra blysnie w waszym zyciu.
Z gtebi naszych serc zyczymy wam tego,
by nadchodzqce Swieta Bozego Narodzenia, minely
w atmosferze radosci, mitosci i wzajemnego zrozumienia.
Niech mitosé na zawsze zamieszka w waszym zyciu
i bedzie wam najlepszym drogowskazem.

A gdy Nowy Rok zapuka do drzwi,

niech przyniesie same sukcesy.

Donations:

Pawet Pachacz — Prezes, Rada Dyrektoréw, Romisja Rewizyjna,
Agnieszka Granatowska — Dyrektor Wykonawczy
oraz, Pracownicy Centrum Polsko-Stowiariskiego
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niezwykle S$cistymi przepisami
i procedurami. Grant Works po-
moégl nam m.in. w przeprowa-
dzeniu profesjonalnego przetar-
gu oraz w rozliczeniach z rzadem
federalnym Stanéw Zjednoczo-
nych - dodal Pawel Pachacz.
Na sali obecny byl réwniez ar-
chitekt nadzorujacy remont da-
chu Wojtek Oktawiec, a kazdy
zainteresowany mogt zadawad
pytania osobom, ktére byly zaangazowane
w ten remont. W dalszej czesci spotkania,
ktére zostalo zorganizowane bardzo pro-
fesjonalnie, prezes CPS relacjonowat to co
wydarzylo si¢ w okresie od lipca 2024 do
kornca czerwca 2025. - W minionym roku
fiskalnym zrealizowaliémy wiele projek-
tow kulturalno-edukacyjnych, ktére byly
wspotfinansowane ze $rodkéow budzetu
Rzeczypospolitej  Polskiej, udzielonych
przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych
w konkursie ,Wspdtpraca z Polonig i Po-
lakami za Granica 2024”. W odnowionej
sali przy 177 Kent Street odbylo sie wiele
wydarzen kulturalnych. Przedstawiciele
CPS oraz seniorzy z klubéw seniora Krakus
z Greenpointu i JPII z Manhattanu brali
udzial w licznych inicjatywach organizo-
wanych przez miasto Nowy Jork — moéwit
prezes CPS. Po Raporcie Prezesa Artur
Dybanowski zaprezentowal Raport Skarb-
nika. - Z wielkg przyjemnoscig dziele si¢
z Panstwem wynikami finansowymi CPS za
okres od 1 lipca 2024 r. do 30 czerwca 2025
r. Zostal on przygotowany na podstawie ra-
portu kontroli finansowej przeprowadzonej
przez niezalezng firme rewizyjng SEMPER
OMNI Inc. z Nowego Jorku. Dochédd ogdl-
ny w Centrum Polsko-Stowianskim za 12
miesiecy wynidst 3,424,299.00 dolardéw.
Zarzad Centrum Polsko-Stowianskiego
stara si¢ o najbardziej efektywne wykorzy-
stanie pozyskanych i posiadanych $rodkéw
finansowych, by jak najlepiej stuzy¢ polo-
nijnej spotecznosci — powiedziat Artur Dy-
banowski Skarbnik CPS. - Pragne wyrazi¢
nasze uznanie dla Panstwa, dziekujemy za
nieustajace zaufanie i wsparcie donatoréw
CPS, dzigki tak owocnej wspoltpracy nasza
organizacja bedzie mogta osiggaé coraz
wigksze sukcesy w kolejnych latach - dodat
Artur Dybanowski.

Na koniec czesci oficjalnej odczytano ra-
port Komisji Rewizyjnej. Komisja jest nie-
zaleznym podmiotem w ramach Centrum
Polsko-Stowianskiego i sklada sie z dwoch
czfonkéw-wolontariuszy: Moniki Bolkun
Robert oraz Edyty Greer. Gléwnym zada-
niem Komisji Rewizyjnej jest zapewnienie,
udzielane czlonkom i Radzie Dyrektoréw, ze
raporty finansowe zawieraja wlasciwe dane
a dziatalno$¢ CPS prowadzona jest zgodnie
z obowigzujacymi przepisami przeczytala
Monika Bolkun Robert. Centrum stosu-
je ogdlnie przyjete zasady rachunkowosci
(GAAP). Posiadanie takich wytycznych
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jest istotnym wymogiem przy ubieganiu
sie o dotacje miejskie, stanowe i federalne.
- Warto podkresli¢, ze wysitki podejmowa-
ne w celu uzyskania dotacji zaowocowaly
przyznaniem szeregu srodkéw finansowych,
ktére umozliwia poprawe infrastruktury
Centrum, zaniedbanej przez poprzednig ad-
ministracje. Dodatkowe fundusze z budzetu
miejskiego pozwalaja réwniez na rozszerze-
nie oferty kulturalnej i programowej. Pozy-
skane $rodki wiazg si¢ jednak z wyzwaniami,
czesto obejmujacymi dodatkowe obowigzki.
Wazne jest, ze dyrektorzy oraz zespét admi-
nistracyjny Centrum wykazuja otwarto$¢ na
te wyzwania i sg gotowi do nauki nowych
form zarzadzania, zwiazanych z realizacjg
grantow. Aby sprosta¢ zadaniom wynikaja-
cym z realizowania grantéw, Dyrektor Wy-
konawcza oraz czlonkowie Zarzadu wspot-
pracuja z zewnetrzng firma konsultingows,
specjalizujaca si¢ w administrowaniu gran-
tow stanowych i federalnych. Wspotpraca ta
zapewnia zgodno$¢ z odpowiednimi prze-
pisami i regulacjami, spelnia wymagania
darczyncow, a takze gwarantuje przejrzy-
sto$¢ w zarzadzaniu srodkami finansowymi.
Koszty ustug doradczych zostaly pokryte
przez instytucje finansujgce, dzieki czemu
Centrum nie poniosto zadnych dodatko-
wych wydatkéw w tym zakresie, dodata Mo-
nika Bolkun Robert. - Po doktadnej analizie
dzialalnosci Centrum, Komisja Rewizyjna
podkresla kluczowa role Dyrektor Wyko-
nawczej w jego funkcjonowaniu.. Dzieki jej
zaangazowaniu, determinacji i umiejetnosci
budowania relacji udato si¢ stworzy¢ zespot
zaangazowanych wolontariuszy, aktywnie
wspierajacych organizacje licznych wyda-
rzen. Zakres i liczba realizowanych inicja-
tyw — takich jak koncerty, wystawy, wykla-
dy, przedstawienia, zabawy czy festiwale
- znaczaco przekroczyly nasze oczekiwania.
Informacje o tych wydarzeniach sg regular-
nie udostepniane w mediach spotecznoscio-
wych, co skutecznie dociera do spotecznosci
polonijnej. Zauwazalny jest takze wzrost za-
interesowania mlodziezy, co §wiadczy o ro-
snacym zasiegu i atrakcyjnosci Centrum. Na
szczegolne uznanie zastuguje réwniez em-
patyczne podejscie Dyrektor Wykonawczej
do pracy z seniorami oraz jej zaangazowanie
na rzecz integracji miedzypokoleniowej, co
stanowi istotny element misji Centrum -
dodata Bolkun. - Komisja Rewizyjna z pel-
nym przekonaniem stwierdza, ze dzialalno$¢
Dyrektor Wykonawczej, wspierana przez

zespot wolontariuszy, ma funda-
mentalne znaczenie dla spraw-
nego funkcjonowania i dalszego
rozwoju instytucji. Dochody z or-
ganizowanych wydarzen w istot-
ny sposob wspieraja jej biezaca
dziatalnos$¢ operacyjng i fundusz
stypendialny - powiedziala Bol-
kun. Bardzo waznym elementem
jest fakt, ze juz kolejny rok z rze-
du Centrum zamyka rok fiskal-
ny z dodatnim bilansem. — Po kilku latach
dzialalnosci nowej administracji, w minio-
nym roku udato si¢ usuna¢ wszystkie usterki
techniczne odziedziczone po poprzednim
zarzadzie, ktére byly zarejestrowane w No-
wojorskim Departamencie Budownictwa.
Wigzalo sie to z poniesieniem dodatkowych
kosztéw na co réwniez obecna administra-
¢ja znalazta fundusze - powiedziata Bol-
kun. Czlonkowie zebrani na sali podczas
zebrania sprawozdawczego stuchali uwaz-
nie wszystkich raportéw przygotowanych
przez Zarzad CPS, na koniec spotkania byt
czas na pytania z sali. Glos zabral Roman
Ploszaj, ktdry zapytal miedzy innymi o pla-
ny zwigzane z ponownym uruchomieniem
Kafeterii, ktora zawiesila swoja dziatalno$¢
w czasie pandemii za poprzedniej admini-
stracji. Na to pytanie odpowiedzial Prezes
Pawel Pachacz - Zarzad CPS usilnie stara
sie wyremontowa¢é budynek przy 176 Java
St., obecnie realizujemy tam grant stanowy
na remont drugiego pietra. Jak ukonczymy
prace budowlane, CPS bedzie dysponowato
pomieszczeniami, gdzie powstang programy
dla najmlodszych. Nastepnie zastanowimy
sie w jakim kierunku péjdziemy z Kafete-
rig. Mamy wyznaczone priorytety i obecnie
skupiamy sie na drugim pietrze budynku
przy Java, a w kolejnym etapie bedziemy
mysleli co robi¢ z budynkiem przy 177 Kent
St. — powiedziatl Pawel Pachacz. Na zakon-
czenie zebrania Prezes CPS w imieniu Rady
Dyrektoréw CPS podzigkowal, cztonkom
Centrum za zaufanie, ktérym obdarzaja
CPS i ktére umozliwia Zarzadowi i admini-
stracji prowadzenie dzialalno$ci. - Pragne
serdecznie podziekowaé¢ moim kolezankom
i kolegom z Rady Dyrektoréw i Komisji Re-
wizyjnej, jak réwniez wszystkim pracow-
nikom Centrum Polsko-Stowianskiego za
wlozony wysitek w prowadzenie biezacej
dzialalnosci Centrum, za ich profesjona-
lizm, oddanie i codzienng prace na rzecz
naszej organizacji. Dzigkuje wszystkim za
donacje i wsparcie finansowe, a w szczegol-
nosci Polsko-Stowianskiej Federalnej Unii
Kredytowej. Jestem przekonany, ze dzieki
wspdlnemu zaangazowaniu, Centrum Pol-
sko-Stowianskie bedzie rosto w sile i bedzie
stuzylo Polonii przez kolejne dziesigciolecia
— dodat Pawel Pachacz. Na koniec zebrania
wszyscy zostali zaproszeni na ciepl kolacje,
ktorg przygotowaly panie z kuchni z Klubu
Seniora ,,Krakus”
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A year of successes at the PSC
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POLISH & SLAVIE

n a warm, family-like atmosphere, the

Board of Directors, the Audit Commit-

tee, and staff met with members of the
Polish & Slavic Center for the Annual
Reporting Meeting. During the event,
attendees viewed a multimedia presen-
tation prepared by the staff together
with a member of the Audit Committee.
As the photos appeared on the screen,
many participants were delighted to
spot themselves in images from various
Center events.

The meeting was opened by Pawel Pach-
acz, President of the PSC. As is tradition, the
Polish and American national anthems were
sung, followed by an invocation delivered
by Father Jozef Szpilski, a member of the
PSC Board of Directors. At the beginning of
the proceedings, Jerzy Sokdl, immigration

Ci-

VI {ENTER

attorney and Director of Social Services,
read the minutes from last year’s meeting.
Immediately afterward, President Pachacz
delivered his report, starting with an update
on the completion of the roof renovation at
176 Java Street. Although the construction
work concluded in the new fiscal year, the
roof renovation marks a significant mile-
stone for the Center.

“This fall, the Polish & Slavic Center com-
pleted the largest renovation project in its
history—the replacement of the roof at 176
Java Street. The work began at the end of
February and continued for approximate-
ly seven months. The project was carried
out by VDK Restoration Inc. of Brooklyn,
whose proposal—selected through an open
bidding process—was both thoroughly pre-
pared and the most competitive. The entire
renovation was supervised by Wojciech Ok-

PoOLISH & SLAVIC CENTER
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tawiec, a well-known and highly respected
architect within the Polish-American com-
munity, owner of PATH Architecture PC,
and an architecture lecturer at the New
York Institute of Technology. The roof and
cornice replacement project was funded
through a federal grant awarded by the U.S.
Department of Housing and Urban Devel-
opment (HUD) under the FY23 Commu-
nity Project Funding program, as well as
a grant from the Dormitory Authority of
the State of New York (DASNY). The HUD
funding was secured with the support of
Senator Charles Schumer and former Con-
gresswoman Carolyn Maloney, while the
DASNY grant was made possible thanks to
Assembly Member Emily Gallagher, who
represents the 50th District where the Cen-
ter is located,” said Pawel Pachacz.

“To meet all formal requirements, the
PSC hired Grant Works, a consulting com-
pany specializing in the administration
of federal and state grants. We wanted to
ensure full compliance with all applicable
regulations. Their support was essential, as
the use of public funds is governed by ex-
tremely strict rules and procedures. Grant
Works assisted us, among other things, in
conducting a professional bidding process
and in handling the financial reporting
required by the federal government of the
United States,” added Pawel Pachacz.

Also present at the meeting was the ar-
chitect who oversaw the roof renovation,
Wojtek Oktawiec. Anyone interested had
the opportunity to ask questions directly to
those involved in the project.

In the next part of the meeting—orga-
nized in a very professional manner—the
PSC President reported on the events that
took place between July 2024 and the end
of June 2025.
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“During the past fiscal year, we carried
out numerous cultural and educational
projects co-funded by the budget of the Re-
public of Poland, provided by the Ministry
of Foreign Affairs under the Cooperation
with the Polish Diaspora and Poles Abroad
2024 program. Many cultural events were
held in the newly renovated hall at 177 Kent
Street. Representatives of the PSC, along
with seniors from the Krakus Senior Center
in Greenpoint and the JPII Senior Center in
Manhattan, participated in numerous ini-
tiatives organized by the City of New York,”
said the PSC President.

Immediately after the President’s report,
PSC members heard the Treasurer’s report,
presented by Artur Dybanowski.

“It is my great pleasure to share with you
the financial results of the PSC for the peri-
od from July 1, 2024, to June 30, 2025. The
report was prepared on the basis of a finan-
cial audit conducted by the independent
auditing firm SEMPER OMNI Inc. of New
York. The total income of the Polish & Slavic
Center for this 12-month period amounted
to $3,424,299. The PSC Board strives to use
all acquired and existing financial resourc-
es as effectively as possible to best serve the
Polish-American community; said Artur
Dybanowski, PSC Treasurer.

“I would also like to express our appreci-
ation to all of you. We thank you for your
continued trust and for the generous sup-
port of PSC donors. Thanks to this strong
cooperation, our organization will be able
to achieve even greater success in the years
to come,” added Artur Dybanowski.

To conclude the official portion of the
meeting, the report of the Audit Com-
mittee—an independent body within the
Polish & Slavic Center—was presented by
Monika Bolkun Robert. The committee is
composed of two volunteer members. Its
primary responsibility is to ensure for the
Members and the Board of Directors that
the financial reports are accurate and that
the PSC’s operations are conducted in ac-
cordance with all applicable regulations.

The Center adheres to Generally Accept-
ed Accounting Principles (GAAP), which is
an essential requirement when applying for
city, state, and federal grants.

It is worth emphasizing that the efforts
to secure grants have resulted in multiple
funding awards, enabling significant im-
provements to the Center’s infrastructure,
which had been neglected by the previous
administration. Additional funding from
the city budget also allows for the expansion
of cultural programs and other offerings.

However, these funds come with chal-
lenges, often involving additional respon-
sibilities. It is noteworthy that the Center’s
directors and administrative team have
shown openness to these challenges and
a willingness to adopt new management
practices related to grant implementation.

i PoisH & SLavic CENTER
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To address the demands of grant man-
agement, the Executive Director and Board
members collaborate with an external
consulting firm specializing in the admin-
istration of state and federal grants. This
partnership ensures compliance with appli-
cable laws and regulations, satisfies donor
requirements, and guarantees transparen-
¢y in financial management. According to
Monika Bolkun Robert, a member of the
Audit Committee, the costs of these con-
sulting services are covered by the funding
institutions, meaning the Center incurs no
additional expenses in this area.

After a thorough analysis of the Center’s
operations, the Audit Committee empha-
sizes the pivotal role of the Executive Direc-
tor in its success. Thanks to her dedication,
determination, and relationship-building
skills, she has been able to assemble a team
of committed volunteers who actively sup-
port the organization of numerous events.
The scope and number of initiatives—in-
cluding concerts, exhibitions, lectures, per-
formances, dances, and festivals—have far
exceeded expectations.

Information about these events is reg-
ularly shared on social media, effectively
reaching the Polish-American community.
There has also been a noticeable increase in
interest among young people, reflecting the
Center’s growing reach and appeal. “The
Executive Director’s empathetic approach
to working with seniors and her commit-
ment to intergenerational integration—an
essential part of the Center’s mission—also
deserve special recognition”, Bolkun added.

“The Audit Committee firmly asserts that
the Executive Director’s work, supported
by a team of volunteers, is essential to the
efficient functioning and ongoing devel-
opment of the institution. Revenue from
events provides significant support for both
its operational activities and the scholar-
ship fund”, Bolkun said. Another notable
achievement is that, for yet another con-
secutive year, the Center is closing its fiscal
year with a positive balance.

After several years under the new admin-
istration, all technical issues inherited from

the previous management—some of which
had been recorded with the New York De-
partment of Buildings—were resolved last
year. Addressing these issues required addi-
tional expenditures, for which the current
administration successfully secured fund-
ing, Bolkun added.

At the end of the meeting, there was time
for questions from the audience. Roman
Ploszaj asked, among other things, about
plans to reopen the Cafeteria, which had
suspended operations during the pandemic
under the previous administration.

This question was addressed by Pawet
Pachacz: “The PSC Board is currently mak-
ing every effort to renovate the building
at 176 Java St. We are now implementing
a state grant for the renovation of the sec-
ond floor. Once the construction work is
complete, the PSC will have space to create
programs for the youngest members. After
that, we will consider the future of the Caf-
eteria. We have set priorities, and right now
our focus is on the second floor; in the next
stage, we will determine what to do on the
177 Kent St. side,” said Pawet Pachacz.

At the conclusion of the meeting, the PSC
President, on behalf of the PSC Board of Di-
rectors, thanked the members of the Center
for the trust they place in the PSC, which en-
ables the Board and administration to carry
out their work. “I would like to sincerely
thank my colleagues on the Board of Direc-
tors and the Audit Committee, as well as all
employees of the Polish & Slavic Center, for
their professionalism, dedication, and daily
efforts in running the Center. I also extend
my gratitude to everyone who contributes
through donations and financial support,
especially the Polish & Slavic Federal Credit
Union. I am confident that, thanks to our
shared commitment, the Polish & Slavic
Center will continue to grow stronger and
serve the Polish-American community for
decades to come,” said Pawet Pachacz.

At the end of the meeting, members pres-
ent were invited to a warm dinner prepared
by the emploees of the kitchen of the Kra-
kus Senior Center.
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STYPENDIAZE

Centrum Polsko-Stoyianskiese

do sktadania wnioskéw o stypen-

dia. Do 20 marca 2026 roku mozna
sktada¢ wnioski o stypendia przyznawa-
ne przez CPS. Najwieksza polonijna or-
ganizacja spoteczno-kulturalna pomaga
uzdolnionej polonijnej mtodziezy spel-
ni¢ marzenia o wyzszej edukacji. W mar-
cu 2026 ruszy kolejna edycja programu
stypendialnego, ktéry finansuje CPS.

Zapraszamy polonijnych studentéw

Wymagania aplikacyjne

Aby ubiega¢ sie o stypendium, kandydaci
muszg spetnia¢ okreslone warunki. Przede
wszystkim musza by¢ cztonkami Centrum
Polsko-Stowianskiego przez co najmniej
rok. Proces aplikacyjny wiaze si¢ z zaloze-
niem konta w Polsko-Stowianskiej Federal-
nej Unii Kredytowej na nazwisko studenta
oraz przypisaniem tego konta do Centrum
Polsko-Stowianskiego, co stanowi kluczo-
wy element wymagany do ubiegania si¢
o stypendium.

Kto moze sie ubiega¢ o stypendium?
Program stypendialny jest otwarty zaréw-
no dla studentéw studiow licencjackich, jak
imagisterskich. Stypendium moze by¢ przy-
znane raz na kazdym z tych etapéw, jednak
nie mozna ubiegac si¢ o nie wielokrotnie na
tym samym poziomie edukacyjnym.

Kryteria oceny

Komisja stypendialna ocenia kandydatéw
na podstawie ich wynikéw akademickich,
ale réwniez na podstawie zaangazowania
w dziatalno$¢ pozalekcyjng i aktywnosé
w organizacjach polonijnych. Kandydaci,
ktorzy wykazali si¢ wyjatkowymi osiagnie-
ciami w nauce oraz zaangazowaniem na
rzecz $rodowiska polonijnego, majg naj-
wigksze szanse na uzyskanie stypendium.
Srodki ze stypendium moga by¢ przezna-
czone na pokrycie kosztéw zwigzanych
z edukacja, takich jak czesne, oplaty, ksiaz-
ki, materialy dydaktyczne oraz sprzet nie-
zbedny do nauki.

Wymogi aplikacyjne

Aby aplikowa¢ o stypendium, kandydaci
musza dostarczy¢ dokumenty potwierdzaja-
ce wyniki w nauce, takie jak aktualna $rednia
GPA oraz wykaz ocen. Jednak te dokumenty
sa tylko czescig wymaganych kryteriéw. Ko-
misja stypendialna zwraca réwniez uwage

na dlugoterminowe zaangazowanie kandy-
data w zycie spotecznosci, ktorg Centrum
Polsko-Stowianskie wspiera, oraz na obiecu-

jace perspektywy na przysztosc.

Listy referencyjne

Kandydaci sg zobowigzani do dostarczenia
dwoch listow referencyjnych. Pierwszy list
powinien pochodzi¢ od wykladowcy lub
instruktora, ktéry prowadzil zajecia na stu-
diach licencjackich lub magisterskich i jest
w stanie oceni¢ wyniki akademickie kandy-
data na tym poziomie edukacyjnym. Drugi
list moze by¢ wystawiony przez profesora,
instruktora akademickiego, trenera, praco-
dawce, lidera organizacji pozalekcyjnych
lub spotecznych, z wyjatkiem cztonkow
rodziny.

Wszystkie listy referencyjne musza zo-
sta¢ przestane przez osobe rekomendujaca
za pomocy linku znajdujacego sie w mailu
z prosba o rekomendacje. Kandydat powi-
nien skontaktowac¢ sie z osobami rekomen-
dujacymi, aby upewnic sie, ze listy zostang
dostarczone na czas.

Zalecenia

Kandydaci powinni $cisle przestrzega¢ in-
strukgji dotyczacych sktadania aplikacji, aby
ich wnioski zostaly rozpatrzone prawidtowo.

Wszystkie szczegoly dotyczace aplikacji,
wymagan oraz terminéw sktadania podan
znajdujg si¢ na stronie internetowej Cen-
trum Polsko-Stowianskiego: https://polish-
slaviccenter.us.

Program stypendialny Centrum Polsko-
-Stowianskiego to doskonata okazja dla stu-
dentdéw, ktérzy pragna rozwija¢ swoja edu-
kacje i jednoczesnie aktywnie angazowac
sie w zycie polonijnej spotecznosci.

Stypendysci ktorzy ostatnio otrzymali
stypendia: Karolina Komar, John Nie-
winski, Ida Moczeniuk, Mateusz Mikolaj-
czyk, Olivia Lesiczka, Juliet Koszelak.

Gratulujemy i zachecamy innych do skla-
dania aplikacji o stypendium Centrum Pol-
sko-Stowianskiego.

Bozena Konkiel,
Przewodniczqca Komisji Stypendialnej

Tworz z nami Fundusz Stypendialny CPS

Najwieksza spoteczno-kulturalna organizacja Polonii pomaga uzdolnionej polonijnej
mtodziezy spetni¢ marzenia o wyzszej edukacji. Koszty nauki stale rosng i wielu zdol-
nych ludzi po prostu nie stac¢ na wyzsze studia. Wychodzac naprzeciw oczekiwaniom
najmiodszej generacji Polonii, Centrum Polsko-Stowianskie zaprasza do sktadania
donacji na Fundusz Stypendialny CPS. Potrzebujemy Parnistwa pomocy bysmy mogli
kontynuowac przyznawanie stypendiéw. Paristwa wsparcie jest niezbedne w realiza-

¢ji misji Centrum Polsko-Stowianiskiego.

Zachecamy Panstwa do zostania cztonkami lub odnowienia cztonkostwa w CPS,
abysmy mogli nadal zapewnia¢ mozliwosci edukacyjne mtodym Polakom. Prosimy
o udostepnienie tej informacji rodzinie i przyjaciotom, ktérzy moga by¢ zaintereso-
wani wspieraniem naszej misji. Liczy sie nawet najmniejsza donacja. Donacje mozna
sktadac przez nasza strone internetowa polishslaviccenter.org

Dziekujemy za nieustajace wsparcie!
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Dziedzictwa

Po raz kolejny Centrum Polsko-Sto-
wianskie zorganizowalo obchody Dnia
Dziedzictwa Polskiego na Brooklynie.
Podczas uroczystosci wyrézniono zastu-
zonych przedstawicieli polonijnej spo-
tecznosci oraz dziatajacy przy CPS Klub
Seniora, Krakus’.

Uroczystos¢, ktéra odbyta sie w audyto-
rium CPS przy 177 Kent Street, zgromadzita
blisko 300 cztonkéw polonijnej spoteczno-
$ci, w tym przedstawicieli organizacji takich
jak m.in. Instytut Pitsudskiego w Ameryce
czy Centrala Polskich Szkét Doksztatcaja-
cych. W wydarzeniu uczestniczyli réwniez
lokalni politycy: stanowa senator Kristen
Gonzalez, cztonkini Zgromadzenia Stano-
wego Emily Gallagher oraz zastepczyni pre-
zydenta Brooklynu Kim Council. Obecny byt
takze Konsul Generalny RP w Nowym Jorku
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Mateusz Sakowicz z matzonka, ktory objat
Dzien Dziedzictwa Polskiego honorowym
patronatem.

,Dziekujemy nowojorskim politykom za
obecnosdi za to, ze wspotpracujecie z nami,
wspierajac naszg spotecznosc” — powiedziat
Konsul Generalny RP Mateusz Sakowicz.

,Bardzo sie ciesze, ze moge by¢ dzis
z wami i $wietowa¢ Dzien Dziedzictwa Pol-
skiego. Greenpoint nie bytby tym, czym
jest, bez was wszystkich i bez polskiego
dziedzictwa. To niezwykle wazne, by to
podkresli¢” - powiedziata senator stanowa
Kristen Gonzalez.

,T0 wspaniata okazja do S$wietowania.
W czasach, gdy niektérzy prébuja nas po-
dzieli¢, szczegdlnie wazne jest, bysmy
wspolnie czcili nasza historie, patrzyli
w przysztos¢ i doceniali wysitek wtozony
w budowanie preznych spotecznosci, ktére

dzi$ tworza piekng mozaike kultur Brookly-
nu” — podkreslita zastepczyni prezydenta
Brooklynu Kim Council.

8

Celem uroczystosci byto uhonorowanie
bogatego dziedzictwa kulturowego oraz
wybitnych osiagnie¢ polskich imigrantéw
i Amerykanodw polskiego pochodzenia, kto-
rzy wniesli znaczacy wktad w rozwdj spo-
teczny, kulturalny i gospodarczy Brooklynu,
Nowego Jorku i okolicznych stanéw. Wyda-
rzenie to stanowi cze$¢ ogolnokrajowych
obchoddéw pazdziernika jako Miesigca
Dziedzictwa Polskiego w Stanach Zjedno-
czonych.

Tradycyjnie podczas obchodéw wy-
rézniono osoby wytypowane przez Rade
Dyrektoréw CPS, ktére miaty znaczacy
i pozytywny wptyw na zycie mieszkancéw
Brooklynu oraz catego okregu nowojor-
skiego. Ich zaangazowanie w rozwdj zycia
spotecznego, kulturalnego i gospodarcze-
go Polonii zostato uhonorowane proklama-
cjami i listami gratulacyjnymi od lokalnych
politykow.

W tym roku proklamacje od prezydenta
Brooklynu Antonio Reynoso otrzymat Ma-
rek Woéjcicki - znany wsréd Polonii wiasci-
ciel Markowej Apteki, promotor zdrowia
i filantrop wspierajacy wydarzenia kultu-
ralne. Proklamacje od cztonkini Zgroma-




Polskiego w CPS
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dzenia Stanowego Emily Gal-
lagher otrzymata Katarzyna
Drucker — wokalistka, dyry-
gentka, animatorka kultury,
zatozycielka i prezes Theatre
and Opera Society ,THEOS',
a takze inicjatorka Parady
Dyngusa na Greenpoincie.
Z kolei proklamacje od rad-
nego dystryktu 33, Lincolna
Restlera, otrzymata Zosia Ze-
leska-Bobrowski - fotorepor-
terka dokumentujaca zycie
kulturalne i polityczne Polonii
oraz wspotzatozycielka Pol-
sko-Amerykanskiego Klubu Fotografika.

Specjalne wyrdznienie od senator stano-
wej Kristen Gonzalez otrzymat Klub Seniora
,Krakus”. — Od 40 lat, finansowany przez no-
wojorski Departament ds. Oséb Starszych,
Krakus stanowi niezwykle wazne wsparcie
dla starszych mieszkancéw Nowego Jor-
ku, poprawiajac jakos$¢ ich zycia poprzez
pomoc spoteczny, inicjatywy edukacyjne,
prozdrowotne i kulturalne” - gtosi uzasad-
nienie senackiej proklamacji. Senator Gon-
zalez wystosowata takze list gratulacyjny
dla Artura Pustuty, dyrektora Centrum Se-
niora,Krakus”. - Jego empatia i zrozumienie
wyzwan, przed ktérymi stojg osoby starsze,
pozwolity Centrum rozwijac sie i prospero-
wa¢, przyciggajac co roku nowych czton-
kow i poszerzajac zakres swojej dziatalnosci
- dodata senator

- Gratulujemy wszystkim nagrodzonym.
Jeste$my wdzieczni za wasze poswiecenie.
To dzieki wam nasza spotecznos¢ etnicz-
na wciaz sie rozwija, a polskie dziedzictwo
pozostaje zywe na Brooklynie i w catym
Nowym Jorku — powiedziata dyrektor wy-
konawcza CPS Agnieszka Granatowska.
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W czesci artystycznej wystapita plejada ar-
tystéw polonijnych zwigzanych z Centrum
Polsko-Stowianiskim. Na scenie zaprezento-
waty sie chory: Hejnat, ktéry przy akompa-
niamencie tukasza Plisa wykonat premie-
rowo ,Poloneza Krélewskiego” napisanego
na 1000-lecie Panstwa Polskiego; Jutrzenka,
ktéra zaspiewata,Cyt... Cyt..." w opracowa-
niu Tadeusza Sygietynskiego; Angelus, ktéry
zaprezentowat utwor ,Uwierz Polsko” przy
akompaniamencie Nicholasa Kaponyasa
oraz chér Klubu Seniora ,Krakus” - ozdoba
wszystkich waznych uroczystosci w CPS.

Wystapity takze solistki: Katarzyna Druc-
ker, ktéra zaspiewata ,Ave Maria” Roberta

Prizemana, oraz Monika Chibowski - przed-
stawicielka mtodego pokolenia polonij-
nych artystow, ktéra zaprezentowata utwor
LJest takie miejsce, jest taki kraj"

Nie zabrakto réwniez ludowych akcen-
toéw — na scenie pojawity sie Krakowianki
i Goérale z programem muzyczno-tanecz-
nym, a takze tancerze z Polsko-Amerykan-
skiego Zespotu Ludowego, ktérzy wykonali
krakowiaka i polke. Obie grupy dziatajg na
Greenpoincie od ponad 85 lat, promujac
polski folklor w Stanach Zjednoczonych
i uczac kolejne pokolenia Polonii tarica oraz
$piewu ludowego.

Wieczér zakonczyt sie poczestunkiem
przygotowanym przez panie z kuchni Klu-
bu Seniora ,Krakus”: Lidie Laszko, Lucyne
Fornal i Danute Holiczko.
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Przez wiele lat obchody Dnia Dziedzic-
twa Polskiego odbywaty sie w Brooklyn
Borough Hall. Od 2023 roku uroczystosc ta
odbywa sie jednak w odnowionym audyto-
rium Centrum Polsko-Stowianskiego przy
177 Kent Street — w samym sercu Greenpo-
intu. Nie jest to miejsce przypadkowe: CPS
to najwieksza na Wschodnim Wybrzezu
polonijna organizacja kulturalno-spotecz-
na, ktéra od ponad 50 lat stanowi tetnigce
zyciem centrum kultury i pomocy spotecz-
nej. Przez te lata z jej wsparcia skorzystaty
tysigce imigrantoéw z Polski i innych krajow.

,Centrum Polsko-Stowianskie wykonuje
znakomita prace od ponad 50 lat: organizuje
koncerty, wystawy oraz wydarzenia patrio-
tyczne i historyczne. To miejsce, ktére zawsze
jest domem dla Polonii. Zycze wam co naj-
mniej kolejnych 50 lat tak wspaniatej dzia-
talnosci” — powiedziat podczas uroczystosci
Konsul Generalny RP Mateusz Sakowicz.

,Poprzez swojg dziatalno$¢ Centrum
Polsko-Stowianiskie ~ tworzy fundament
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mieszkancow

dla przysztych pokolen
Greenpointu i catej Polonii. Dziekujemy za
waszg prace na rzecz lokalnej spotecznosci
i z przyjemnoscia wspieramy wasze dziata-
nia” — dodata senator Gonzalez.

Czlonkini  Zgromadzenia Stanowego
Emily Gallagher podkreslita natomiast role
Centrum w utrzymywaniu polskiego cha-
rakteru dzielnicy: ,Greenpoint jest sercem
polonijnej spotecznosci, a wy utrzymujecie
to serce przy zyciu dla Amerykanéw pol-
skiego pochodzenia w catym kraju. To za-
szczyt méc wam stuzy¢ i wspierac progra-
my, ktore oferujecie” - powiedziata.

Obchody Dnia Dziedzictwa Polskiego
CPS zorganizowato we wspotpracy z licz-
nymi organizacjami polonijnymi oraz dzie-
ki wsparciu darczyncéw. Tegorocznymi
sponsorami byli: Polsko-Stowiariska Fede-
ralna Unia Kredytowa, Instytut Pitsudskie-
go w Ameryce, Pawet Pachacz - prezes
Rady Dyrektoréw CPS, Artur Dybanowski
- skarbnik Rady Dyrektoréw CPS oraz samo
Centrum Polsko-Stowianskie.

Tekst: PR CPS
Zdjecia: Marcin Zurawicz
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Once again, the Polish & Slavic Center
(PSC) proudly hosted the celebration of
Polish Heritage Day in Brooklyn. During
the ceremony, distinguished members
of the Polish-American community and

the Krakus Senior Center were honored
for their dedication to promoting Polish
culture and their lasting contributions
to the Polish-American community.

Held in the PSC auditorium at 177 Kent
Street, the event drew nearly 300 members
of the Polish community, along with repre-
sentatives of organizations such as the Pit-
sudski Institute of America and the Central
Polish Supplementary Schools Council.

Local officials in attendance included
State Senator Kristen Gonzalez, Assem-
blymember Emily Gallagher, and Brooklyn
Deputy Borough President Kim Council.
The event’s honorary patron, Mateusz Sa-
kowicz, Consul General of the Republic of
Poland in New York, attended with his wife.

“We thank the New York elected officials
for their presence today and for working
with us in support of our community,” said
Consul General Mateusz Sakowicz.

“I'm very happy to be here with you
today to celebrate Polish Heritage Day.
Greenpoint would not be what it is without
all of you and without Polish heritage. It’s
important to emphasize that,” said State
Senator Kristen Gonzalez.

“This is a wonderful opportunity to cele-
brate. At a time when people try to divide
us, it is especially important that we come
together to celebrate what was and what
is to be, and to think what it took to build
this vibrant communities. Thank you to the
Polish and Slavic Center and to each and
everyone of you for your sacrifice in mak-
ing Brooklyn a beautiful mosaic of cultures,”
added Deputy Borough President Kim

Council.
Se2

The celebration aimed to honor the
rich cultural heritage and remarkable
achievements of Polish immigrants and
Polish-Americans who have contributed
to the social, cultural, and economic life of
Brooklyn, New York, and beyond. The event
is part of the nationwide observance of Oc-
tober as Polish American Heritage Month in
the United States.

Traditionally, the PSC Board of Directors
selects honorees whose work has had a
positive and lasting impact on the lives
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of Brooklyn and New York residents. Their
dedication to the Polish community was
recognized through proclamations and
congratulatory letters from local officials.
This year, a citation from Brooklyn Bor-
ough President Antonio Reynoso was pre-
sented to Marek Wojcicki — a well-known
pharmacist at Markowa Apteka, health
educator, and philanthropist supporting
cultural events in the Polish community. A
citation from Assemblymember Emily Gal-
lagher was awarded to Katarzyna Drucker
- vocalist, conductor, cultural promoter,
founder and president of the Theatre and
Opera Society “THEOS’, and founder of

the Dyngus Day Parade in Greenpoint. A
citation from City Council Member Lincoln
Restler (District 33) was presented to Zosia
Zeleska-Bobrowski — photojournalist docu-
menting the cultural and political life of the
Polish-American community and co-found-
er of the Polish-American Photographers’
Club.

A special recognition from State Senator
Kristen Gonzalez was awarded to the Kra-
kus Senior Center. “For 40 years, funded by
the New York City Department for the Ag-
ing, Krakus has provided essential support
for older New Yorkers, improving their qual-
ity of life through social services, educa-




Day at the PSC

tional, health, and cultural initiatives,” read
the senatorial proclamation.

Senator Gonzalez also issued a citation
for Artur Pustuta, Director of the Krakus
Senior Center. “His compassion and under-
standing of the challenges faced by seniors
have allowed the Center to grow and thrive,
attracting new members each year and ex-
panding its reach,” she noted.

“We congratulate all the honorees and
thank you for your dedication. Thanks to
your work, our ethnic community contin-
ues to flourish, and Polish heritage remains
alive in Brooklyn and throughout New
York,” said CPS Executive Director Agniesz-

ka Granatowska.

The artistic portion of the evening fea-
tured a lineup of Polish-American perform-
ers affiliated with PSC. The choirs Hejnat,
Jutrzenka, Angelus, and the Krakus Senior
Center Choir performed beautifully, includ-
ing the premiere of “Royal Polonaise” com-
posed for the 1000th anniversary of the Pol-
ish State, “Cyt... Cyt..."arranged by Tadeusz
Sygietynski, and “Uwierz Polsko” accompa-
nied by Nicholas Kaponyas.

Solo performances were delivered by

Katarzyna Drucker, who sang “Ave Maria”

by Robert Prizeman, and Monika Chibows-
ki, a talented young artist representing the
new generation of Polish-Americans, who

performed “Jest takie miejsce, jest taki kraj”

(“There Is a Place, There Is a Country”).

The program also included vibrant folk
performances by Krakowianki i Gérale and
the Polish-American Folk Dance Ensem-
ble, who performed traditional Krakowiak
and Polka dances. Both groups have been
active on Greenpoint for over 85 years, pre-
serving Polish folklore in the United States
and passing it on to younger generations.

The evening con-
cluded with a tradi-
tional Polish meal
prepared by Lidia
Laszko, Lucyna For-
nal, and Danuta
Holiczko from the
Krakus Senior Cen-
ter kitchen.

S8

For many years,
Polish Heritage Day
celebrations  were
held at Brooklyn Borough Hall, but since
2023, the event has taken place in the
beautifully renovated Polish & Slavic Center
auditorium at 177 Kent Street, right in the
heart of Greenpoint. The location is sym-
bolic—PSC is the largest Polish-American
cultural and social organization on the East
Coast, serving thousands of immigrants
from Poland and beyond for over 50 years.

“The Polish & Slavic Center has been do-
ing excellent work for over five decades—
organizing concerts, exhibitions, patriotic
and historical events. It is a place that al-
ways feels like home for the Polish commu-
nity. | wish you at least another 50 years of
such remarkable work,” said Consul General
Mateusz Sakowicz.

“Through its activities, the Polish & Slav-
ic Center lays the foundation for future
generations of Greenpoint residents and
Polish-Americans. Thank you for your work
and dedication to the local community. |
am proud to support the Center’s mission,’
said Senator Gonzalez.

Assemblymember Gallagher empha-
sized the Center’s role in preserving the
Polish character of Greenpoint:“Greenpoint
is the heart of the Polish-American commu-
nity, and you keep that heart beating for
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Polish-Americans across the country. It's an
honor to serve you and to support the pro-
grams you offer,” she said.

The Polish Heritage Day celebration was
organized by PSC in cooperation with nu-
merous Polish-American organizations and
with the generous support of sponsors, in-
cluding the Polish & Slavic Federal Credit
Union, the Pitsudski Institute of America,
Pawet Pachacz (President of the PSC Board
of Directors), Artur Dybanowski (PSC Board
Treasurer), and the Polish & Slavic Center
itself.

Text: PR PSC
Photos: Marcin Zurawicz
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Magia Swiat Bozego

Okres przedswiateczny to magiczny,
~basniowy” czas dla nas wszystkich.
Szalenstwo zakupdéw, dekoracja do-
mow to wrecz wyczekiwana swiateczna
tradycja. Dla dzieci to zapewne najra-
dosniejsze dni. Dla rodzicow tempo
codziennego dnia zasadniczo przy-
Spieszylo. Oprocz pracy zawodowej
i rodzinnych obowiazkéw musieli przy-
gotowac liste prezentow dla Mikolaja,
nauczyc¢ sie tzw. szybkich zakupoéw na
Amazon lub podobnych stronach (by
dorownaé¢ miodszym), wysta¢ mailem
Zyczenia, poznajac przy tym obsluge
programéw graficznych i wspoétprace
z Al, bo praktycznie niewiele juz oséb
wysyla tradycyjne kartki pocztowe.

Centrum Polsko-Stowianskie na Bro-
oklynie, od dekad przygotowuje $wiatecz-
ne niespodzianki dla polonijnych rodzin,
szczegOlnie dla dzieci, promujac polskie
tradycje, tozsamos$¢ narodowa i dziedzic-
two kulturowe.

Nasz Polski Dom podczas swiat
W piatek, 5 grudnia, Zarzad Centrum Pol-
sko-Stowianskiego, tradycyjnie zaprosit Sw.
Mikotaja na spotkanie z polonijnymi rodzi-
nami i mieszkarnicami Greenpointu. Przed
wejsciem do najbardziej rozpoznawalnej
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Galerii CPS przy Kent Str., na Greenpoin-
cie, gdzie odbyto sie spotkanie, gosci po-
witata urokliwa choinka w biato-czerwo-
nej Swiatetkowej dekoracji. Przestronne
pomieszczenie tej sali zostato wspaniale
udekorowane, na $cianach niemal rodzinne
fotografie z dziatalnosci CPS ostatnich lat,
$wigteczne dekoracje, fotel dla Sw. Miko-
taja i Swiagtecznie przyozdobiona Choinka,
czekajaca na zaproszenie gosci do zabawy,
kiedy zabtysng na niej Swiatetka. Krétko
mowiac ,Polski dom podczas $wiat” ,Do-
petnieniem tej $wiatecznej atmosfery byty
wyjatkowo atrakcyjne, $wigteczne stoiska
wokot sali ,Jarmark Rekodzieta Bozona-
rodzeniowego’, (ktéry trwat 2 dni). Ruch,
gwar, sSmiech, Swigteczne rozmowy pota-
czone z delikatnym dzwiekiem koled czyli
prawdziwie Mikotajowe Imieniny. Gosci jak
zwykle z u$miechem powitata Agnieszka
Granatowska - dyrektor wykonawcza CPS,
wspdlnie z konsulem Krzysztofem Ptaskim
z rodzing, od lat gos¢mi honorowymi pol-
skich uroczystosci w CPS. Po cieptych po-
witaniach i gratulacjach dla CPS, Konsul
Krzysztof Ptaski rozswietlit znajdujacy sie
na scenie choinke. Dzieci z zachwytem
odliczaty 10 sekundowy czas. Z bajkowym
przestaniem na scenie pojawita sie Kata-
rzyna Drucker - dyrygentka chéru ,Krakus’,
ktéry wykonat kilka znanych koled, w ocze-
kiwaniu na przybycie Sw. Mikotaja. Zabawa
zaczeta sie rozkrecaé. Pani Kasia Drucker
bedaca takze dyrektorem Theatre and Ope-
ra Society wspodlnie z najmtodszym polo-
nijnym aktorem Andrzejkiem Michoniem,

zaprezentowali bardzo ciekawag opowies¢
pt. ,Historia o Gotabku Pocztowym i Kart-
ce Swiatecznej”. Bajkowym sposobem na
scenie pojawita sie pani Mikofajowa i Gofab
Pocztowy, ktéry przyniost listy od dzieci,
tysigce listéw... dla Mikofaja. To wszystko
za wiele na jednego Gotebia, stwierdzit
nasz bohater i to mocno podniesionym
gtosem. Pani Mikotajowa, aby uspokoi¢
zmeczonego Gotebia, opowiedziata histo-
rie kartki pocztowej. Jak w roku 1843, bo-
gaty Anglik sir Henry Cole, tez sie zbunto-
wat pisaniem listéw do swoich znajomych,
(@ miat ich wielu) z okazji Swiat. Wpadt na
pomyst i zaprojektowat pierwsza kartke
Swiateczng, byta to ilustracja przedstawia-
jaca rodzine zasiadajaca do wigilijnej ko-
lacji, i ozdobit napisem ,A Merry Christmas
and a Happy New Year” Ludziom na catym
Swiecie spodobat sie ten pomyst i wszyscy
zaczeli wysyta¢ swiateczne kartki. W Polsce
od XIX nazywano je pocztéwka, podobno
nazwe wymyslit sam Henryk Sienkiewicz.
W polskich szkotach w NY, dzieci od wielu
lat wspierajg piekng inicjatywe pt Kartka
Swiateczna dla seniora. Danuta Bronchard
dyrektorka Polskiej Szkoty Doksztatcajacej
im. Marii Konopnickiej na Greenpoincie,
od lat wspotpracujaca z CPS i wspierajaca
Swigteczne zabawy dla dzieci i tego roku
wspdlnie z Mikotajowa Kasig Drucker zaba-
wialy dzieci edukacyjnymi grami i wspol-
nym taricem. Po teatralnym przedstawieniu
i zabawach, dzieci doczekaty sie przyjazdu
Sw. Mikotaja i to zogromnym workiem pre-
zentdw. Kazde dziecko otrzymato swigtecz-




ny upominek a dodatkowo wszyscy chetni
wzieli udziat w sesji zdjeciowej z Mikotajem.
Byto bardzo radosnie, dzieci przescigaty sie
w tancach i zabawie. Wydarzenie odbyto
sie dzieki wspoétpracy CPS z Konsulatem
Generalnym RP w Nowym Jorku oraz przy
udziale sponsoréw, ktérymi byli Artur Dy-
banowski, Pawet Pachacz, CPS i Konsulat
Generalny RP na Manhattanie.

Artysci:
Pani Mikotajowa - Katarzyna Drucker so-
pran, aktorka, kompozytorka, poetka (dane
z archiwum Katarzyny Drucker). Ukonczyta
Prywatne Policealne Studium Sztuki Wokal-
nej w Poznaniu. Jako solistka brata udziat

w koncercie w Filharmonii Poznanskie;j.
Wystepowata w Operetce Poznanskiej oraz
w Teatrze Wielkim w Poznaniu. Jako solistka
koncertowa wraz z chérem AZM w Niem-
czech na zaproszenie attache kulturalnego
i prezydenta Zwigzku Edukacji Niemieckiej.
W USA $piewata w Oratorio Society of New
York w Carnegie Hall. Wystepowata réwniez
jako solistka w Polskiej Ambasadzie oraz
Fundacji Kosciuszkowskiej w Waszyngto-
nie. Byta kantorem w kosciele OLC w Jersey
City, NJ. Jest dyrygentka chéru ,Krakus”
Spiewa na koncertach benefitowych. Zato-
zycielka ,THEOS". Nagrata album ,Ulubione
Koledy Polskie”w 2017 roku. Skomponowa-
ta muzyke do ,Ave Maria” oraz Panis Ange-
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licus’, posiada szereg piosenek autorskich-
poezji Spiewanej. Recenzentka wydarzen
kulturalnych w NYC. Zrealizowata okoto 30
przedstawien w tym ,Piesn Niepodlegtosci’,
w ktérym gosciem honorowym byt Stan
Borys, jako Norwid. Od 2022 roku organi-
zuje Parade Dyngusa w NYC. W 2025 roku
zostata nominowana przez CPS do presti-
zowego wyrdznienia od cztonkini Zgroma-
dzenia Stanowego Emily Gallagher.

THEOS - Nasza Misja

Gotab pocztowy — Andrew Michon (bio z ro-
dzinnego archiwum) aktor, solista i tancerz
- w wieku dziewieciu lat zdat egzamin do
szkoty sredniej, a mimo wszystkich swoich
osiggniec pozostaje usmiechnietym, skrom-
nym dzieckiem, ktére nigdy sie nie wywyz-
sza. Jego gtos, muzykalnos¢ i obecnos¢ na
scenie tacza w sobie pasje, pracowitosé
i niezwykta $wiadomos¢ artystyczng, two-
rzac obraz mtodego artysty, ktérego talent
wykracza daleko poza wiek. Od lat rozwija
swoj kunszt wokalno-aktorski w THEOS The-
atre and Opera Society. Byt solista zespotu
,Krakowianki i Gorale”, a obecnie tanczy
w Polish American Folk Dance Company,
pielegnujac polska tradycje w sercu No-
wego Jorku. Na scenie czuje sie catkowi-
cie swobodnie. Aktorstwo przychodzi mu
naturalnie; scena go kocha, a on kocha
scene. Wystepowat w Amerykanskiej Cze-
stochowie, Domu Narodowym, CPS, Konsu-
lacie Generalnym RP, na Paradzie Dyngusa,
w licznych nowojorskich kosciotach oraz
w Fundacji Kosciuszkowskiej, gdzie zarow-
no $piewat, jak i recytowat wiersze. Spiewat

dokoriczenie na str. 14




dokoriczenie ze str. 13

rowniez dla biskupow, kardynata Stanistawa
Dziwisza oraz dla pary prezydenckiej, co
w jego wieku jest wyréznieniem absolutnie
wyjatkowym. Kilka razy wystapit u boku Sta-
na Borysa, recytujgc Norwida i wykonujac
jego pastoratki. W marcu 2025 roku zdobyt
pierwsze miejsce w Konkursie Bajek, Basni
i Legend Polskich organizowanym przez
Fundacje Kosciuszkowska. Szczegdlnie
spektakularnym wydarzeniem byly wyste-
py w prestizowym Kaufman Music Center.
Podczas koncertéw ,Gala in Memory of
John Paul II” oraz ,Paderewski: Return to
New York” organizowanych przez Fundacje
Kultury i Sztuki z Warszawy, jego talent roz-
btysnat w petni. W koncercie poswieconym
Paderewskiemu wcielit sie w role mtodego
kompozytora, a pieciominutowy wystep
z pamieci, w catosci wygtoszony na scenie,
pozostawit publiczno$¢ w absolutnym bez-
dechu. Niezwykle poruszajagcym momen-
tem byto takze wykonanie ,Barki” u boku
solistbw Metropolitan Opera: sopranistki
Brittany Renee, laureatki GRAMMY, oraz te-
nora Paula Appleby. Petnit réwniez zaszczyt-
na funkcje Matego Mistera podczas 88.
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Parady Putaskiego, reprezentujac Centrum
Polsko-Stowianskie. Dzi$ Andrew Michon
jest jednym z najbardziej obiecujgcych mto-
dych talentéw polonijnej sceny artystycznej
w Stanach Zjednoczonych. Jego gtos doj-
rzewa, talent rosnie, a on sam - w petnej
harmonii ze scena - zmierza ku przysztosci,
w ktérej nie ma rzeczy niemozliwych.

Jarmark Rekodzieta

Bozonarodzeniowego
Jarmark trwat dwa dni. Byt jak zwykle su-
per zorganizowany, a stoiska z pieknymi
rekodzietami, tworzyly obrazy przypomi-
najace polskie, swigteczne tradycje. Wielu
z wystawcow to wieloletni uczestnicy, ktd-
rzy od lat przyjezdzaja z kolejnym nowym
produktem. Sprzedawcy zaprezentowali
unikalne prezenty $wiagteczne, tradycyjne
polskie i stowianskie rzemiosto, dzieta sztu-
ki, bizuterie, tekstylia, ceramike, wyroby
z drewna, dekoracje Swigteczne. ,Patrzac
na tak wyjatkowe produkty, jestem pew-
na, ze Jarmark Rekodzieta tworza pasjona-
ci, ktérzy wktadaja cate serce, aby powstat
tak piekny, unikalny wyrob’, powiedziata

—ry

na powitanie Beata Pesantez — administra-
cyjna asystentka Agnieszki Granatowskiej
— dyrektora wykonawczego Centrum Pol-
sko-Stowianskiego. Pani Beata przedstawita
producentéw, wystawcédw i ich prace. Lista
sprzedawcéw: Druzyna Harcerek ,Gorski
Las", Monika Matuszek, Ewa Jaczynski, Ewa
Sledziewska, Klub Seniora Krakus, Angelika
Margol, Barbara Margol, Jozef Huzij, Janusz
Szlechta, Klub Seniora JPIl, Anna Czaban,
Adriana Bielakiewicz, Anna Jagla, dr Luiza
Raab-Pontecorvo, Beata Kossowska, Jolan-
ta Kwiatkowska, Agnieszka Soja, Karolina
Dmichowska, Lucyna Okrutniak.

Podczas Jarmarku Rekodzieta, odbyt sie
spontaniczny koncert pianistyczny dr Lu-
izy Raab-Pontecorvo, znakomitej pianistki,
oraz wspdlne spontaniczne $piewanie ko-
led z Luiza. Pewnie nic sie nie dzieje przy-
padkowo, pani Luiza wspdlnie z mezem
Bobem uczestniczyli w Jarmaku, prezento-
wali kolekcie drewnianych dziet CraftMind
Designs. Wzbudzili duze zainteresowanie
swoimi pracami, na pytanie skad pomyst na
tego typu drewniang rzezbe? ,Zaczelismy
tworzy¢ recznie rzezbione symbole polskie-
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go dziedzictwa - by pielegnowac pamie¢,
dume i tozsamos¢ narodowa. Kazdy kawa-
tek drewna, kazda linia, kazda kropla bejcy,
niosg w sobie opowies¢ o kraju, ktéry nas
uksztattowat, o wartosciach, ktére nas pro-
wadzg, o sercach, ktére chca zostawic slad.
Zdjecia najlepiej zobrazujg czytelnikom

wszystkich wystawcow i ich rekodzieta.
Centrum Polsko-Stowianskie, to jedna
z najwiekszych polonijnych, niedocho-
dowych organizacji na Brooklynie. Juz od
pieciu dekad CPS promuje kulture i dzie-
dzictwo polskie. Dla 30,000 tys. cztonkow,
oferuje programy z zakresu pomocy socjal-
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nej i prawnej, dokfada wszelkich staran, aby

cztonkowie w petni korzystali z przystugu-

jacych im przywilejéw i $wiadczen, ktére

ufatwiajg zycie na obczyznie. Wiecej infor-
macji na stronie internetowej CPS.

Elzbieta Poptawska/Nowy Dziennik

Zdjecia: Marcin Zurawicz




~Ramie Krzep -

135 rocznica powstania Sokolstwa Polskiego w Ameryce

»Sokolstwo Polskie byto nie tylko swiadkami historii, ale takze jej uczestnikami — budowniczymi zycia obywatelskiego,
obroricami dziedzictwa i straznikami ducha stuzby, ktdry trwa do dzis” — prezes Sokolstwa Polskiego w Ameryce.

piatek, 21 listopa-
da w Centrum Pol-
sko-Stowianskim
(CPS) na Greenpo-
incie, w najbardziej
reprezentacyjnej
Galerii na Brookly-
nie, przy Kent Str., odbyt sie wyjatkowy wie-

czér, poswiecony 135-letniej ,historycznej”

dziatalnosci Sokolstwa Polskiego w Amery-
ce. Centrum Polsko-Stowianskie wspdlnie
z Instytutem Pamieci Narodowej w ramach
Festiwalu ,Paderewski Powraca do Nowe-
go Jorku’, zainicjowanym przez Fundacje
Kultury i Sztuki przygotowato z tej okazji
wystawe, film i spotkanie z twdrcami pro-
jektu. Wystawa o dziatalnosci Sokolstwa
Polskiego i projekcja filmu ,Dla Ojczyzny
Chwaty” fabularyzowanego dokumentu
rezyserii Franciszka Ktosowicza, sekretarza
generalnego ,Sokota”, ktéry zostat nakre-
cony z okazji 15-lecia rekrutacji do Armii
Polskiej we Francji, zdobyty wielkie uzna-
nie widzéw. Film ,Dla Ojczyzny Chwaty",
mimo uptywu lat i widocznych zniszczen
materiatu, pozostaje w petni zrozumiatym
i niezwykle poruszajacym dokumentem
historycznym  przedstawiajagcym proces
rekrutacji do Armii Polskiej we Francji. Ten
niemy obraz w wyjatkowy sposéb ukazuje
polskich patriotow oraz ich determinacje
i oddanie w walce o odzyskanie niepodle-
gtosci. To $wiadectwo, ze historia zatacza
koto, a dawne hasto ,Ramie krzep - Ojczyz-
nie stuz” wcigz brzmi z niezmienna sita. Fil-
mowi towarzyszyt akompaniament znako-
mitego pianisty Nicholasa Kaponyasa. Jego
piekna muzyka nie tylko wyznaczata rytm

wedréwki bohateréw, lecz takze budzita
rados¢, $miech i sktaniata do spiewu. Dzigki
temu akompaniamentowi obraz na ekranie
naprawde ozyt.

W imieniu Rady Dyrektoréw CPS, Bozena
Konkiel powitata przybytych gosci. Obec-
noscig swoja zaszczycili: Konsul RP Dawid
Pietrasiak, przedstawiciele Instytutu Pa-
mieci Narodowej: Katarzyna Drynska — dy-
rektor Biura Wspotpracy Miedzynarodowej,
dr Mariusz Zutawnik - zastepca dyrektora
Archiwum IPN, Grzegorz Trzyna — naczelnik
Archiwum IPN, Radostaw Pobozy - gtéwny
specjalista Archiwum IPN, Timothy Kuzma
prezes Sokolstwa Polskiego w Ameryce,
dr lwona Korga — prezes Instytutu Jozefa
Pitsudskiego w Ameryce, przedstawiciele
Stowarzyszenia Weterandw Armii Polskiej
w Ameryce: Tadeusz Antoniak, dr Teofil
Lachowicz, Zygmunt Bielski, Maria Bielska
- przedstawicielka Marie Sktodowska Cu-
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rie Professional Women’s Association. Rada
Dyrektoréw Centrum Polsko-Stowianskie-
go: Pawet Pachacz prezes, Zbigniew Solarz
— wiceprezes, Robert Chibowski — dyrektor.

Stowo wstepne dotyczace wystawy
i filmu wygtosili przedstawiciele IPN — dr
Mariusz Zutawnik oraz Radostaw Pobo-
zy. Nastepnie gtos zabrat Timothy Kuzma,
prezes Sokolstwa Polskiego w Ameryce,
ktéry przyblizyt zebranym geneze ekspo-
zycji oraz podkreslit znaczenie dziatalnosci
Ignacego Paderewskiego — wybitnego pol-
skiego pianisty i jednego z najwazniejszych
polskich dyplomatow.

.To wielki zaszczyt méc dofgczy¢ do Pani-
stwa dzi$ wieczorem na Festiwalu Pade-
rewskiego, swietujac 165. rocznice urodzin
Ignacego Jana Paderewskiego - artysty,
meza stanu, patrioty i wizjonera. Niewie-
lu ludzi tak doskonale uosabiato jednos¢
sztuki i narodowosci, kultury i odwagi, jak
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Ojczyznie stuz”

Paderewski. Jego muzyka poruszata pu-
bliczno$¢, ale jego stowa poruszaty narody.
Dla Polskiego Zwigzku Sokolstwa w Amery-
ce Paderewski zajmuje szczeg6lne miejsce
w naszej historii. W 1917 roku, podczas Kra-
jowej Konwencji Sokolstwa w Pittsburghu,
stanat przed naszymi delegatami i wezwat
do utworzenia Armii Kosciuszki — oddziatu
ochotnikéw, ktérzy walczyliby o wolnos¢
Polski u boku aliantéw w | wojnie $wiato-
wej. Jego apel pobudzit tysigce Ameryka-
néw polskiego pochodzenia, wielu z czton-
kéw Sokolstwa, do zaciggniecia sie i stuzby.
Ta chwila byta czym$ wiecej niz przeméwie-
niem — to byto wezwanie do sumienia. Po-
faczyta muzyke, patriotyzm i poswiecenie
w jeden wspdlny cel: odrodzenie Polski.
Dzisiejszy pokaz filmu,Dla Ojczyzny Chwa-
ty” — w rezyserii Franciszka Ktosowicza, se-
kretarza generalnego Zwiazku Sokolstwa
Polskiego w latach 1925-1940 - w zywy
sposéb przybliza te historie. Film powstat
pierwotnie z okazji 15 rocznicy powota-
nia do Armii Polskiej we Francji i opowia-
da historie ochotnikéw, ktérzy szkolili sie
w Obozie Kosciuszki w Niagara-on-the-La-
ke — mezczyzn, ktérych odwaga i przeko-
nanie urzeczywistnity wizje Paderewskiego.
Obserwujac ich twarze na ekranie, widzimy
zywy dowdd na to, co moze osiggnac zjed-
noczona wspdlnota, powotana do stuzby.
Towarzyszaca wystawa ,Wzmocnij swoje
ramie — stuz Ojczyznie” ma dla nas réwniez
gtebokie znaczenie. Przypomina nam, ze
Sokolstwo Polskie byto nie tylko Swiadkami
historii, ale takze jej uczestnikami — budow-
niczymi zycia obywatelskiego, obronca-
mi dziedzictwa i straznikami ducha stuz-
by, ktéry trwa do dzis. Jestesmy gteboko
wdzieczni Instytutowi Pamieci Narodowej
za umozliwienie zorganizowania tej wysta-
wy i pragne wyrazi¢ uznanie dr. Karolowi
Polejowskiemu, desygnowanemu preze-
sowi Instytutu Pamieci Narodowej, za jego
przewodnictwo. Pragne réwniez ztozyc
szczegblne podziekowania Marzenie Kruk,
dyrektorowi Archiwum IPN, oraz Grzego-
rzowi Trzynie, naczelnikowi Wydziatu Za-
rzadzania Zasobem Archiwalnym, ktérych
praca przyczynita sie do zwiekszenia $wia-
domosci na temat Polskiego Sokota i nasze-
go wihasnego archiwum historycznego, kt6-
re jest obecnie przechowywane w zbiorach
IPN. Festiwal, zorganizowany przez Funda-
cje Kultury i Sztuki we wspotpracy z Cen-
trum Polsko-Stowianskim oraz Instytutem
Pamieci Narodowej, dokonuje rzeczy nie-
zwykle waznej: taczy watki geniuszu Pade-

rewskiego — artysty, przywdédcy i patrioty
— ukazujac, jak wciaz ksztattuja one nasza
wspolng tozsamosé. W ten sposéb gwaran-
tuje, ze to dziedzictwo pozostanie zywe dla
przysztych pokolen.

Paderewski powiedziat kiedys: , Artysta to
stuga, ktéry gotéw jest zaptaci¢ wiasng du-
szg za szczescie innych”. Ten duch bezintere-
sownej stuzby definiuje nie tylko jego zycie,
ale takze zycie tych, ktérzy odpowiedzieli na
jego wezwanie, a wrecz misje Sokota od po-
nad 138 lat - ksztattowa¢ charakter, promo-
wac przywddztwo i stuzy¢ z duma zaréwno
Polsce, jak i Ameryce. W imieniu Sokolstwa
Polskiego w Ameryce dziekuje za uczczenie
pamieci Paderewskiego i podtrzymywanie
ideatéw, ktére tacza nas przez pokolenia
i kontynenty - wiary, kultury i wspdlnego
oddania wolnosci. Dziekuje i Czotem!

Poczatki i organizacja powstania

Sokolstwa Polskiego w Ameryce.

WYSTAWA i FILM
Pierwsze gniazdo ,Sokota” utworzono 12
czerwca w 1887 r. w Chicago pod nazwg
Sokét Polsko-Amerykanski. Inicjatorem po-
wstania byt Feliks L. Pietrowicz. W dniu zato-
zenia organizacja liczyta 33 osoby. W ciggu
kolejnych 7 lat powstato 12 gniazd zrzesza-
jacych 229 cztonkéw. W 1894 podjeto decy-
zje o utworzeniu Zwigzku Sokotéw Polskich
w Stanach Zjednoczonych Ameryki Pétnoc-
nej - prezesem zostat Kazimierz Zychlinski.
Siedziba wifadz poczatkowo miescita sie
w Chicago, nastepnie w Indianie, a od 1912
przeniesiono ja do Pittsburgha, gdzie pota-
czyty sie rézne odtamy Sokotdw.

Juz wtedy Sokolstwo liczyto okoto 12 tys.
osob. Na zjezdzie w Pittsburghu wybrano
zarzad - prezes Teofil Starzynski, wiceprezes
Btazej Mruczek, sekretarz Adam Ptutnicki,
skarbnik — Franciszek Postuszny, naczelnik
Witold Scibor-Rylski. Od 1911 r. prowadzono
w gniazdach obowigzkowg musztre i ¢wi-
czenia a takze kursy gimnastyczno-wojsko-
we. Odpowiedzialnos¢ za militaryzacje prze-
kazano Witoldowi Sciborowi-Rylskiemu.
Organizowano szkolenia i kursy oficerskie.
Pod koniec 1914 przygotowano ,Memoriat
do cywilizowanych narodéw Swiata w spra-
wie Polski, w ktérym zaakcentowano prawa
Polski do petnej niepodlegtosci. W lutym
1915 r. delegacja sokotéw wreczyta go pre-
zydentowi Wilsonowi. Po wybuchu | wojny
Swiatowe dla Sokolstwa w USA rozpoczat
sie dynamiczny okres. W 1917 r. na nadzwy-
czajnym zjezdzie Zwigzku Sokotéw Polskich
Ignacy Jan Paderewski apelowat o utworze-
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nie stutysiecznej Polskiej Armii, ktéra wal-
czytaby u boku wojsk amerykanskich, ale
nie otrzymat poparcia. W 1917 r., w czerwcu
prezydent Francji wydat dekret zezwalajacy
na tworzenie Armii Polskiej na swoim tery-
torium. W odpowiedzi Zwiazek Sokotéw Pol-
skich w Ameryce powotat Komisje Wojsko-
wa i rozpoczat werbunek. Zwigzek Sokotow
odegrat kluczowa role w powstaniu Armii
Polskiej. Ponad 20 000 ochotnikéw odpty-
neto do Francji. W roku 1918 naczelny wodz
Jozef Pitsudski poprosit o przestanie Btekit-
nej Armii do Polski, ale stato sie to dopiero
w 1919 r. Bfekitna Armia za sprawa generata
Jozefa Hallera zostata wigczona w sktad Woj-
ska Polskiego. Udziat sokolstwa amerykan-
skiego w dziatalnosci militarnej Polski byt
znaczacy. Sokolstwo Polskie w Ameryce -
(to nazwa od 1925 r.) podczas Il wojny $wia-
towej prowadzito dziatania na rzecz pomocy
rodakom i wsparcia kraju. Zakonczenie walk
o niepodlegto$¢ Rzeczypospolitej w historii
Sokolstwa Polskiego w Ameryce otworzyto
nowy rozdziat w tej historii. Bezposrednie
kontakty z krajem i tamtejszym ruchem so-
kolim zawsze mialy istotne znaczenie dla
Sokolstwa Polskiego w USA.

Na zakonczenie tego niezwyktego wie-
czoru Grzegorz Trzyna, naczelnik Wydziatu
Zarzadzania Zasobem Archiwalnym, po-
prowadzit obecng na sali publicznos¢ przez
poszczegdlne elementy wystawy, a takze
barwnie opowiedziat o zyciu Ignacego Jana
Paderewskiego. Pofaczenie filmu, muzy-
ki, ekspozycji oraz prelekcji spotkato sie z
entuzjastycznym przyjeciem - widzowie
dtugo jeszcze po zakonczeniu wydarzenia
zywo dyskutowali, ogladajac kolejne cze-
sci wystawy. Centrum Polsko-Stowianskie,
organizujac ten wieczér wspodlnie z IPN,
wzbogacito kalendarz swoich inicjatyw o
kolejne znakomite, a zarazem zupetnie od-
mienne od dotychczasowych wydarzenie.

Elzbieta Poptawska/Nowy Dziennik
Zdjecia: Marcin Zurawicz




Paderewski

znow goscit w Nowym Jorku
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krzypaczka Sirena Huang oraz pianisci
Minyoung Kang, Viet Trung Nguen, Ka-
mil Pacholec i Nicholas Kaponyas swoja
gra, a takze Copernicus Children’s Choir
pieknym $piewem oczarowali publicz-
nos¢ oraz uswietnili druga edycje Fe-
stiwalu Paderewskiego. Serca widzow
zgromadzonych w Kaufman Music Cen-
ter na Manhattanie skradt takze Andrze-
jek Michon, ktoéry pieknie opowiedziat
o zyciu i dziatalnosci mistrza fortepianu.

,Paderewski Returns to New York, Fe-
stival 2025" - taka nazwe nosit wyjatko-
wy koncert upamietniajacy 165. rocznice
urodzin Ignacego Jana Paderewskiego,
wybitnego pianisty, kompozytora i meza
stanu, ktéry swoja dziatalnoscig artystyczna
i patriotyczng rozstawiat Polske na catym
$wiecie, a szczegdlna popularnoscia cieszyt
sie w Stanach Zjednoczonych, zwiaszcza
w Wielkim Jabtku, ktére nalezato do jego
ulubionych miejsc. To wyjatkowe wyda-
rzenie odbyto sie 23 listopada i cieszyto sie
ogromnym zainteresowaniem publiczno-
$ci, ktéra do ostatniego miejsca wypetnita
sale koncertowa w Kaufman Music Center
na Manhattanie. Koncert prowadzita, de-
biutujgca w tej roli Amelia Wojtkowska,
ktéra Swietnie i swobodnie czufa sie na
scenie niczym zawodowy konferansjer.
Z kolei wprowadzenie do festiwalu wygto-
sit dziewiecioletni Andrzejek Michon, ktéry
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Skrzypaczka Sirena Huang zywiotowo wykonata m.in. kompozycje Henryka Wieniawskiego ,Le-
gende Op. 17 for Violin and Piano”. Towarzyszyta jej pianistka Minyoung Kang / Foto: WOJTEK KUBIK

Pamiatkowe zdjecie artystow bioracych udziat w koncercie ,Paderewski Returns to New York,

Festival 2025” / Foto: WOJTEK KUBIK

wcielit sie w posta¢ matego Ignacego Jana
Paderewskiego i opowiedziat o jego zyciu
i dziatalnosci artystyczno-patriotyczne;j.
A zrobit to z taka gracja i profesjonalizmem,
ze publicznos$¢ wrecz oniemiata z zachwytu
i nagrodzita go gromkimi brawami.

O zyciu i znaczeniu dziatalnosci mistrza
fortepianu i zarazem jednego z ojcéw pol-
skiej niepodlegtosci moéwit réwniez konsul
generalny Mateusz Sakowicz, sprawujacy
honorowy patronat nad tym wydarzeniem.
Wspominat o tym takze wiceprezes IPN Karol
Polejowski w specjalnym liscie przestanym
do organizatoréw festiwalu i odczytanym ze
sceny. Jednak najwazniejsza podczas tego

Konsul generalny Mateusz Sakowicz
przypomniat zastugi muzyczne i pa-
triotyczne Ignacego Jana Paderew-
skiego / Foto: WOJTEK MASLANKA/
NOWY DZIENNIK

W postac matego Ignacego Jana Paderewskiego wcielit
sie Andrzejek Michori / Foto: WOJTEK MASLANKA/NOWY
DZIENNIK




wieczoru byta muzyka, ktéra zaprezentowa-
li wspaniali i utytutowani artysci. Wéréd nich
byli: genialna i uznana na catym Swiecie
skrzypaczka Sirena Huang bedaca zarazem
zwyciezczynig Miedzynarodowego Konkur-
su Skrzypcowego w Indianapolis oraz towa-
rzyszaca jej pianistka Minyoung Kang, a tak-
Ze pianista Viet Trung Nguyen, nagradzany
i podziwiany za poetyckie interpretacje
utworéw Chopina oraz urzekajacy publicz-
nos¢ swoim kunsztem i ekspresyjna gra pol-
ski pianista Kamil Pacholec wyrézniony na
Miedzynarodowym Konkursie Pianistycz-
nym im. Chopina w Warszawie i zarazem
zdobywca Il nagrody na Miedzynarodowym
Konkursie Pianistycznym im. Paderewskie-
go w Bydgoszczy. Jak zwykle rewelacyjnie
zaprezentowat sie prowadzony i dyrygowa-
ny przez Bozene Konkiel Copernicus Chil-
dren’s Choir, ktéry przy akompaniamencie
pianisty Nicholasa Kaponyasa wykonat swo-
je sztandarowe utwory: ,Virtuoso of Free-
dom” oraz,Kosciuszko's Compass’; stworzo-
ne specjalnie dla tego polonijnego choéru
przez Jana Krutula i Macieja Papierskiego.
Poza tym publicznos¢ ustyszata kompozycje
Fryderyka Chopina, Franza Liszta, Henryka
Wieniawskiego i oczywiscie Ignacego Jana
Paderewskiego, ktérego tworczos¢ zdomi-
nowata koncert. Maestro, okreslany piesz-
czotliwie przez jego oOwczesnych fanéw
jako Paddy, symbolicznie czuwat takze nad
przebiegiem festiwalu i z zaciekawieniem
przygladat sie wykonawcom z duzego tele-
bimu zainstalowanego nad scena. Na nim
zostat takze wyswietlony dokumentalny
film ,Paderewski in America” przedstawiaja-
cy najwazniejsze fakty z zycia artysty w Sta-
nach Zjednoczonych oraz jego dziatalnos¢
patriotyczna na rzecz odzyskania niepodle-
gtosci przez Polske. Produkcja Jolanty Wo-
diczko zawierata takze wiele mato znanych
i ciekawych dokumentéw ze zbioréw i ar-

Copernicus Children’s Choir pod dyrekcja Bozeny Konkiel i przy akompaniamencie pianisty Nicholasa Kaponyasa

wykonat swoje sztandarowe utwory / Foto: WOJTEK KUBIK

chiwum Biblioteki Kongresu Stanéw Zjed-
noczonych, Muzeum Polskiego w Ameryce,
Stowarzyszenia Weteranéw Armii Polskiej
w Ameryce, Uniwersytetu Jagiellonskiego,
a takze Archiwow Panstwowych i Archiwum
Akt Nowych. Film byt $wietnym uzupet-
nieniem koncertu i stanowit kompendium
wiedzy na temat zycia i dziatalnosci poli-
tycznej, spotecznej i artystycznej Ignacego
Jana Paderewskiego. Byt on nie tylko $wia-
towej stawy wirtuozem i kompozytorem,
mezem stanu, dyplomata, filantropem,
idolem wielopokoleniowej publicznosci,
ale takze przyjacielem kilku amerykanskich
prezydentéw, a przede wszystkim wielkim
polskim patriota, szlachetnym oraz hojnym
i pracowitym cztowiekiem. Miat bardzo
duzy wptyw na historie Polski i odzyskanie
przez nig podmiotowosci oraz powrdt na

Kamil Pacholec wyrézniony na Migdzynarodowym Konkursie Pianistycznym im. Chopina w Warszawie i zarazem
zdobywca Il nagrody na Miedzynarodowym Konkursie Pianistycznym im. Paderewskiego w Bydgoszczy / Foto:
WOJTEK KUBIK
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europejska mape, na zycie spotecznosci
amerykanskiej polskiego pochodzenia oraz
na muzyke i kulture o globalnym zasiegu.
Byt takze wzorem prawosci, patriotyzmu
i bezinteresownej stuzby dla Polski i Stanéw
Zjednoczonych. Dajac ponad 300 charyta-
tywnych koncertéw w USA, potrafit z wielkg
charyzma mobilizowaé¢ spotecznos¢ ame-
rykanska na rzecz pomocy Polakom, ktérzy
ucierpieli w wyniku wojennych konfliktéw
i dziatan zaborcéw. Tego typu wiadomosci,
poparte réznymi dokumentami i archiwal-
nymi nagraniami publiczno$¢ zgromadzo-
na w Kaufman Music Center mogta poznac
uczestniczac w pokazie filmu ,Paderewski
in Ameryka” oraz w koncercie ,Paderewski
Returns to New York, Festiwal 2025". Organi-
zatorem tego wyjatkowego wydarzenia kul-
turalnego byta Fundacja Kultury i Sztuki we
wspétpracy z Centrum Polsko-Stowiarnskim.

Wojtek Maslanka/Nowy Dziennik

Koncert prowadzita Amelia Wojtkowska / Foto: WOJTEK
MASLANKA/NOWY DZIENNIK



Tysiaclecie Korony Polskiej

Nowo;orska Polonia iimelomani z caiego Swiata swietowali
W Carnegle Hallimillenniumikoeronagji

fell—
.'I.‘

plerwszych kr6low Polski.

Kompozytor Norbert Palej w Srodku w otoczeniu wykonawcéw Sonus Canntus Chamber choir, Ensemble Viadrina, solistow Igora Ferreity i Mariusza Monczaka / Foto: WOJTEK KUBIK

owy Jork, 3 listopa-
da 2025 - Prestizowa
sala Carnegie Hall
stala sie swiadkiem
wyjatkowego wyda-
rzenia muzycznego,
ktére polaczylo tysiac
lat polskiej historii
i kultury. Koncert Galowy upamietnia-
jacy 1000-lecie koronacji pierwszych
krolow Polski - Bolestawa Chrobrego
i Mieszka Il - zgromadzit w legendarnej
nowojorskiej sali ttumy wielbicieli mu-
zyki klasycznej i polskiego dziedzictwa
kulturowego. Ogromne zainteresowa-
nie wydarzeniem przelozylo sie na wy-
przedaz biletow - wszystkie miejsca zo-
staly wykupione juz na cztery dni przed
koncertem.

Wydarzenie, zorganizowane przez Fun-
dacje Ars Activa w ramach prestizowe-
go cyklu ,,Polish Music at Carnegie Hall”,
odbylo sie pod honorowym patronatem
Konsula Generalnego RP w Nowym Jorku
Mateusza Sakowicza i bylo dofinansowane
przez Senat RP w ramach opieki sprawo-
wanej nad Polonig i Polakami za granica
w 2025 roku.

Koncert otworzyto wystapienie Konsula
Generalnego RP w Nowym Jorku Mateusza
Sakowicza, ktory podkreslit historyczne
znaczenie obchodzonego jubileuszu oraz
wage polskiego dziedzictwa kulturowego
w kontekscie miedzynarodowym.

I PoisH & SLavic CENTER
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Muzyczna podroéz przez tysiaclecie
Program koncertu poprowadzil stucha-
czy przez fascynujaca podréz dzwieko-
wa obejmujaca dziesie¢ wiekéw polskiej
tworczodci muzycznej. W pierwszej czesci
wieczoru zabrzmialy utwory wybitnych
polskich kompozytoréw, reprezentujgcych
rézne epoki i style - od $redniowiecznej
»Bogurodzicy”, najstarszej polskiej piesni
religijnej, przez renesansowe dzieta Wacta-
wa z Szamotul, po romantyczne arcydzieta
Fryderyka Chopina, Stanistawa Moniuszki
i Henryka Wieniawskiego. Ten muzycz-
ny przekrdj przez historie polskiej kultury
pozwolil publicznoséci doswiadczy¢ bogac-
twa i réznorodosci polskiej tradycji kom-
pozytorskiej, demonstrujac jednoczesnie
ciagloé¢ i ewolucje narodowej tozsamosci
muzyczne;j.

Swiatowe i amerykanskie premiery
Szczegolnym momentem wieczoru byla
druga cze$¢ koncertu, ktéra przyniosta
$wiatowe premiery monumentalnych dziet
specjalnie skomponowanych na t¢ okazje.
Norbert Palej stworzyt ,Ordo Coronatio-
nis” - wyjatkowe dzielo, ktére w formie
muzycznej odtwarza ceremonie¢ koronacyj-
na Bolestawa Chrobrego, oparte na konsul-
tacjach i rekonstruke;ji liturgicznej ceremo-
nii krolewskiej przeprowadzonej przez dr.
Pawta Figurskiego z Instytutu Sztuki, Pol-
skiej Akademii Nauk.

Swiatowg premiere miata réwniez ,,Lacri-
mosa” Marka Nowakowskiego, amerykan-
skiego kompozytora polskiego pochodze-
nia, oraz ,Kompas Kosciuszki” Jana Krutula
— utwdr napisany specjalnie dla Copernicus
Children's Choir pod dyrekcja Bozeny Kon-

Copernicus Children's Choir pod dyrekcja Niny Salamon Franczuk / Foto: WOJTEK KUBIK




zabrzmialo w Carnegie Hall
-

kiel, z ktérym Fundacja Ars Activa wspot-
pracuje od samego poczatku jego powstania.

Publicznos¢ Carnegie Hall wystuchala
takze trzech amerykanskich premier: ,,Fan-
fary na 1000-lecie Koronacji Bolestawa
Chrobrego” Krzysztofa Niegowskiego, ,,Bo-
gurodzicy” Jakuba Polaczyka — polskiego
kompozytora mieszkajacego w Nowym Jor-
ku, oraz ,,Rapsodii na tematy Roty” Jerzego
Mackiewicza na wibrafon.

Przed druga czescig koncertu wybitny
polski mediewista, prof. Stanistaw Ro-
sik, wprowadzil stuchaczy w kontekst hi-
storyczny koronacji krélow polskich i jej
znaczenie w dziejach Polski, nadajac mu-
zycznemu wydarzeniu glebszy wymiar
edukacyjny i historyczny.

Uroczysty ,Te Deum” Norberta Pale-
ja, nawigzujacy do tradycji wykonywania
tego hymnu dziekczynnego bezposrednio
po ceremonii koronacyjnej kroléw Polski,
w symboliczny sposob zwienczyt koncert -
tak jak niegdy$ zamykal najwazniejszg cere-
monie¢ w zyciu polskich monarchdéw.

Wybitni artysci z Polski

i Stanow Zjednoczonych
W koncercie wystapil Copernicus Child-
ren's Choir, dzialajacy przy Akademii Sw.
Stanistawa Kostki na Brooklynie, pod dy-
rekcja jego dyrektorki i dyrygentki Bozeny
Konkiel oraz specjalnie zaproszonej z Pol-
ski dyrygentki Niny Salamon-Franczuk. Na
scenie wystgpil rowniez przybyly z Polski
chér Sonus Cantus Chamber Choir pod ba-
tutg Katarzyny Ganczarskiej.

Instrumentalng podstawe koncertu sta-
nowil zespot Viadrina, ztozony z wybitnych
polskich muzykéw zamieszkalych w Sta-
nach Zjednoczonych: Mariusza Moncza-
ka i Jarostawa Lisa - skrzypce, Maurycego
Banaszka - altéwka oraz Pawta Knapika
— kontrabas. Zespolem i calg oprawg arty-
styczng koncertu kierowal Mariusz Mon-
czak, pelniacy funkeje dyrektora artystycz-
nego wydarzenia.

Trio Chopina / Foto: WOJTEK KUBIK

Jako solisci i kamerali$ci wystapili: pia-
nista Nicholas Kaponyas, tenor Igor Ferre-
ira, a takze przybyly z Polski wiolonczelista
Tomasz Szczesny i perkusista Kacper Kola-
sinski. Program prowadzita polska aktorka
Dominika Handzik, ktérej obecno$¢ nadata
wieczorowi odpowiednia oprawe artystycz-
ng i narracyjng.

Wspélnota Polonii wokét projektu
Realizacja tak ambitnego przedsiewziecia
byta mozliwa dzieki zaangazowaniu szero-
kiego grona partneréw ze $rodowiska po-
lonijnego. Partnerami projektu byly liczne
organizacje, w tym Nowodworski Founda-
tion, Centrum Polsko-Stowianskie, Kluby
Seniora ,,Krakus” oraz im. Jana Pawta II,
Stowarzyszenie Weteranéw Armii Polskiej
w Ameryce, a takze polskie szkoly i parafie
w Nowym Jorku i okolicach.

To wspdldziatanie roznych srodowisk po-
lonijnych pokazalo site wspolnoty i jej deter-
minacje w zachowaniu i promowaniu pol-
skiego dziedzictwa kulturowego w Ameryce.

Wiecej niz koncert
Wydarzenie w Carnegie Hall to nie tylko
uczta muzyczna, ale réwniez szerszy pro-
jekt kulturalno-edukacyjny. W ramach
obchodéw milenijnych zorganizowano
wystawy, wyklady, warsztaty oraz projek-
cje filmowe, przyblizajace znaczenie aktu
koronacji i jej wplyw na dzieje Polski oraz
ksztaltowanie si¢ panstwa polskiego na
przestrzeni wiekow.

»Ten projekt ma na celu nie tylko uczcze-
nie historycznego jubileuszu, ale przede
wszystkim integracje nowojorskiej Polonii,
wzmacnianie dumy narodowej oraz pro-
mocje polskiego dziedzictwa kulturowego
na arenie miedzynarodowej” — podkreslaja
organizatorzy z Fundacji Ars Activa.

Mosty miedzy Polska a Ameryka
Koncert pokazat réwniez zywotnos¢ pol-
skiej muzyki wspolczesnej i jej obecnosé

Konsul Generalny Mateusz Sakowicz i prowadzaca
Dominika Handzlik / Foto: WOJTEK KUBIK

w amerykanskim krajobrazie kulturowym.
Uczestnictwo  polskich  kompozytoréw
mieszkajacych w Stanach Zjednoczonych
oraz wspoétpraca z lokalnymi instytucjami,
takimi jak Copernicus Children's Choir,
dowodzi, ze polska tradycja muzyczna nie
tylko przetrwata, ale wcigz sie rozwija i in-
spiruje nowe pokolenia artystow po obu
stronach Atlantyku.

Polski wkiad w kulture Swiatowa
Cykl ,,Polish Music at Carnegie Hall”, w ra-
mach ktorego odbyt sie ten koncert, od lat
stanowi wazna platforme prezentacji pol-
skiej kultury muzycznej w jednym z naj-
bardziej prestizowych miejsc na muzycznej
mapie $wiata. Fundacja Ars Activa konse-
kwentnie realizuje misje promowania pol-
skiego dziedzictwa artystycznego, laczac
tradycje z nowoczesnoscia i budujac mosty
miedzy Polska a $wiatem.

Koncert z 3 listopada zapisze si¢ nie-
watpliwie jako jedno z najwazniejszych
wydarzen w historii nowojorskiej Polonii
- moment, w ktérym tysiacletnia historia
polskiej panstwowosci i kultury zabrzmia-
fa w najpickniejszych dzwigkach w sercu
Ameryki.

PR Fundacja Ars Activa

Perkusista Kacper Kolasinski / Foto: WOJTEK KUBIK
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Przyjacielsko-rodzinna
wystawa na Greenpoincie

Kilkadziesiat prac wykonanych w réznej
technice i stylistyce mozna zobaczy¢ na
wystawie , Inventions and Moods”, kté-
ra do 19 listopada bedzie pokazywana

w sali galeryjnej Centrum Polsko-Sto-
wianskiego na Greenpoincie. Ekspozy-
cja zawiera prace artystow z dwéch ro-
dzin - Tomaszewskich oraz Skowrondéw.

»Bardzo si¢ ciesze, ze mialam okazje by¢
na tym wernisazu. Widze tutaj bardzo duzo
form artystycznych i $rodkéw wyrazu za-
réwno ekspresyjnych jak i sentymentalnych.
Poza tym miatam okazj¢ pozna¢ wiele cie-
kawych historii na temat wielu prac, o ktd-
rych opowiadal kurator wystawy. Gratuluje
serdecznie organizatorom tego wydarzenia
i zachecam wszystkich do obejrzenia pigk-
nych prac” - powiedziala wicekonsul Mo-
nika Majcher uczestniczaca w wernisazu.
Wirdéd gosci honorowych byla takze Kry-
styna Tomaszewska, wdowa po Lubomirze
Tomaszewskim, a takze Zbigniew Solarz,
wiceprezes Centrum Polsko-Stowianskiego.
Nie brakowalo takze polonijnych koneseréw
i mito$nikéw sztuki.

»Pomyst tej ekspozycji powstal na poczat-
ku roku, kiedy to pomyslalem o moim przy-
jacielu Lubomirze Tomaszewskim i postano-
witem przypomniec jego prace nowojorskiej
Polonii” - wyjasnit w rozmowie Janusz
Skowron, kurator wystawy, ktdéra poczatko-
wo miala by¢ tylko ich wspdlng ekspozycja.
Wraz z uplywem czasu jej koncepcja zacze-
ta si¢ zmienia¢, a nawet rozszerza¢. ,Dolo-
zytem do tego naszego duetu prace mojego
syna Artura. Lubomira nie ma z nami juz

Kurator wystawy Janusz Skowron opowiada o pracach
Lubomira Tomaszewskiego / Foto: WOJTEK MASLANKA/
NOWY DZIENNIK
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Pamiatkowa fotografia czesci publicznosci z kuratorem wystawy Januszem Skowronem (w srodku) oraz goscmi ho-
norowymi / Foto: WOJTEK MASLANKA/NOWY DZIENNIK

siedem lat, a Artura trzy lata, wiec wydawalo
mi sie, ze to ciekawy pomyst na wystawe” —
dodat polonijny promotor polskiej kultury.
Ostatecznie postanowit rozszerzy¢ te ekspo-
zycje takze o prace innych cztonkéw ich ro-
dzin, o fotografie Christine Kofman Toma-
szewskiej, corki Lubomira Tomaszewskiego
oraz swojej zony Anny Skowron. ,W ten
sposob powstala wystawa prac pieciu osob,
w dodatku bardzo urozmaicona i multime-
dialna. Taki kolaz zaprzyjaznionych oséb i
rodzin”- dodal Janusz Skowron. Dzieki temu
publicznos¢ ma okazje zobaczy¢ niesamo-
wicie ciekawe prace zréznicowane zardow-
no pod wzgledem tematycznym jak réw-
niez techniki ich wykonania. Na wystawie
»Inventions and Moods” wyeksponowane;j
w sali galeryjnej Centrum Polsko-Slowian-
skiego znajduje sie¢ kilkadziesigt prac, ktére
w zdecydowanej wigkszosci pokazywane sa
publiczne po raz pierwszy. Wsrdd nich sg:
rzezby, obrazy palone i rysunki Lubomira
Tomaszewskiego, malarstwo, rysunki i ko-
laze fotograficzne Janusza Skowrona, malar-
stwo, rysunki i fotografie Artura Skowrona
oraz fotografie Christine Kofman-Toma-
szewskiej i Anny Skowron. Lacznikiem tych
prac sa emocje, ktore zostaly uchwycone i
zatrzymane przez ich tworcow. Wspominat
o tym takze kurator wystawy. ,W przypadku
Lubomira te emocje przejawiaja sie poprzez
ruch, taniec i przestrzen, u Artura przestrzen
morska niesie sporo energii, w fotografiach
Ani sg to struktury skalne, a na zdjeciach
Christine miejsca, ktore bardzo lubi i do kto-
rych chetnie wraca jak Oregon, Waszyngton,
czy tez Wirginia. Sg réwniez moje prace,

ktore majg swdj wydzwigk emocjonalny” -
podkreslit Janusz Skowron. Ekspozycje te
doskonale uzupetlnia staly element wystroju
sali galeryjnej Centrum Polsko-Stowianskie-
go, ktérym jest ponad dwumetrowa rzezba
»lancerki” wykonana przez Lubomira To-
maszewskiego w technice mokrego brazu.
Wernisaz wystawy ,,Inventions and Mo-
ods” odbyl si¢ w sobotni wieczor, 25 paz-
dziernika. Krétkim powitaniem rozpoczat
go Zbigniew Solarz, wiceprezes Centrum
Polsko-Stowianskiego, sprawujacy role go-
spodarza miejsca. Glos zabrala takze wi-
cekonsul Monika Majcher, ktéra byla pod
wielkim wrazeniem wyeksponowanych
prac. ,Konsulat Generalny RP objat hono-
rowym patronatem t¢ wystawe jako uznanie
dla polskiej sztuki na amerykanskiej ziemi,
dla panstwa wrazliwosci oraz za wklad jaki
panstwo wnosicie do polskiej kultury” -
podkreslita Monika Majcher. Wicekonsul
przekazata takze gratulacje dla artystow, kto-
rych prace byly pokazane na wystawie oraz
podziekowata za zaproszenie. Nastepnie glos
zabral Janusz Skowron, pomystodawca, ku-
rator i jeden z pigciu artystow, ktorych pra-
ce s3 wyeksponowane w Centrum Polsko-
-Stowianskim. Opowiedzial o idei wystawy
»Inventions and Moods”, a takze o jej gene-
zie. Po krotkim powitaniu i stowie wstep-
nym Janusz Skowron zaprosil publiczno$¢
do wspolnego ogladania ekspozycji, a sam —
jako jej kurator — dosy¢ dlugo i szczegdtowo
opowiadal o najwazniejszych pracach przy-
taczajac wiele ciekawych opowiesci i historii
na ich temat.
Wojtek Maslanka/Nowy Dziennik
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Lubomir Tomaszewski

Lubomir Tomaszewski (1923-2018) was a Polish-American
painter, sculptor and designer. He was an alumnus of the Warsaw
Academy of Fine Arts and student of the Warsaw University of Tech-
nology. Tomaszewski started his artistic work in the 19505 in Insti-
tute of Industrial Design in Warsaw. He created popular porcelain
figurines and“Ina”and“Dorota” coffee sets, which were exhibited at
the i ibition of the Board of the Industrial Designers”
Association (ICSID) in Paris in 1963. In 1966 he emigrated to New
York City. In 1994, he established an international art movement
called Emotionalism, together with a group of painters, sculptors,
photographers and even dancers and musicians. He started creat-
ing his unique fire and smoke paintings. Tomaszewski took part in
over 150 individual and group exhibitions around the world. His
works are in renowned museum and private art collections.

The discovery of new aspects of a renowned artist’s workis never ending. Even if he has already been featured
in art history books in both his country of residence and birth, his works displayed in museums, his life described
in scholarly biographies, and his achievements meticulously organized in
catalogs. Lubomir Tomaszewski is considered to be one of the most out-
standing designers of applied art (porcelain) of his era in Poland, and later
in exile. He is perhaps the most widely known sculptor of Polish descent
in the United States, and many know him as a profound scholar of the in-
ternational Emotionalist movement. His works are appreciated by global
critics and the general public alike. Regulars
at numerous exhibitions of his work will have
already seen both the expressive sculptures
of this exceptional artist, as well as the
relief collages created from combined ma-
terials, and the representations created
using the original technique of painting
& with fire.

This time, in the works presented

at this exhibition, Lubomir Tomasze-
wski reveals himself as a seasoned draftsman, a creator of exquisite studies of figures
in motion, defined by just a few precise lines, a careful analyst of spatial relations and
the dynamics of entire groups of models. In this, he reveals not only a masterful spatial
imagination but also expresses his talents as a painter, as even seemingly hasty sketches
contain elements of chiaroscuro. Some of these works are clearly studies for sculptural
compositions, but at the same time they constitute independent graphic works possessing
independent artistic value. Thus, the discovery of new aspects of the already complete oeu-
vre of this renowned artist truly never ends

Pausing For Dramatic Efec, nk

Bozena Chlabicz-Polak The Opening Moment

Fasonate Debate Westing Smoke on Panev

Anna Skowron

Anna Skowron was born in 1958 in Starachowice, Poland. Education
—Master of Science in Horticulture and postgraduate pedagogy. In Po-
land she worked as a teacher. After senlmg in New York in 1990, she
worked in the hospital. [ inspiration and
exploration for her. Together with her hushand, she discovered a pas-
sion for traveling here. The result is thousands of photographs, several
1 joint and solo exhibitions and a few books written together. She pub-

photo reportages in the Polish press. She is a member of the Pitsudski
Institute, the Institute PIASA and Polish- American Photographic Club.

“Forme, X i i reating
a (hmm(le u! ajourney Mmugh life. It is a pictorial form of expressing
y sharing it with others.”

Discovering one’s artistic calling is never ending. Proof that a long-overlooked need for creative expression can daim
its right to be realized, is visible in this exhibition by the works of Anna Skuwmn ‘who until now served as !he primary

aitic, model, advisor, of her Now, however,
prolesslona\ duties, she has revealed her own artistic potermal thus far revealed to the world in poetry (Anna writes
It apassion she and her hushand

dlscovered after retiring from their professional duties, that proved to be the means of expression through which her
creative nature was realized and revealed. It revealed itself—it seems—of its own accord. Simply by accident. These
wuvks, at Ieaslmmal\y, not istic works. They rather displayed Iypl(al

Christine Kofman Tomaszewski

Born and raised in New England, I've been in the Washington, DC
area for over 20 years. | have shown my photography on multiple
occasions and maintain a sporadically active presence on social
‘media. In addition to photography, | continue to dabble in creative
writing, and spend far too much time trying to figure out how to
move to the Pacific Northwest.

Pl Ve alh d b butit took
a surpnsmgly long nm? for me to realize that my biggest passion
was landscape photography. My background could charitably be
called, “well rounded,” encompassing street photography, wed-
dings, macro, self portraiture, and experiments with expired film. It
was a trip to Iceland in 2018 that made me realize nothing has the
same emotional impact as the scale and beauty of nature.

The search for one’s own creative path never ends. This is best demonstrated by the work of an artist who, until
now, has expressed her creative passions exclusively in photography. Her oeuvre includes portraits hidden in the
penumbra, impressing with their rich, saturated colors and depth of quality, reminiscent of the best models from
the history of painting in this genre. Her works are metaphorical, where seemingly ordinary objects, perceived
with a keen eye and captured with the full realism of detail and everyday surroundings, refer to a terary or even
adownright philosophical context through obvious symbnlwsm Christine Tomaszewski Kofman's portfolio also in-

lud f places and object: lingly for their and aesthetl(quahtles
hich yn .un\yfunhelv alsofor their inherentii

people, and events, butincreasingly

cantobjects, asif! random (apmred onimpulse. And perhaps that was exa(tlywhat happened Only, in this way, I\kean
instinct that compels one ata particular
~ unconscious sometimes reveals itself. This is how artistic sense makes
itself felt. Talent, quite simply. Something that allows one to look at the
world from a perspective other than the everyday and perceive what no
one had noticed before - aesthetic qualities and interpretive potential. In
h this“something” tossearch for
elementary laws in everyday life. In the "random"” patterns of lines carved
into the rock mass by water and wind, she saw and captured “petroglyphs”
written by nature according to the laws of physics. Waves on the water’s
Family surface appeared to her as a syslem of parallel lines. In her photographs,
- the author d ling to the prin-
ciples of geometry. She provides evidence of this primal harmony emerg-
ing from apparent chaos. Just ook dlosely at these photos. It obvious that
Anna Skowron will discover many more such “laws” and “principles”in real

life with her photograms. Perhaps
i her s, brushes, pencils, or
chlsels Time will tell. Because dlscovenng one’s artistic calling never ends.

Bozena Chlabicz-Polak
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Janusz Skowron
Janusz Skowron was born in Kolbuszowa, Poland (1958). He studied
fine arts in the University Marie Curie Sklodowska in Lublin (1977—
1981) where he recelved aMaster's Degree in Lithography. Since 1989,
he haslived ity. Asanaartist
edinover inUSA, Europe and
Asia. For many years, he has promoted Polish Arts in the New York Area.
Asan artst he creates many forms of art including painting, graphics,
|Ilustml|on drawing, and phatography Sm(e 1999 to 2024 he has ex-
with imedia Emotionalist
Artists Group, founded in 1994 by Lubomir Tomaszewski. He is a mem-
ber of the Institute PIASA, the Pilsudski Institute and Polish- American
Photographic Club.

The artist’s work never ends. Decades marked by hundreds of paintings, drawings, photographs, and finally, ex-
periments on the border of various visual arts. Dozens of exhibitions around the world, especially on the East Coast
of the USA, intensive activity in the creative community of New York and years later again in Poland. A well-known
name and a style recognizable despite the passage of decades
and his deepened search for ever new means of expression. Yet
Janusz Skowron continues to surprise his audiences anew. In
this exhibition, alongside masked faces revealing the sinister,
threatening face of human nature, painterly fantasies inspired by
aquaria, grotesque in form and turpist in expression, drawings
from the border between the real world and that existing only
in the artist's imagination. Photographs, which, regardless of
genre and subject matter, are united by the beauty of color and
aesthetic form. Now, something completely new has emerged.

This change had been heralded for several years by a few
monotypes, some photographs, and individual paintings, but
here, in his latest drawings, collages, and paintings, color has
| emerged. With all its saturation, the richness of its hues, some-
times expressive and often pastel and subtle. While the new
photographs, employing the mirror effect, can be considered a
continuation, albeit in a new medium, of the turpistic aesthetic

previously explored in his drawings, and the fanciful depictions
of land animals appearing among his sketches as an expansion
of Janusz Skowron's bestiary, it is color, both the intense em-
phasized in stark contrasts, and the pastel present in some land-
scapes, that has been a rare phenomenon for him until now. In
these works, it dominates his drawings, his photography, and
finally his paintings. Because “time teaches s serenity”and de-
lightin the world. And an artist's work never ends.

Bozena Chlabicz-Polak
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rendered in black and deepen the effect, and \andscapes
capturing dramatic aspects and unusual natural phenomena.

There are also photographs of the documentary genre, intended as reportage and essentially a record of the
artist’s personal experiences and emotions in relation to the previously unknown surroundings she encounters.
while traveling, creating new associations and evoking unexpected impressions. All these works, so diverse in
subject matter and so different in their means of artistic expression, prove that the search, although culminating
in obvious success on each of the aforementioned routes, is still ongoing and that Christine remains on an artistic
journey. She is constantly searching for her own, unique path, both in photography and in the visual arts in gen-
eral because the search for one’s own creative path never ends.

Bozena Chlabicz-Polak
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Artur Skowron

Artur Skowron was bornin Starachowice in 1982. He died in New
Yorkin 2022. Polish-A ist, musician, poet and ed.
living in New York since 1990. He graduated with honors from the
High School of Art & Design in Manhattan. He received his Masters
in Arts Education from Queens College. Artur presented his works
at over forty individual exhibitions and over seventy group exhi-
bitions. He has won several art awards. Artur was a member of
Emotionalism Art Group, Polish- American Photography Club and
Rockaway Artist's Alliance. He practiced painting, graphics, illus-
tration, drawing and black and white photography. He played or-
gan, piano and guitar. He also published a book of poetry “Words
and Pictures”in English in 2010. Fishing was his passion.

The life of an artist never ends. Though Artur Skowron (Janusz Skowron's son) is no longer with us, he was
an exceptionally versatile artist, fully mature despite his young age, and pursuing numerous artistic disciplines.
Allhouqh he passed away prematurely, he left behind a vast body of work, still not fully recognized today. His
paintings were most widely ing his lfetime. with landscapes cap
turing the awe, majesty, and beauty of the ocean, color-saturated landscapes, imaginative portraits of creatures,
pnmanly fish of various species inhabiting the deplhs of the sea, and ﬁnally, ‘worlds that now exist only in the ar-
tistic ination of their creator. N known for his unique,
creatively arranged nudes and portraits, maintained in a restrained, black and white aesthetic, as well as dune
landscapes, which capture both the fear of leaving behind everything that is already familiar and the tempting
promise of discovering what lies beyond the horizon.

Now we have the opportunity to discover Artur the illustrator, the creator of seaside rocks and dune landscapes
familiar from photographs, seemingly rendered with a single, meandering line, without lfting the pen from the
board. With the same elegant, refined line, the artist brings into being underwater lands, populated by creatures
and monsters unknown to biology, as well as water maidens with a beauty straight out of Art Nouveau stained
glass, residing among the seaweed on seaside liffs. Besides poetry, this is perhaps the greatest recent discovery
concerning Artur Skowron's work. Because an artist’s life never ends.

Bozena Chlabicz-Polak
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Rozmowa z Rafatem Olbinskim

Jedyne na co narzekam, to

6 pazdziernika w Centrum Polsko-Sto-
wianskim odbyl sie wyjatkowy wieczor
autorski z udzialem swiatowej stawy
artysty Rafala Olbinskiego, zorganizo-
wany we wspélpracy z ,Przytuliskiem
Literackim”. Rafal Olbinski to polski
malarz, ilustrator i plakacista, a ostat-
nio réwniez pisarz, ktory przez wiele
lat zyt i tworzyt w Nowym Jorku, gdzie
osiagnat sukces na skale swiatowa. Jest
laureatem wielu miedzynarodowych
nagréd, miedzy innymi paryskiej Prix
Savignac za najbardziej znaczacy pla-
kat roku 1994. Ukonczyt architekture
na Politechnice Warszawskiej. Z artysta
rozmawiamy przy okazji promocji jego
najnowszej ksigzki pt.,,Moj Nowy Jork”.

Urodzites i wychowates sie w Kielcach.
Czy jako maly chlopiec marzytes o tym,
zeby wyjechag, uciec z Polski?

Jak mialem dziesi¢¢ lat, to marzylem zeby
by¢ piratem. Jak miatem pigtnascie, to pa-
mietam, ze chcialem zosta¢ pisarzem, ale
jednak gléwnie interesowaly mnie dziew-
czyny. Wtedy, w latach pigédziesigtych XX
wieku, przyjazd z Kielc, malego, zapyziatego
i klerykalnego miasteczka do Warszawy na
studia, to bylo dla mnie wielkie przezycie,
szok kulturowy. Dalej moja my$l nie siegata.

No dobrze. To jak to sie stato, ze jednak
znalaztes sie w Nowym Jorku?

W Nowym Jorku znalaztem sie zupelnie
przypadkiem. Chociaz studiowalem i ukon-
czytem architekture, to nigdy nie pracowa-
fem w zawodzie. Zatrudniony zostalem jako
grafik, czy tam dyrektor artystyczny w pi-
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$mie ,,Jazz Forum” Magazyn ten wychodzit
w Polsce po polsku i po angielsku. Naczelny,
niezyjacy juz niestety Jan Byrczek, postano-
wit stworzy¢ filie tego biznesu w Nowym
Jorku. I cho¢ bylo to wtedy zupelne szalen-
stwo, to jednak udalo si¢ i otworzyl biuro
na Broadwayu. Po raz pierwszy polecialem
tam w 1978 roku, zeby pomdc mu stworzyé
biuletyn jazzowy. Bardzo mi si¢ Nowy Jork
spodobat. Po powrocie do Polski caly czas
kombinowatem, jak moéglbym tam wroé-
ci¢. I udalo sie, poniewaz zaproponowano
mi wystawe w Polskim Instytucie Nauko-
wym (,,Piasa”). Przylecialem ponownie we
wrzeéniu 1980 roku z rulonem plakatow
pod pacha. Nie miatem jednak pomystu,
zeby zostawal. Pomyslalem: zarobie troche
pieniedzy, moze zrobie jakies$ ilustracje lub
okfadki plyt, kupi¢ sobie nowy samochdd
itp. No ale wtedy historia dafa o sobie zna¢.
W Polsce wybucht stan wojenny, a ja podja-
tem decyzje, ze nie wracam.

Kiedy zrozumiates, ze tak naprawde to
nie architektura jest Twoim przeznacze-
niem, tylko malarstwo, ilustracja i plaka-
ty, z ktorych styniesz na catym swiecie?
Juz na studiach wygratem kilka ogélnopol-
skich konkurséw na plakat i nawet dosta-
tem jakie$ nagrody. Od razu uwierzyltem, ze
jestem genialny, co oczywiscie bylo bzdurg
totalng. Natomiast zrozumiatem, ze bardzo
lubig to robi¢. I tak juz zostalo.

Powiedziales kiedys, ze zupetnie ,przy-
padkowo” znalaztes$ sie na oktadce ma-
gazynu ,Time”. Czy mozesz o tym opo-
wiedzie¢?

Jako komercyjny ilustrator, ktérym sie sta-
fem, szukatem kontaktéw, zeby swoje ilu-
stracje sprzedawa¢ lub ewentualnie, zeby
zosta¢ zatrudnionym jako freelancer. Za-
dzwonitem wiec do ,,Time Magazine” i za-
pytalem czy moge pokazaé swoje portfolio.
Nie znalem wtedy za dobrze jezyka angiel-
skiego, wiec zrozumialem, ze sekretarka
powiedziala, ze dyrektor artystyczny chce
ze mng zje$¢ lunch. Bardzo sie ucieszy-
tem, szczerze moéwiac, bylem zaszokowa-
ny, w koncu nie bytem jeszcze taki stawny.
Pomyslatem: moze to dlatego, ze Polska
jest na okladkach wszystkich gazet. Pisza




permanentny brak czasu

o ,Solidarnoséci”, Lechu Walgsie, Papiezu
Janie Pawle II. Nastepnego dnia bardzo
padal deszcz i wszystko mi zmoklo. Do-
tarlem w koncu do redakeji i wszedtem do
recepcji. Wygladalem naprawde tragicznie.
Woda po mnie $ciekala, plakaty byly mo-
kre, ale powiedzialem, ze przyszedtem na
ten umoéwiony lunch. Sekretarka bardzo si¢
zdziwita. Jaki lunch? - zapytala. Kiedy zo-
rientowala sie, ze poprzedniego dnia dzwo-
nitem, wyjasnita, ze chodzilo jej o to, zebym
zostawil swoje prace w recepcji w porze
lunchu, a pézniej je odebratl. Zly zaczatem
rozkladaé na podlodze mokre plakaty, a jej
sie chyba zrobilo mnie zal. Powiedziala, Ze
poprosi dyrektora, aby zszedl na dot i rzu-
cit na nie okiem. W miedzyczasie prze-
chodzil obok bardzo wysoki, przystojny
mezczyzna. Zapytal z jakiego kraju jestem.
Powiedziatem, ze z Polski. Na to on, zupel-
nie nie wiedzialem dlaczego, odpowiedziat:
»Z Polski? To fantastycznie”. A potem zapy-
tal czy moze mi zrobi¢ zdjecie. Oczywiscie
sie zgodzilem. Okazalo sig, ze robit oktadke
o nowo przybylych emigrantach. I tak roz-
poczeta sie moja wielka kariera w Nowym
Jorku. Od okladki w ,,Time Magazine”.

Czy w poczatkowym okresie swojej ka-
riery byli inni artysci, ktérzy Cie inspiro-
wali lub byli dla Ciebie autorytetami?
Oczywiscie mialem w tamtym czasie swo-
ich Mistrzow. Nie my$latem jeszcze, ze bede
malarzem. Bylem przede wszystkim ilustra-
torem, wiec fascynowali mnie tacy artysci
jak: Milton Glaser, Paul Davis czy Stanistaw
Zagorski. Pézniej stali si¢ w pewnym sensie
moimi kolegami. Razem startowalismy do
tych samych projektow.

Przez jaki$ czas zajmowales sie rowniez
tworzeniem scenografii do oper. Jak do
tego doszio?

Prawde moéwiac, w Stanach zrobitem tylko
jedng, do opery ,Don Giovanni” Mozar-
ta w Filadelfii. Bytem juz wtedy uznanym
malarzem 1i ilustratorem. I tu, jak zwykle,
zadziatat przypadek. W Londynie wycho-
dzi czasopismo ,Opera Now”. W ktoryms
wydaniu pojawil si¢ wywiad i okladka na
temat moich plakatéw operowych. Jednym
z bardziej znanych byt plakat do opery ,,Sa-
lome” Richarda Straussa, ktory przygoto-
walem wlasnie dla opery filadelfijskiej. Byt
rok 1999. W pewnym momencie brytyjska
dziennikarka przeprowadzajaca ze mna

wywiad zapytala, czy pracowalem kiedy$
nad jaka$ scenografia operowa. Niewiele
zastanawiajac sie, bezczelnie sklamatem,
ze tak. A kiedy dopytywata dalej, do jakiej
opery, to desperacko szukalem w glowie
takiej, ktérej nie mogta zna¢. Wyznalem
jej, ze byta to opera ,,Krél Ubu” Krzysztofa
Pendereckiego ($miech). Owczesny dyrek-
tor opery w Filadelfii przeczytal ten wy-
wiad, zadzwonil do mnie i tak oto zostalem
scenografem. Opera miata bardzo dobra
prase, w ,New York Times” ukazal si¢ na
ten temat artykul. I chociaz nie pochloneta
mnie tego typu praca, to zrobilem jeszcze
kilka scenografii do oper w Warszawie.

Dlaczego zdecydowates sie wroéci¢ na
state do Polski?

Powodéw byto kilka. Przede wszystkim, od
momentu wejécia do Unii Europejskiej, Pol-
ska bardzo sie zmienila, rozkwitla. Z War-
szawy jest wszedzie blisko do Europy. Poza
tym, w Nowy Jorku poczutem, ze zrobilem
juz wszystko, co mialem do zrobienia i ze
przyszedl czas na nowe wyzwania. Réwno-
cze$nie zaczalem bardzo dobrze sprzedawacd
swoje prace wlasnie w Polsce. Ten rynek si¢
otworzyl. Dzieja si¢ fantastyczne rzeczy.
Ostatnio na przyklad, stworzylem ogrom-
ng rzezbe, takiego byka, ktory jest zarazem
usciskiem dwdch dtoni i ktéry najprawdo-
podobniej stanie si¢ symbolem Katowic.

Napisates ostatnio ksiazke ,Mé6j Nowy
Jork™. Jak podkreslasz, to nie jest auto-
biografia. To w takim razie, co to jest?

To zbiér opowiadan, moich przygdd, ktére
przezylem mieszkajagc w Nowym Jorku. To
opowiesci o ludziach, czgsto znanych i po-
dziwianych, ktérych poznatem, a z niekto-
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rymi nawet zaprzyjaznilem sie. O miejscach,
ktore odkrylem, a ktérych nie znajdziecie
w zadnych przewodnikach turystycznych.
Ksigzka jest gruba, ciezka i droga, ale -
z tego, co wiem - caly naklad rozszedt si¢
w mgnieniu oka. To kompilacja odpryskow
wspomnien. Staratem sie tych opowiesci nie
ubarwia¢, cho¢, gdyby wszystko, co pamie-
tamy bylo prawda, zycie byloby dosy¢ nud-
ne ($miech).

Mam wrazenie, ze na nude nie narzekasz.
A skad, jedyne na co narzekam, to perma-
nentny brak czasu.

Dziekuje za rozmowe.
Ja réwniez dzigkuje.

Autor: Ella Wojczak,

Polish Theatre Institute in the USA
Zdjecia: Zosia Zeleska-Bobrowski,
Janusz Szlechta

od Iewej:i!afal Olbiniski, Agnieszka Granatowska dyrek-
tor wykonawczy CPS oraz Elzbieta Kieszczynska - orga-
nizatorka wydarzenia.



SONIA BOHOSIEWICZ

z popularna ,Domowka” w CPS

Grudzien obfitowal w wyjatkowe i nie-
samowite wydarzenia w Centrum Pol-
sko-Stowianskim na Greenpoincie. Tego
dnia obie sale nalezace do najwiekszej
na wschodnim wybrzezu polonijnej
organizacji przezyly prawdziwe oble-
Zzenie - niemal jednoczesnie Centrum
goscilo ponad pét tysiaca oséb! Przy
177 Kent Str. miato miejsce spotkanie
z Mikolajem oraz swiateczny kiermasz,
a przy 176 Java Str. odbywat sie bijacy
rekordy popularnosci spektakl Soni Bo-
hosiewicz ,Doméwka”. To wielki sukces
i dowéd na to, ze nowojorska Polonia
lubi spedzac razem czas podczas wyda-
rzen rozrywkowych w CPS.

Widzowie, ktérzy ten grudniowy wie-
cz6r spedzili w CPS nie kryli zadowolenia,
Ze tego typu polskie spektakle odbywajg
sie na Greenpoincie. Osoby, ktére przyszty
na ,Domoéwke” byly przeszczedliwe, ze nie
musiaty jecha¢ na Manhattan (i martwic sie
o parking), a polska sztuka dotarta niemal-
ze pod ich dom. ,Doméwka” to komedia
koncertowa, w ktérej Sonia Bohosiewicz za-
brata widzéw w osobista, ciepta i petng hu-
moru podréz do czaséw PRL-u. Byt to wie-
cz6r peten zabawnych anegdot, opowiesci
o pierwszych lekcjach zycia, mitosci, kobie-
tach i mezczyznach - wszystko okraszone
najwiekszymi przebojami polskiej piosenki!
Na scenie aktorka Spiewata, improwizowa-
fa, piekfa ciasto w prodizu, a publicznos¢
stata sie aktywna czescia spektaklu - wspdl-
nie $piewajac takie hity jak: ,W moim ma-
gicznym domku’,,Jestes lekiem na cate zio’,
»Matgoska”.

Sonia Anna Bohosiewicz (ur. 9 grudnia 1975
w Cieszynie) — polska aktorka, artystka kabaretowa
i piosenkarka. Dorastata w Zorach, gdzie uczeszczata do
szkoty podstawowej i liceum ogdlnoksztatcacego im.
Karola Miarki. W ostatniej klasie liccum uczestniczyta
w warsztatach aktorskich u Doroty Pomykaty w studium
art—play. Ukoniczyta Panstwowa Wyzszg Szkote Teatralng
im. Ludwika Solskiego w Krakowie.

Medialnie po raz pierwszy pojawita sie w teledysku do
piosenki , Historia jednej mitosci” (1998) Anity Lipnickiej.
Jako aktorka zadebiutowata wystepem na deskach Teatru
Starego w Krakowie, w ktdrym po ukoriczeniu studiow
otrzymata angaz i wystepowata przez kolejne osiem se-
zonéw. W trakcie studiow zostata cztonkinia i menedzer-
k3 kabaretowej Grupy Rafata Kmity. W 1998 otrzymata

pierwsza nagrode aktorska za role w Samobdjcy na XVI
Festiwalu Szkot Teatralnych w £odzi. W latach 2005-2007
byta aktorka Teatru Stowackiego w Krakowie. W 2007
przyznano jej nagrode prezesa TVP na 32. Festiwalu Pol-
skich Filméw Fabularnych w Gdyni.

Popularnos¢ przyniosta jej wielokrotnie nagradzana
rola Hanki B. w filmie Rezerwat (2007), za ktdr3 odebrata
m.in. nagrode za drugoplanowa role kobiec3 na 32. Fe-
stiwalu Polskich Filméw Fabularnych w Gdyni, nagrode
im. Zbyszka Cybulskiego oraz Orta w kategorii , odkrycie
roku”. Nastepnie zagrata dresiare Natasze w filmie Wojna
polsko-ruska (2009) i zone gérnika Zbyszka w filmie Laura
(2010) oraz wystapita w serialach telewizyjnych: 39 i p6t
(2008-2009), Usta usta (2010-2011) i Aida (2011). Poza
dziatalnoscig aktorska zajmowata sie dubbingiem i uzyczy-

fa gtosu m.in. postaciom w filmach Walta Disneya: Piorun
(2008), Iniemamocni 2 (2018) i Zakochany kundel (2019),
oraz animagji Happy Feet: Tupot matych stép 2 (2011).
W 2011 wystapifa z utworem ,Biez mienia” na Festiwalu
Piosenki Rosyjskiej w Zielonej Gorze oraz zaspiewata pio-
senke ,Rebeka” na koncercie ,Panna, Madonna, Legenda
tych lat...; poswieconym Ewie Demarczyk, podczas 48.
Krajowego Festiwalu Piosenki Polskiej w Opolu. Réwniez
w 2011 wziefa udziat w programie muzycznym Tak to lecia-
tol; wygrana, czyli 25 tys. zt, przekazata na rzecz Hospicjum
im. Jana Pawfa Il w Zorach. Zaspiewata takie w utworze
,Wiosna, ach to ty”umieszczonym na ptycie zespotu Plateau
Projekt Grechuta. W 2012 zasiadfa w jury drugiej edycji pro-
gramu TVP2 Bitwa na gfosy. Byta opiekunka jednej z dru-
zyn, a nastepnie jurorka w programie TVN Mali giganci.
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Wieczor z Chopinem

w mistrzowskiej interpretacji Piotra Alexewicza

4 grudnia w Centrum Polsko-Stowian-
skim odbyt sie wyjatkowy koncert, kto-
ry na dlugo pozostanie w pamieci mi-
tosnikéw muzyki fortepianowej. Przed
nowojorska publicznoscia wystapit zna-
komity pianista Piotr Alexewicz - tego-

roczny laureat V nagrody oraz Nagrody
Publicznosci XIX Miedzynarodowego
Konkursu Pianistycznego im. Fryderyka
Chopina w Warszawie. Koncert zostat
zorganizowany przez Towarzystwo Fry-
deryka Chopina, preznie dzialajace na
co dzien w stanie Connecticut.

Piotr Alexewicz, urodzony w 2000 roku,
nalezy do najciekawszych przedstawi-
cieli mtodego pokolenia polskich piani-
stow. Swoja edukacje muzyczna rozpoczat
w Akademii Muzycznej im. Karola Lipin-
skiego we Wroctawiu, gdzie ksztatcit sie
pod kierunkiem prof. Pawta Zawadzkiego.
Obecnie doskonali swoje umiejetnosci
w Zilrcher Hochschule der Kiinste w Zury-
chu, studiujac w klasie prof. Konstantina
Scherbakova. Jego rozwdj artystyczny oraz
sukcesy konkursowe potwierdzaja ugrun-
towana pozycje na miedzynarodowe;j sce-
nie pianistyczne;.

Juz od pierwszych taktéw koncertu byto
jasne, ze publicznos¢ ma do czynienia
z artysta najwyzszej klasy. Alexewicz za-
prezentowat niezwykle dojrzaty i gteboko
przemyslang interpretacje dziet Fryderyka
Chopina, taczac techniczng doskonatosc¢
z naturalng muzykalnoscig oraz wyjatkowa
wrazliwoscig brzmieniowa.

Piotr Alexewicz i Bozena Konkiel.

Piotr Alexewicz - tegoroczny laureat V nagrody oraz Nagrody Publicznosci XIX Miedzynarodowego Konkursu Piani-

stycznego im. Fryderyka Chopina w Warszawie.

W programie koncertu znalazta sie Fanta-
zja f-moll op. 49, wykonana z imponujacym
rozmachem i dramatyzmem, a takze peten
liryzmu Nokturn E-dur op. 62 nr 2, zachwy-
cajacy $piewnoscig frazy i subtelnoscia wy-
razu. Szczegdlne emocje wzbudzit Polonez-
-Fantazja As-dur op. 61, w ktérym pianista
mistrzowsko potaczyt improwizacyjny cha-
rakter dzieta z jego monumentalnym, hero-
icznym wymiarem.

Duze uznanie publicznosci zdobyto takze
wykonanie czterech Mazurkéw op. 41, uka-
zujacych znakomite wyczucie stylu, rytmu
i narodowego idiomu tanecznego. Koncert
zwienczyto brawurowe Andante spianato

=] Andrzej Gadomski z Towarzystwa
Fryderyka Chopina w CT.
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i Wielki Polonez Es-dur op. 22, wykonane
z elegancja, blaskiem i wirtuozowska swo-
boda.

Wystep Piotra Alexewicza byt prawdzi-
wym S$wietem muzyki Fryderyka Chopi-
na - dowodem na to, ze mtode pokolenie
pianistéow potrafi z szacunkiem dla trady-
¢ji, a jednoczesnie Swiezo i przekonujaco,
interpretowac arcydzieta polskiego kom-
pozytora. Publicznos¢ nagrodzita artyste
dtugimi owacjami na stojaco, dziekujac za
wieczér peten muzycznych wzruszen i arty-
stycznej doskonatosci.

Tekst: Bozena Konkiel
Zdjecia: Wojtek Kubik

Edyta Greer przywitata gosci w imieniu CPS.
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Centrum Polsko-Stowianskie
zaprasza na

Koencert Keled

Claudia Nytko
Monica Chibowski
Nicole Smutek
Mark Giernicki
Piotr Kowalczyk
Anna Florek
Gabriella Robert
Kamila Karpowicz
Emilia Cywinska
Mateusz Raczkowski
Darren Kapturski
Angelina Hartley
Emily Kicinski i Daria Oczko
Julia Wojda i Emma Popek
The Copernicus Children’s Choir
Choér Echo Sienkiewicza
Krakowianki i Gorale
Dzieci Kostki
Chor Krakus
Chér Angelus
Choér Hejnat
Choér Jutrzenka
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Ubiegtoroczna impreza okazata sie nie-
zwyktym sukcesem, do tego stopnia, ze
organizatorzy i uczestniczki pierwszego
spotkania postanowili je powtérzy¢ w tym
roku. Wszystkie bilety zostaly wysprzeda-
ne juz dwa miesigce temu, co $wiadczy o
spotecznym zapotrzebowaniu na tego typu
dziatalnos¢.

Centralnym punktem wydarzenia byto
spotkanie, wyktad i mozliwos¢ prywatnej
konsultacji z lekarzem onkologiem, z pania
Agnieszka Radzio, dyrektorka Regionalnego
Centrum Chirurgii Piersi na Staten lIsland,
NY. Pozostaty czas spedzono na rozmowach,
konsumpgji, a nawet tancach, a poniewaz
na sali znajdowaty sie, z jednym wyjatkiem
same kobiety, przeto tance byty damskie.
Dla podkreslenia rangi wydarzenia na spo-
tkanie przybyli goscie z Konsulatu General-
nego RP w Nowym Jorku.

Zaprezentowana zostata wystawa foto-
grafii o tematyce kobiecej, cykl zdje¢ ,Zmy-
stowos¢ w Elektrowni Scheiblera” autorstwa
pani Izabeli tapinskiej. Artystka fotograf,
profesor sztuki, doktorat i habilitacja w dzie-
dzinie sztuki filmowej, w zakresie fotografii
w Panstwowej Wyzszej Szkole Filmowej Te-
lewizyjnej i Teatralnej w todzi. Pomystodaw-
ca wystawy jest Marta Medyna, ktéra jedno-
czesnie jest jej kuratorem.

Cze$¢ dochodu ze sprzedazy biletow
oraz ze sprzedazy wystawionych prac foto-
graficznych podczas licytacji to suma $900

ktéra zostata przekazana na fundusz Breast
Cancer Awarness.

Wielki sukces tego wydarzenia w HNAC
Stamford, CT zawdzieczamy hojnym lokal-
nym sponsorom: SOBOLEWSKI MARBLE
& TILE LLC - Marek i Bogdan Sobolew-
ski, MM TRIMS LL - Mariusz Maliszew-
ski, LASKO CONSTRUCTION, INC - Pe-
ter Laskowski, MGM CARPENTERY LLC
— Milosz Gunia, KRIS W COSTRUCTION,
LLC - Krzysztof Wadotowski, MAC CON-
STRUCTION LLC - Marcin Swiderski, VIGA
PLUMBING LLC - Jacek Wtoszek, SAJ
CONSTRUCTION LLC - Adam Siembida,
WANDZEL CONSTRUCTION LLC - Mirek
Wandzel, JVITAL CONSTRUCTION - Jacek
Witynski, MVE LLC- DBA, EAST COAST
ELECTRIC - Radek Srednicki, Mirek Jachi-

mowicz, Jacek Plucienniczak, Jaroslaw
i Agnieszka Bogdziewicz, Grzegorz Kop-
czewski, Artur Preneta.

Réwniez dziekujemy firmie VIVA LAFLO-
RA; Kamila Riley i Izabela Swiderski za prze-
piekne dekoracje kwiatowe. Szczegdlne
podziekowania dla Kasi Michatowskiej za
smaczne desery oraz podziekowania dla
Barbry Pociecha za wykwintne przekaski,
dla Agnieszki Zabazny za domowej roboty
chleby, ktére byty jak zawsze wysmienite. Za
organizacje i nadzoér nad przebiegiem im-
prezy sktadamy wielkie podziekowania pani
Sylwii Nagérskiej, Markowi Sobolewskiemu,
Jackowi Witynskiemu, Jackowi Ptucienni-
czak i szefowej HNAC Angelice Matysa.

Do nastepnego roku!

Marta Medyna
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, Wiersze mepe ]ak kwwiy ;

Polonijny Salon Poezji Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej

»Poezja - to jezyk Anioléw, niezbedna jest
nam do poczucia petni i radosci zycia”
Dr Katarzyna Szrodt

$rode, 12 listopada, w repre-
zentacyjnej Galerii Centrum
Polsko-Stowianskiego na Bro-
oklynie, odbyl si¢ wyjatkowy,
artystyczny wieczér poswiecony poezji
Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej. Pegaz
otoczyl swoimi skrzydtami to wyjatkowe
miejsce, aby przywola¢ Salon Poezji. Na
scenie pojawila si¢ zjawiskowa Liliana Ko-
morowska jako Maria Pawlikowska-Jasno-
rzewska, ktéra w aktorskim mirazu zmie-
niafa wiersze i listy poetki w najpiekniejsze
obrazy, przepetnione stonicem i wszelkimi
kolorami milosci zakochanej kobiety.

Recytacje znakomicie zostaly wsparte
wysublimowang muzyka, do Salonu dola-
czyli znakomici muzycy z Nadig Monczak
- $wiatowej stawy skrzypaczka, ktérzy réw-
nie zjawiskowo uzupelnili poetycka atmos-
fere wieczoru. Byly to w wiekszosci utwory
polskich kompozytoréw, napisane pomie-
dzy 1909 a 1945 rokiem - czyli w okresie
zycia Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej,
by jak najprawdziwiej odda¢ klimat epoki,
od utworéw klasycznych (L. Rozycki, G.
Bacewicz, M. Moszkowski, L. Godowski)
po piesni i tanga lat 30. (H. Wars, J. Peters-
burski) oraz jazz (V. Young).

Aby calo$¢ projektu-scenariusza byla jak
najbardziej spdjna, Nadia Monczak przypo-
mniala, jak wspélpracowata z Felixem Lemay,
grafikiem z Montrealu - przygotowujac dla
niego ogromny zbidr fotografii Marii Paw-
likowskiej-Jasnorzewskiej oraz wszystkich
rysunkoéw i akwareli jej autorstwa, ktdre
udato si¢ odnaleZ¢, aby szata graficzna spek-
taklu byla najlepszym odzwierciedleniem
poetki. Dekoracje z fotografiami poetki na
scenie ukazywaly Marie, ktdra patrzy prosto
w obiektyw, za kamerg byl jej drugi maz, Jan
Pawlikowski. W' scenariuszu Jan byl ideal-
nym, wymarzonym przez Marie mezczyzng
- spotkanie go, to bylo ,szczescie, ktore sie
nie trafia”

Brawa na stojaco, godzinne rozmowy po
spektaklu z publicznos$cia, do ktorej dola-
czyli artysci, byly najcieplejszymi oznakami
podzigkowan i wspdlnych artystycznych
doznan. Sesja zdjeciowa z artystami trwa-
ta bardzo dlugo... Nowojorska Polonia
zachwycona byla poetycko-muzycznym
przedstawieniem Salonu Poezji.
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Rozmowa z Liliang Komorowska - dyrektorem artystycznym
Salonu Poezji

Pani Liliano skad wziat sie¢ pomyst na to
poetyckie przedsiewziecie z poezjg Marii
Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej?

Od lat wierze, ze poezja potrafi budowa¢
mosty ponad granicami - pokoleniowy-
mi, kulturowymi i geograficznymi. Po-
lonijny Salon Poezji powstal z potrzeby
serca 1 poczucia odpowiedzialnosci za
polskie dziedzictwo kulturowe. Rok 2025
zostal ogloszony Rokiem Marii Pawlikow-
skiej-Jasnorzewskiej przez Senat RP, wiec
decyzja byfa naturalna. To poetka, ktéra
- jako pierwsza w polskiej literaturze —
odwazyla si¢ pisa¢ o kobiecej intymnosci,
namietnos$ci, zachwycie i rozpaczy, a jed-
noczes$nie pozostala niezwykle delikatna,
ulotna, liryczna. Jej wiersze sa jak platki,
ktére spadaja prosto na dusze stuchacza.
Chciatam, aby Polonia mogla tego do-
$wiadczy¢ na zywo.

Jaka misje realizuje Fundacja Liliany Ko-
morowskiej dla polskiej sztuki?

Moja Fundacja powstala z przekonania,
ze sztuka to nie luksus - to koniecznos¢.
To przestrzen, ktéra oczyszcza, porusza
i podnosi ludzi na duchu. Fundacja two-
rzy Salony Poezji, jako miejsce zbiorowego
doswiadczenia: gdzie poezja jest wazna,
przezywana, niepokojaca, pelna nadziei
lub zwatpienia, a czasem staje si¢ Zrédlem

inteligentnej, radosnej zabawy. Dbamy
o $wiadome i odpowiedzialne dzialanie ar-
tystyczne — bez narcyzmu, bez egotyzmu.
W Salonie liczy sie przekaz, smak, mygl,
szacunek dla polskiej kultury, a przede
wszystkim - relacja artysty z publicznoscia.
Chodzi o to, by polskie stowo zylto i miato
znaczenie tam, gdzie bije serce Polonii.

To byt wyjatkowy program, bez mata
caly zyciorys poetki, czy duzo czasu zaje-
to przygotowanie?

Program powstawal dlugo i starannie,
w oparciu o: biografie poetki, archiwalia,
listy i korespondencje, opracowania na-
ukowe oraz teksty krytyczne, wspomnie-
nia i cytaty z epoki. Dr Katarzyna Szrodt,
badaczka emigracji artystycznej, stworzyla
scenariusz, w ktorym splataja sie wiersze,
listy, analiza zycia poetki, jej mifosci i twor-
czo$ci. Ja nadalam temu forme sceniczng
- emocjonalng, sensualng, rytmiczng. Ca-
to$¢ dopelnia niezwykla oprawa muzyczna
Nadii Monczak, polsko-kanadyjskiej skrzy-
paczki o miedzynarodowej renomie. Jej
dzwigk niesie w sobie czysto$¢ i zar, jakby
sama poetka szeptala przez struny

Czy Nowy Jork byt wyréznionym polonij-
nym osrodkiem, w ktérym Salon Poezji
wystapit?




Tegoroczna edycja odbywala sie w szesciu
o$rodkach: Ottawa, Montréal, Vancouver,
Seattle, Nowy Jork i Hamilton. Za kaz-
dym razem jest to wydarzenie tworzone
dla danej spolecznosci - we wspodlpracy
z muzykami, organizacjami i $rodowiska-
mi polonijnymi. Salon jest zywy, oddycha
miejscem, w ktérym wystepuje.

Jaki jest dla Pani najwazniejszy cel tego
projektu?

Aby polonijna publicznoé¢ — choc¢by na
chwile - oderwata sie od $wiata zewnetrz-
nego i zanurzyla w przestrzen pieknej pol-
szczyzny. Aby ustyszata w poezji co$ o so-
bie. Aby poczuta dume, ze ta kultura jest
»nasza”. Pawlikowska-Jasnorzewska pisata
o mitosci tak, jakby trzymata w dioni ludz-
kie serce: czule, bezbronne, pelne $wiatla.
Chce ten blask przynies$¢ ludziom.

Projekt jest wspotfinansowany przez Se-
nat RP. Co to oznacza w praktyce?

To ogromne wyrédznienie i dowdd zaufa-
nia. Finansowanie Senatu RP pozwala nam
dotrze¢ z poezja do szerokich kregdéw Po-
lonii, nie obciazajac lokalnych organiza-
cji. Wspdlorganizacja z Fundacja MIGRA
w Warszawie - pod kierunkiem Agaty
Lewandowski - zapewnia profesjonalne
wsparcie administracyjne i edukacyjne.
Dzigki temu projekt jest spojny, rzetelny
i na najwyzszym poziomie.

Jaka jest rola literatury i poezji w me-
diach polonijnych? | dlaczego, w dobie
dominacji mediow spotecznosciowych,
warto o nig walczy¢?

W Polonii, gdzie kazdy z nas zyje jednocze-
$nie ,tu” i ,tam’, poezja pelni kilka niezwy-
kle waznych rol: jest droga do tozsamosci,
wzmacnia wiez z jezykiem ojczystym, z tra-
dycja i kultura, ktére w diasporze fatwo si¢
rozmywajg. Przywraca glebie komunikacji.
Podczas gdy media spolecznosciowe od-
powiadaja na potrzebe natychmiastowej
reakcji, poezja odpowiada na potrzebe sen-
su — czego$, co wnika w czlowieka i zostaje

na diugo. Uczy uwaznego czytania $wiata.
W epoce skrotéw i memoéw, wiersz jest ak-
tem sprzeciwu wobec uproszczen. To po-
wrot do subtelnosci i znaczen, ktérych nie
da sie ,przewing¢ palcem”. Tworzy prze-
strzen wspolnoty, ktérg tradycyjne media
polonijne czesto zatracily. Chroni kulture
przed komercjalizacjag. Media spoleczno-
$ciowe faworyzuja to, co glosne, kontro-
wersyjne, krzykliwe. Poezja przypomina,
ze warto$ciowe rzeczy nie muszg krzyczec.
Dlatego - jako dyrektor artystyczny — uwa-
zam, ze przywracanie poezji naleznego
miejsca jest nie tylko misja artystyczna, ale
takze obywatelska. To praca na rzecz du-
chowej kondycji wspélnoty.

Co byto dla Pani najbardziej poruszaja-
cym momentem catej trasy?

Chwile, w ktorych widze tzy w oczach wi-
dzéw. Moment, gdy po ostatnim wierszu
zapada cisza - ta najpiekniejsza, w ktorej
wszyscy artysci na scenie i publicznos¢ ,,je-
stesmy razem”. I to, gdy Polacy w Ottawie,
Vancouver, Seattle czy Nowym Jorku mo-
wia: ,Poczulem, ze jestem Polakiem, no”
To jest sens tego wszystkiego.

Co uznaje Pani za najwazniejsze w tej
dziatalnosci?

Jako artystka i dzialaczka polonijna wie-
rze, ze kazde stowo ma cig¢zar i odpowie-
dzialno$¢. Poezja nie jest dekoracjg — jest
$wiatlem, ktore pomaga ludziom zobaczy¢
swoje uczucia, tesknoty i nadzieje. Najwaz-
niejsze jest dla mnie to, by: polskie stowo
zyto w diasporze, kultura byla mostem, nie
wspomnieniem, a Polonia miata dostep do
sztuki, ktéra jg wzmacnia, a nie sptyca. Dla-
tego walcze o takie miejsce dla poezji, jakie
nalezy sie jej w historii narodu: miejsce ser-
ca, pamieci i duchowej sily.

Co osobiscie daje Pani spotkanie z pu-
blicznosciag w ramach Salonu?

Za kazdym razem dostaje od ludzi co$ bez-
cennego: $wiadomos¢, ze sztuka wcigz ma
sens. Kiedy widze w oczach publicznosci fzy
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albo u$miech - wiem, ze poezja dotarla tam,
gdzie miala dotrze¢. Tak jakby miedzy nami
powstawal puls, wspolny oddech, delikatna
ni¢ porozumienia. Dla aktorki to doswiad-
czenie czyste, prawdziwe, esencjonalne. Dla
mnie — osobiste potwierdzenie, ze droga,
ktoéra wybratam wiele lat temu, wciaz pro-
wadzi mnie we wlaéciwg strone.

Co chciataby Pani przekaza¢ na zakon-
czenie czytelnikom prasy polonijnej?

Chciatabym, zeby$my pamietali, ze polska
kultura jest jednym z najpi¢kniejszych pre-
zentoéw, jakie mozemy sobie dawac - tu, na
emigracji. To skarb, ktory nas chroni, taczy
i wzmacnia. I to, ze poezja nie jest elitarna.
Poezja jest ludzka. Jest dla kazdego, kto chce
na chwile przystana¢ i ustysze¢ glos poezji
moéwionej ojczystym jezykiem. Zapraszam
wszystkich do kolejnych Salonéw. Badzmy
razem — w stowie, w tradycji, w pigknie.

Jak publicznos¢ moze sledzi¢ kolejne
wydarzenia?
Zapraszamy na nasze strony: www.salonpo-
ezji.com, www.lk-dlasztuki.com, lilakomo-
rowska.com.

Dziekuje za rozmowe.
Elzbieta Poptawska/Nowy Dziennik
Zdjecia: Wojtek Kubik

0d lewej: Ryszard Menar, Katarzyna Szrodt, Pawet Igna-
towicz, Liliana Komorowska, Nadia Monczak, Valeriya
Sholokhova, Nicholas Alexander Kaponyas.
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Bal karnawatowy
dla dzieci

176 Java St Brooklyn 11222
24 stycznia 2026 od 3:00 pm do 6:00 pm

W PROGRAMIE:
Zabawa z DJ Danielem, wystep magika, wizyta popularnych postaci z bajek, klaun z balonami, loteria

DZIECI ZAPRASZAMY W STROJACH KARNAWALOWYCH

W cenie biletu zabawa oraz ciepty
positek, kawa, herbata i ciasto

BILETY MOZNA KUPIC:

4 w Centrum Polsko-Stowiariskim 176 Java St, 11222 Brooklyn, pokéj 1 4 w Polskiej Szkole im. Marii Konopnickiej na Greenpoincie
4 nastronie internetowej PSC https://polishsIaviccenter.org/shop/

Capri Jet
Realty Cor

Paul Pachacz  Jerzy Sokot




Spotkanie o prawach wyborcy amerykanskiego w CPS

pazdziernika w Centrum Pol-
2 3sko-Slowiaﬁskim (CPS) na

Greenpoincie odbylo sie spo-
tkanie poswiecone prawom wyborcow,
zasadom gtosowania oraz ustugom tiu-
maczeniowym w zblizajacych sie listo-
padowych wyborach powszechnych w
Nowym Jorku. Wydarzenie zorganizo-
wane zostato przez CPS we wspotpracy
z Komisja ds. Aktywnosci Obywatelskiej
Nowego Jorku (NYC Civic Engagement
Commission, CEC).

Celem spotkania bylo przyblizenie
uczestnikom zasad glosowania, sposobdw
rejestracji oraz uprawnien, jakie przystu-
guja kazdemu wyborcy w Nowym Jorku.
Oméwione zostaty réwniez dostepne formy
wsparcia jezykowego dla 0séb o ograniczo-
nej znajomosci jezyka angielskiego, w tym
dla spotecznoéci polskojezycznej, w wybra-
nych lokalach wyborczych.

Ttumaczy 12 jezykéw, w tym arabskiego,
chinskiego, francuskiego, koreanskiego, ro-
syjskiego i polskiego, w wybranych punktach
wyborczych zapewnia Civic Engagement
Commission. To agencja zalozona z inicja-
tywy wyborcéw nowojorskich w 2018 roku.
Komisja ma charakter bezpartyjny i zajmu-
je sie¢ m.in. umacnianiem demokracji oraz
wspieraniem zaangazowania obywatelskie-
go mieszkancow Nowego Jorku, zwlaszcza
grup slabiej reprezentowanych w zyciu pu-
blicznym - mtodziezy, senioréw, imigran-
tow, oséb z niepelnosprawno$ciami czy
lokatoréw mieszkan komunalnych. Jednym
z jej priorytetow jest ulatwienie dostepu do
glosowania osobom, dla ktérych angielski
nie jest jezykiem ojczystym.

MASZ

PRAWO

GLOSOWAC

WE WEASNYM
JEZYKU

MOZESE WEISC DO
HABINY WYBORCZEI W
TOWARIYSTWIE
TLUMACTZA
Thumacrem mada byt
ﬂ Srujiniiy, £ Disnaelk od by luly
praggwnik komigh wyboerog)
! Y

1,214 LISTOPADA
Civic Lngagrmand Commuzsian saprani desiepnals
ULTPEETY O30 NEEDS P ERTFCN [§ Tyl
frarcunbiega podthbege
krecdisargo
"

brm et abag

w wybranych lokalach wyborcrych!
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W ramach programu VLA, Civic En-
gagement Commission zapewnia tluma-
czy m.in. jezyka arabskiego, bengalskiego,
chinskiego, koreanskiego, rosyjskiego, ji-
dysz, wloskiego oraz polskiego w wybra-
nych lokalach wyborczych w pieciu dziel-
nicach miasta. Osoby, ktére chcialyby
sprawdzi¢, czy w ich lokalu dostepny bedzie
tlumacz, moga to zrobi¢ na stronie interne-
towej: on.nyc.gov/vla. Od 2020 r. CEC po-
mogta w punktach wyborczych ponad 9000
nowojorczykéw nie méwigcych plynnie po
angielsku.

Podczas spotkania zaprezentowane zo-
staly rézne strony internetowe, na ktérych
mozna mi¢dzy innymi:

- Znalez¢ wiecej informacji w jezyku pol-
skim na temat wyboréw: on.nyc.gov/vla

- Sprawdzi¢ czy jeste$ zarejestrowany lub
sie zarejestrowac: elections.ny.gov/regi-
ster-vote

- Sprawdzi¢ w ktérym punkcie wyborczym
mozesz glosowaé: findmypollsite.vote.
nyc lub vote.nyc

- Sprawdzi¢, co (i kto) jest na Twojej karcie
do glosowania: nycvotes.org

- Zglosi¢ skarge: https://ag.ny.gov/indi-

viduals/voting-rights lub zadzwoni¢ na
infolinie wyborcza: 866-OUR-VOTE/
866-687-8683. Skargi moga dotyczy¢
probleméw z glosowaniem (np. zastra-
szanie wyborcow, brak dostepnosci lo-
kalu, nieuzasadnione odmowy dopusz-
czenia do glosowania) mozna zgtaszaé
urzednikom wyborczym, organizacjom
praw obywatelskich Iub na infolinie
ochrony praw wyborczych.

Organizatorzy zachecali uczestnikéw,
by juz teraz zaplanowali swoje glosowanie:
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sprawdzili status rejestracji, zapoznali si¢
z tre$cig karty do gtosowania i zdecydowal,
czy beda gltosowac osobiscie, czy korespon-
dencyijnie.

Spotkanie odbylo sie przy $niadaniu
sponsorowanym przez Centrum, a wéréd
uczestnikow spotkania rozlosowane zostaty
nastepujace nagrody sponsorowane przez
Civic Engagement Commission oraz Cen-
trum Polsko-Stowianskie: dwie kraty poda-
runkowe po $25, butelka na wode z logiem
CEC oraz notatnik z logiem CEC.

Spotkanie w Centrum Polsko-Stowian-
skim pokazalo, jak wazna jest edukacja
obywatelska wérdéd imigrantéw oraz do-
starczanie informacji w jezykach, ktérymi
postuguja sie spolecznosci nowojorczykdw.
Dzigki wspolpracy z miejskimi agencjami,
takimi jak CEC, CPS wspiera integracje
Polonii i innych grup etnicznych w zyciu
spolecznym miasta, zachecajac do aktyw-
nego uczestnictwa w procesach demokra-
tycznych.

PR CPS
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iedzy 17 pazdziernika
a 2 listopada 2025 roku
w przestrzeniach Na-
rodowej Galerii Sztuki
Wspolczesnej w Mum-
baju  zaprezentowano
jedng z wazniejszych
miedzynarodowych ekspozycji polskiej fo-
tografii ostatnich lat. Wystawa ,,Ambasado-
rzy Polskiej Fotografii 2025, zorganizowana
z inicjatywy Polsko-Amerykanskiego Klubu
Fotografika oraz Konsulatu Generalnego RP

KELAIEA

SULATE GEMERAL OF THE REPUBLIC OF POLAND N

DS

Okla.dka Katalogu, Autor: Dariusz Kanarek.
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w Mumbaju, stala si¢ wydarzeniem, ktore
na ponad dwa tygodnie skupilo uwage $ro-
dowisk artystycznych Indii, Polski i Polonii
w Stanach Zjednoczonych. Osobiscie obej-
rzalo ja w salach Galerii ok. 2.400 oséb. Infor-
macje o wystawie znalazly sie wielu lokalnych
i krajowych mediach w tym m. in. w The In-
dian Times.

W galerii zaprezentowano ponad 170 foto-
grafii, starannie wybranych sposréd dorobku
41 artystow reprezentujacych rézne poko-
lenia, style oraz tradycje wizualne. Wysta-

Tomasz Wielgomas, Konsul Generalny RP w Mumba]u
Dariusz Kanarek, Kurator i Prezes Polsko-Amerykan-
skiego Klubu Fotografika. Autor: Izabela Wielgomas.
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wa stala sie swoista opowiesciag o bogactwie
i réznorodnosci polskiej fotografii, o jej ko-
rzeniach, ewolucji i nowych kierunkach, kto-
re ujawniaja sie na styku kultur.

Wisrod prezentowanych prac znalazly sie
fotografie ,,klasykow” polskiej sztuki miedzy
innymi Chrisa Niedenthala, Tomka Sikory,
Ryszarda Horowitza, Ewy Rubinstein, Ta-
deusza Rolket i Jana Hausbrandta. Ich pra-
ce, prezentowane obok osiagnie¢ mtodszych
pokolen, staly si¢ punktem odniesienia i ar-
tystycznym fundamentem, na ktérym buduja
warsztat wspoltczes$ni tworcy z Polski i Polonii
amerykanskiej.

Wernisaz jako swieto

sztuki i dyplomacji
Uroczyste otwarcie wystawy, ktore odbylo
sie 17 pazdziernika, poprowadzit znany in-
dyjski dziennikarz Vinod Advani - posta¢
doskonale znana mifosnikom sztuki i kul-
tury w Indiach. Jego obecnos$¢ podkreslita
range przedsiewziecia oraz jego wkompono-
wanie w szerszy pejzaz zycia artystycznego
Mumbaju.

Wystapienia podczas inauguracji wygtlo-
sili: Tomasz Wielgomas, Konsul Generalny
RP w Mumbaju - wspolorganizator projektu
i dyrektor wystawy, Dariusz Kanarek, prezes
Polsko-Amerykanskiego Klubu Fotografika
- pomystodawca i gtéwny kurator projektu,
Nidhi Choudhari, dyrektor Narodowej Ga-
lerii Sztuki Wspdlczesnej w Mumbaju.

Na wernisazu obecnych bylo ponad 100
0sob, w tym liczni przedstawiciele korpusu
dyplomatycznego (z Niemiec, Szwecji, Fin-

Foto: Dariusz Kanarek
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landii, Ukrainy, Panamy, Izraela, Malezji),
lokalnych srodowisk artystycznych, przedsta-
wiciele wladz i instytucji kultury, kolekcjone-
rzy oraz mifoénicy fotografii.

Artysci - dwie ojczyzny,
jeden jezyk: fotografia

Wystawa zgromadzita niezwykle szerokie
grono fotograféw, ktorych réznorodnos¢ te-
matyczna i wrazliwo$¢ jest jednym z najwiek-
szych waloréw catego przedsiewzigcia.

Lista tworcéw z amerykanskiej Polonii,
ktorzy wzieli udzial w projekcie, obejmuje
zaréwno artystow dobrze znanych z dzia-
talnosci wystawienniczej, dokumentalistow
miejskich, portrecistow, jak i fotograféw kon-
ceptualnych. Wérdd nich znalezli si¢ m.in.:
Grazyna Benkowska, Edward Bochnak,
Luciano Wiestaw Burdzy, Damian Grabski,
Jan Hausbrandt, Ryszard Horowitz, Dariusz
Kanarek, Hanna Kelker, Krzysztof Kosci-
kiewicz, Wojtek Kubik, Zbigniew Lukasik,
Edward Madej, Marta Medyna, Katarzyna
Mojescik, Malgorzata Olszewska, Piotr Ol-
szewski, Stanistaw Promowicz, Ewa Rubin-
stein, Janusz Skowron, Anna Skowron, Kazi-
mierz Smieszko, Malgorzata Sobocka, Sabina
Szafrankowska, Jolanta Szczepkowska, Mat-
gorzata Tambor, Julia Wojcik, Regina Wy-
pych, Marian Zak, Zosia Zeleska-Bobrowski.

Polske reprezentowali artysci rdznia-
cy sie doswiadczeniem i stylistyka, m.in.:
Tomasz Grzyb, Piotr Jaxa, Paula Kajzar,
Chris Niedenthal, Krzysztof Opalinski,
Tamara Pienko, Maciej Plewinski, Tadeusz
Rolket, Tomek Sikora, Adam Tuchlinski,
Tomasz Wielgomas, Wojciech Zaremba.

Zestawienie tych nazwisk w jednej prze-
strzeni sprawilo, ze wystawa nabrafa cha-
rakteru panoramy - wieloglosu o tym, czym
jest wspolczesna polska fotografia i jak roz-
brzmiewa na réznych kontynentach.

Narodowa Galeria Sztuki Wspodtczesnej
w Mumbaju - Przestrzen dialogu kultur
Wystawa zostala zaprezentowana w presti-
zowej Narodowej Galerii Sztuki Wspdlcze-
snej w Mumbaju, jednej z najwazniejszych
instytucji kulturalnych w Indiach, znanej
z prezentowania najciekawszych zjawisk

Vinod Advani, Mistrz Ceremonii, Dariusz Kanarek, Kurator i Prezes Polsko-Amerykariskiego Klubu Fotografika, Nidhi
Choudhari, dyrektor Narodowej Galerii Sztuki Wspétczesnej w Mumbaju, Tomasz Wielgomas, Konsul Generalny RP
w Mumbaju — wspétorganizator projektu i dyrektor wystawy.

wspolczesnej sztuki z calego $wiata. Galeria,
funkcjonujaca w strukturach Narodowego
Muzeum Sztuki Wspdlczesnej, od lat pelni
role dynamicznego centrum wymiany arty-
stycznej, goszczac zaréwno uznanych twor-
cow indyjskich, jak i artystow z Europy, Azji
czy obu Ameryk. Jej nowoczesne, rotundowe
wnetrza taczace tradycyjne elementy indyj-
skiej architektury z minimalistyczng forma
wystawiennicza znakomicie sprzyjaja pre-
zentacji fotografii i tworzeniu immersyjnych
narracji wizualnych.

Za kulisami projektu - ludzie,
idee, instytucje

Dariusz Kanarek - sita wizji - Fotograf,
kurator, artysta multimedialny, absolwent
University of New Haven i New York Univer-
sity, prezes Polsko-Amerykanskiego Klubu
Fotografika w Nowym Jorku oraz czlonek
Zwigzku Polskich Artystéw Fotografikow.
Od lat dokumentuje zycie lokalnych spolecz-
nosci, kulture miejska i portrety artystow w
Stanach Zjednoczonych, Polsce i Wielkiej
Brytanii. Jego prace lacza dokument z kre-
acja, jest artysta balansujacym miedzy emo-
Cja, estetyka a tredcig.

Tomasz Wielgomas - dyplomata sztuki
- Konsul Generalny RP w Mumbaju, zafa-
scynowany fotografia od czaséw szkolnych.
Doswiadczony dyplomata, ktory pracowat na
trzech kontynentach, a jednocze$nie aktywny
fotografik i organizator wydarzen kultural-
nych. Od lat taczy dziafal-
no$¢ kulturalng z dyplo-
macjg, wierzac, ze sztuka
jest jednym z najpotezniej-
szych narzedzi budowania
miedzynarodowego  dia-
logu i wzajemnego zrozu-
mienia.

Kuratorami artystyczny-
mi projektu zostali Janusz
Skowron (USA) - arty-
sta wizualny i wieloletni
animator polskiej kultury
w Stanach Zjednoczonych
oraz Tamara Pienko (Pol-
ska) — fotografka, portre-
cistka, pomystodawczyni

Zima/Winter 2025 ECHO@ PSC

i zalozycielka Fundacji She for Art, wspiera-
jacej projekty edukacyjne i artystyczne o cha-
rakterze spolecznym.

Projekt byl mozliwy dzigki wspolpracy
trzech filarow Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych RP ktoére finansowalto przedsiewzigcie,
Polsko-Amerykanskiego Klubu Fotografika
oraz Zwiazku Polskich Artystow Fotografi-
kow (ZPAF). Wielkie znaczenie mialo takze
wsparcie sponsorow: ZAIKS, Ministerstwa
Kultury Indii, Polskich Linie Lotniczych LOT
i Narodowej Galerii Sztuki Wspdlczesnej
w Mumbaju.

Ambasadorzy - projekt,
ktoéry przekracza granice

Wystawa stanowita inauguracje planowa-
nego cyklu miedzynarodowych prezentacji
polskiej fotografii. Projekt zapowiada kolejne
edycje, nowe przestrzenie wystawiennicze
oraz rosngcg obecnos¢ polskiej fotografii na
$wiatowych scenach artystycznych.

Ideg jest aby ,,Ambasadorzy Polskiej Foto-
grafii” byt corocznym projektem, ktérego mi-
sja jest promowanie polskiej sztuki wizualnej
na $wiecie, wspieranie dyplomacji kultural-
nej poprzez sztuke oraz wzmacnianie wiezi
miedzy Polska, Polonig i globalnym $rodowi-
skiem artystycznym.

Tekst: Dariusz Kanarek

Foto: Dariusz Kanarek
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Jesien w Klubie Seniora, Krakus”, dziatlajacym przy Centrum Polsko-Stowianskim, przyniosta naszej grupie artystycznej
dwa kluczowe wydarzenia, ktére staly sie wyjatkowym swiadectwem talentu, pasji i zaangazowania senioréw.

4 pazdziernika: Wystawa ,,Putaski.
Duch, ktory nigdy nie zgasnie”
Pierwszy projekt, zrealizowany na poczatku
pazdziernika, byt hotdem dla generata Ka-
zimierza Pufaskiego, bohatera zaréwno Pol-
ski, jak i Stanéw Zjednoczonych. Wystawa
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zostata otwarta 4 pazdziernika, tuz przed
88. Parada Putaskiego w Nowym Jorku,
podkreslajac trwatg wiez polsko-amerykan-
ska.

Podczas zaje¢ artystycznych, ktére pro-
wadze jako Art Consultant, seniorzy stwo-
rzyli prace w czterech modutach twérczych:
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abstrakcyjna bitwa pod Savannah, portret
generata Pufaskiego, kolaze z Parad Puta-
skiego w NY, bizuteria w barwach polskiej
i amerykanskiej flagi. Swoje dzieta zapre-
zentowali: Maria Conrad, Jan Gluszek, Gra-
zyna Miezgiel, Wtadystaw Miezgiel, Walde-
mar Ostrowski oraz Charlie Richard.

7 listopada: ,,Dwie Dusze, Jeden
Narod” na Festiwalu Poezji Polskiej
Drugim, réwnie waznym wydarzeniem
byt udziat naszych studentéw w Festiwalu
Poezji Polskiej, na zaproszenie Katarzyny

Drucker (Theatre and Opera Society). Pro-
jekt zostat zaprezentowany 7 listopada
w Centrum Polsko-Stowiarskim.

Seniorzy przygotowali: plakat stano-
wigcy element scenografii premierowego
przedstawienia ,Narodziny Roty”, portrety
Marii Konopnickiej i Ignacego Paderewskie-
go, potaczone w koncepcji, Dwie Dusze; Je-
den Naréd”

Swoje prace zaprezentowali: Maria Con-
rad, Jan Gluszek, Dzidka Kantor, Zdzislawa
Barbara Kuszewska, Grazyna Miezgiel, Wia-
dystaw Miezgiel, Waldemar Ostrowski. Ich
prace staty sie integralng czesciag uroczysto-
$ci, ktérej gosciem honorowym byta Arleta
Kolasinska, autorka ksigzki i filmu ,Rota.
Piesrh Dumy i Chwaty".

Wspélnota, sztuka i wdziecznos¢
Oba projekty potaczyta energia tworcza,
rados¢ dziatania i gtebokie poczucie wspdl-

noty wartosci, ktére kazdego tygodnia bu-
dujemy w Klubie Seniora ,Krakus” poprzez
sztuke.

Dziekujemy Centrum Polsko-Stowian-
skiemu (CPS), dyrektorowi Klubu Seniora
,Krakus” Arturowi Pustule, koordynatorce
Urszuli Galej, a takze wszystkim partnerom
i osobom wspierajacym rozwdj artystyczny
senioréw.

To wtasnie dzieki nim nasi arty$ci moga
uczestniczy¢ w wydarzeniach, ktére ta-
¢z historie, kulture i kreatywnos¢. Kazdy
uczestnik otrzymat pamiatkowy dyplom,
przygotowany specjalnie na te okazje przez
Katarzyne Drucker.

Agnieszka Nowinska,
Artysta plastyk /Doktor sztuki

Klub Seniora ,Krakus”
Chcesz dowiedziec sie wiecej?
Skontakuj sie z naszym personelem!

Artur Pustula, Dyrektor Programu
(718) 489 9394
krakuscenter@polishslaviccenter.org

Agata Forys, Pracownik Socjalny
(718) 489 1534
krakus@polishslaviccenter.org

Urszula Galej, Koordynator Programu
(718) 971 1241
krakuspsc@polishslaviccenter.org




olonia na Manhattanie &

1918-1959

W Centrum Seniora im. JPII przy Cen-
trum Polsko-Stowianskim odbyt sie
wyklad ze slajdami profesora Tomasza
Pudlockiego ,,Polonia na Manhattanie
w czasach przedwojennych”. Tomasz
Pudlocki jest profesorem w Instytucie

Historii Uniwersytetu Jagiellonskiego,
dyrektorem Archiwum Nauki Polskiej
Akademii Nauk i Polskiej Akademii
Umiejetnosci w Krakowie. Pracuje obec-
nie nad monografia o Nowym Jorku.

Czy czesto bywa Pan w Nowym Jorku?
Tak, jestem dos$¢ czesto, poniewaz od lat
prowadze tutaj rozliczne badania naukowe.

Jak wygladata Polonia na poczatku XX
wieku?

Temat ktory badam jest bardzo skompliko-
wany i obszerny. Nowy Jork byl najwieksza,
bo okolo 7 milionows, fascynujaca, $wia-
towa metropolia. Byl gléwnym miejscem
przyjazdu imigrantéw, cho¢ wtedy miasta
Brooklyn, Queens, Manhattan byly jesz-
cze oddzielone i odseparowane. W okresie
miedzywojennym Nowy Jork przezywat
duzy rozwoj. Dzialalo tu wiele polonijnych
organizacji. Mieszczacy sie ulice dalej Dom
Narodowy przy St. Marks Place oraz ten
kosciét Sw. Stanistawa Biskupa i Meczenni-
ka byly dla Polonii miejscami centralnymi
na Manhattanie.

Dzieki niedawnemu wyktadowi o. Jana
Kolmagi poznalismy nieco historie na-
szego kosciota. DowiedzieliSmy sie jak
wiele oséb ze swiata kultury wtasnie tu-
taj uczestniczyto w zyciu parafii.

Tak, to prawda, ulice dalej dziatal stynny
»ambasador Polonii” Edward Witkowski,
ktoéry pomagal polonijnym artystom w tym
takze Paderewskiemu. W Nowym Jorku
przebywali $wietni sportowcy, zapasnicy,
Stanistaw Cyganiewicz, jego brat Wiadek
Zbyszko Cyganiewicz, Leon Ketschell, Ka-
rol Krauser - model i ,,Superman” w Fle-
ischer Studios. Ukazywaly sie w tym rejonie
polskie gazety ktore opisywaly zycie Polo-
nii, w tym wydarzenia kulturalne.

A jak przedstawiata sie¢ wtedy sytuacja
finansowa naszych rodakéow?

Przyjezdzali Polacy z réznym dos$wiadcze-
niem zyciowym i zawodowym. Polonia
byta zréznicowana finansowo, jezykowo,
mentalnie, regionalnie. Poczatkowo istnia-
ta mentalnos¢ aby Polonia pomagata Polsce
finansowo, ale potem Polonia uniezaleznita

sie. W tym czasie tutejsi Polacy wywalczyli
otworzenie ulicy Marii Curie na Manhatta-
nie, ktora dzisiaj niestety juz nie istnieje.

A jak wygladaja statystyki z tego okre-
su? Czy byto nas duzo?

Wedtug spisu z 1920 roku mieszkalo tu po-
nad 145 tysiecy oséb urodzonych w Polsce,
wedtug spisu z 1930 roku mieszkalo tu juz
0 100 tysiecy wiecej Polakow. Jednak kwe-
stia obywatelstwa byla sprawa skompliko-
wang i wladze miasta zlecity amerykaniza-
cje imigrantéw, co jak wiemy, nie do konica
sie udalo.

A czy Nowy Jork byt wtedy bezpiecznym
miastem?

Na poczatku lat 30. byto niebezpiecznie, a
wigzalo si¢ to z wielkim kryzysem - z pro-
blem z pracy, z przestepstwami w tym kra-
dziezami, alkoholizmem czy prostytucja.
W latach 1935-1937 nastapilo wychodzenie
z kryzysu gospodarczego.

Jakie organizacje polonijne dziataly wte-
dy i jaki byt ich cel?

Dom Narodowy byl siedzibg licznych or-
ganizacji i stowarzyszen, byl miejscem
spotkan, koncertéw i rodzinnych imprez.
Miat za cel pomaga¢ zagubionym, tesknig-
cym za domem Polakom. Inne centra to:
Polski Konsulat, Stowarzyszenie Wetera-
néw Armii Polskiej SWAP, Fundacja Ko-
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$ciuszkowska ktora powstata z inicjatywy
Stefana Mierzwy, Biuro Podrézy Edwarda
Witkowskiego, Zwigzek Narodowy Polski,
Towarzystwo im. Marii Konopnickiej, To-
warzystwo Gimnastyczne Sokdt, Komitety
im. Jozefa Pilsudskiego. Koscidt byt cen-
trum religijnym, miejscem spotkan, pomo-
cy, wsparcia, wymiany informacji ale tez
nauki jezyka.

Widzimy tutaj zdjecia statkéw tran-
satlantyckich. Niedawno nasi seniorzy
otrzymali w prezencie ksigzke o statku
~Batory”. Niektorzy z naszych seniorow
przyptyneli tym statkiem do Stanéw
Zjednoczonych, ale widzimy tez inne?
Tak, powstala regularna linia Gdynia -
Ameryka obstugiwana przez statki: ,,Puta-
ski”, ,Ko$ciuszko” a dopiero potem ,Ba-
tory” i ,Pilsudski’, co widzicie Paiistwo na
kolejnym slajdzie.

Widzimy tez zdjecie z balu. Zaskakuje
nas, ze zdjecie jest zrobione tutaj, w tym
miejscu gdzie sie znajdujemy, ale gdzie
sg tysiace ludzi?
Tak, bale byly popularne. Bywaly czasy,
kiedy ludzie nie miescili si¢ na uroczysto-
$ciach polonijnych, takze na organizowa-
nych w tym miejscu, w tej sali! Organizo-
wano liczne bale, na ktorych bawili si¢ nie
tylko Polacy ale i Amerykanie. Juz przed
dokoriczenie na str. 38




o
\'..

Trzy jesienne wycieczki &7opp

Jesien byla w tym roku wyjatkowo
aktywnym i pelnym atrakcji czasem
dla czlonkéw Klubu Seniora im. Jana
Pawla Il dzialajacego przy Centrum
Polsko-Slowianskim na Manhattanie.
Dzieki wsparciu i hojnosci Polsko-Sto-
wianskiej Federalnej Unii Kredytowej
seniorzy mogli wzigé¢ udzial w trzech
starannie przygotowanych wyciecz-
kach, ktore polaczyly walory edukacyj-
ne, krajoznawcze i integracyjne. Kazda
z wypraw okazala sie nie tylko okazja
do odkrywania nowojorskich atrakcji,
lecz takze do rozmoéw, wspélnego spe-
dzenia czasu i budowania jeszcze sil-
niejszych wiezi w grupie.

Wizyta w Tenement Museum
Pierwsza z jesiennych wycieczek odbyta
sie 30 wrzesnia. Tego dnia grupa senioréw
odwiedzita Tenement Museum, jedng z naj-
bardziej wyjatkowych instytucji muzeal-
nych w Nowym Jorku. Muzeum mieszczace
sie w odrestaurowanym budynku przy Or-
chard Street w dzielnicy Lower East Side,
poswiecone jest historii imigrantéw, kté-
rzy od drugiej potowy XIX wieku stanowili
fundament kulturowej i spotecznej rézno-
rodnosci miasta. Jego misja jest przedsta-

wianie codziennych historii ludzi, ktérzy -
czesto w trudnych warunkach — budowali
swoje zycie w Ameryce, przynoszac ze soba
tradycje, marzenia i determinacje.

Seniorzy mieli okazje odwiedzi¢ kilka au-
tentycznie odtworzonych mieszkarn daw-
nych lokatoréw budynku. Przejscie przez
progi tych niewielkich, skromnych po-
mieszczen pozwolito przeniesc sie w czasie
i wyobrazi¢ sobie zycie 0s6b, ktére musiaty
zaczyna¢ wszystko od nowa. Szczegdlne
wrazenie zrobita prezentacja mieszkania
polsko-zydowskiej rodziny, ktéra przybyta
do Nowego Jorku na poczatku XX wieku,
orazrodzin pochodzenia portorykanskiego,
zamieszkujacych budynek w poézniejszym
okresie. Kazda przestrzen kryta w sobie inng

opowies¢ — o nadziei, trudzie, wielokulturo-
wosci i codziennych zmaganiach.

Oprowadzata nas pani Jude, przewod-
niczka o ogromnej wiedzy i pasji, ktéra
umiafa potaczy¢ fakty historyczne z osobi-
stymi historiami mieszkancéw budynku. Jej
zaangazowanie sprawito, ze wizyta byfa nie-
zwykle poruszajaca. Po zwiedzaniu uczest-
nicy obejrzeli film dokumentalny przedsta-
wiajacy historie powstania muzeum oraz
szczegoty dotyczace renowacji budynku,
ktory dzis jest waznym Swiadectwem histo-
rii imigracji w Stanach Zjednoczonych.

Rejs dookota Manhattanu

Druga wycieczka zorganizowana dla czton-
kéw Klubu im. Jana Pawta Il byt rejs pro-

dokoriczenie ze str. 37

I wojng $wiatowa powstal Teatr Polski,
Kluby Polsko-Amerykanskie, Manhattan
Society, YMCA na Greenpoincie i Jamajce,
chory, szkoty muzyczne i baletowe. Wyste-
powali dyrygenci: Emil Mtynarski, Leopold
Stokowski, piani$ci: Ignacy Jan Paderew-
ski, Artur Rubinstein, $piewacy: Jan Kie-
pura, Adam Didur. Koncerty odbywaly si¢
w Carnegie Hall i MET. Do USA przyjez-
dzaja: Maria Sklodowska-Curie, Kazimierz
Wierzynski, Bronistaw Malinowski. Po-
wstajg polskie filmy, a Pola Negri wystepuje
w Hollywood.

Ale w Metropolitan Opera jak dotych-

czas zostala przedstawiona tylko jedna
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polska opera i to opera Paderewskiego
Manru?

Tak to racja, wciaz czekamy na polskie opery
w MET, ale byta to promocja nauki i kultury
polskiej wsrod Amerykanéw i amerykan-
skiej wsrod Polakow. I tak wystawiajg sztuki:
W.T. Benta, W. Kossak, T. Styka. W 1939 roku
Polska bierze udzial w Wystawie Swiatowej w
Nowym Jorku i na te wystawe w 1939 roku
powstaje pomnik Jagielly, dluta Stanistawa
Kazimierza Ostrowskiego, ktory teraz znaj-
duje si¢ w Central Parku.

| gdzie odbywaja sie Sniadanie Wielka-
nocne, o czym tez rozmawialiSmy w na-
szym Klubie pare miesiecy temu z ich
organizatorka Uta Szczerba.

Tak, ale szkoda, ze wtedy wlasnie nie ma
mnie w Nowym Jorku.

A co z dzisiejsza Polonia?

Obecnie dziedzictwo polskie na Man-
hattanie jest ubogie. Pozostaly: Fundacja
Kosciuszkowska, Polski Instytut Nauko-
wy (PIASA), Stowarzyszenie Weteranow
Armii Polskiej (SWAP) oraz wspomniany
pomnik Jagietty w Central Parku. Dobrze,
ze chociaz jeszcze to pozostalo, poniewaz
nowej emigracji juz nie ma.

Dziekujemy za wyklad i zapraszamy
obecnych do zadawania pytan a potem
do wspolnego zdjecia.

Dzigkuje Paiistwu za uwagg.




mem wokoét Manhattanu, ktéry odbyt sie
16 pazdziernika. Dla wielu senioréw byta to
okazja, by spojrze¢ na Nowy Jork z zupet-
nie innej perspektywy — z poktadu statku,
powoli sungcego wzdtuz brzegéw wyspy.
Towarzyszyt nam przewodnik, pan Michael,
ktéry od 40 lat oprowadza turystéw i stynie
z niezwykle barwnych opowiesci o miescie.
Jego wiedza, poczucie humoru i petne pasji
podejscie sprawity, ze rejs stat sie prawdzi-
wa lekcja historii i ciekawa podréza po no-
wojorskich legendach i anegdotach.
Podczas rejsu seniorzy podziwiali cha-
rakterystyczng panorame Brooklynu, mo-
numentalny Most Brooklynski oraz Zatoke
Nowojorska z jej dumg — Statug Wolnosci.
Z pokfadu statku mozna byto zobaczy¢
jak réznorodny jest krajobraz miasta, od
nowoczesnych wiezowcédw po historycz-
ne portowe nabrzeza, ktére przypominaja
o czasach gdy Nowy Jork byt dla milionéw
przybyszéw gtéwna brama do Ameryki.

Wycieczka do Empire State Building
Nasza ostatnig jesienng wyprawa byfa wi-
zyta w Empire State Building, ktéra miata
miejsce 7 listopada. To jedno z najbardziej
rozpoznawalnych miejsc w Nowym Jorku.
Dla wielu senioréw byta to pierwsza okazja,
by podziwia¢ miasto z tak imponujacej wy-
sokosci. Z tarasu widokowego roztaczat sie
krajobraz ktéry trudno zapomniec - pano-
rama Manhattanu, Central Parku, rzeki Hud-
son oraz dziesigtek charakterystycznych

budowli. Wyjatkowa, stoneczna pogoda
sprawita, ze miasto wygladato jak na pocz-
téowce. Uczestnicy chetnie robili zdjecia,
rozmawiali i dzielili sie wrazeniami. Byt tez
czas na zakup pamiatek i wspdlne chwile,
ktore jeszcze bardziej zintegrowaty grupe.

Centrum Polsko-Stowianskie i Klub Se-
niora im. Jana Pawta Il pragnie zlozyc
serdeczne podziekowania Polsko-Sto-
wianskiej Federalnej Unii Kredytowej za
hojnosc i wsparcie. Dzieki pomocy PSFCU,
seniorzy moga regularnie korzystac z cie-
kawych i rozwijajacych wycieczek, ktore
nie tylko pozwalaja poznawac Nowy Jork,
ale takze wzmacniaja kolezenskie relacje
i dostarczajq wielu pozytywnych emogji.
Wszystkie trzy jesienne wycieczki byly
dla uczestnikow prawdziwa przygoda -
petna odkry¢, wzruszen i niezapomnia-
nych przezy¢, ktore na diugo pozostana
w pamieci catej grupy.

czwartek, 6 listopada, Klub im.
\/\/Jana Pawta Il odwiedzit kardynat
Stanistaw Dziwisz, wieloletni se-
kretarz Papieza Polaka, Swietego Jana
Pawta Il. Byta to wyjatkowa okazja dla

naszego klubu do spotkania i rozmowy
z tak szczeg6lnym gosciem.

Kardynal poblogostawil Klub Seniora
im. Jana Pawla II, a takze podpisal pamiatki
dla uczestnikow tego niecodziennego wy-
darzenia. W spotkaniu wzieli udzial m.in.
wladze Centrum Polsko-Slowianskiego,
przedstawiciele Klubu Seniora ,,Krakus’, a
takze Prowincjat Paulinéw w Stanach Zjed-
noczonych, Ojciec Krzysztof Wieliczko z
»Amerykanskiej Czestochowy”, z Doyle-
stown w stanie Pennsylwania.

Cze$¢ artystyczng wypelnity wystepy
Chéru Dzieciecego ,,Copernicus” pod dy-
rekeja Bozeny Konkiel, Andrzeja Michonia
oraz Mariusza Monczaka (skrzypce) przy
akompaniamencie Jakuba Polaczyka. Za-
prezentowane zostaly utwory m.in. Giulio
Cacciniego oraz Jakuba Polaczyka. Kardy-
nat Dziwisz z sentymentem wspominal §w.
Jana Pawta II. Podczas spotkania przedsta-

wiono takze piekna dekoracje przedstawia-
jaca witraze katedry poznanskiej autorstwa
Arlety Kolasinskiej, artystki z Poznania,

Zima/Winter 2025 ECHO@PSC

ktora w tym czasie przebywala w Nowym
Jorku.
dokoriczenie na str. 40



dokoriczenie ze str. 39

Serdecznie dzigkujemy wszystkim za
pomoc w przygotowaniu tego wyjatkowe-
go wydarzenia: ojcu przeorowi Krzyszto-
fowi Wieliczko za zaproszenie kardynata
do Nowego Jorku, ojcu Michalowi Czy-
zewskiemu, proboszczowi parafii im. Sw.
Stanistawa Biskupa Meczennika, pracow-
nikom Centrum Polsko-Stowianskiego,
Krzysztofowi Szybinskiemu, Mariuszowi
Monczakowi, choérowi ,Copernicus” oraz
Andrzejowi Michoniowi. Na zakonczenie
wizyty wszyscy zgromadzeni wraz z choé-
rem senioréw z Klubu JPII wspdlnie zaspie-
wali ulubiong pieé$n Jana Pawta IT - ,,Barke”
Spotkanie miato niezwykty charakter - sta-
to sie okazja do bezpo$redniego dialogu
z wieloletnim sekretarzem i wspotpracow-
nikiem naszego patrona. Kardynal Dziwisz
podzielil sie wspomnieniami, refleksjami
i doswiadczeniami wyniesionymi z wielu
lat postugi u boku Papieza Polaka.

Wizyta pozostawita we wszystkich
uczestnikach glebokie wrazenie i zapisata
sie jako wazne wydarzenie w historii nasze-

go klubu. Zapraszamy Panstwa do obejrze-  wyjatkowych i niezapomnianych chwil.
nia reportazu i ponownego przezycia tych PR CPS

Cardinal Stanistaw Dziwisz's visit

n Thursday, November 6, Cardinal
OStanislaw Dziwisz - longtime sec-

retary to Saint John Paul Il - visit-
ed the JPII Friendship Center of the Pol-
ish and Slavic Center in Manhattan. His
presence offered a unique opportunity
for personal conversation and blessing
of the Senior Club named after the Pol-
ish Pope.

Cardinal Dziwisz also signed souvenirs
for participants. The event was attended
by representatives of the Polish and Slavic
Center, members of the “Krakus” Senior
Club, and the Provincial of the Nation-
al Shrine of Our Lady of Czestochowa in
Dolestown, Pennsylvania, Father Krzysztof
Wieliczko.

The artistic part featured performances
by the “Copernicus” Children’s Choir led
by Bozena Konkiel, Andrzej Michon, and
violinist Mariusz Monczak, accompanied
by Jakub Polaczyk. Works by Giulio Cac-
cini and Jakub Polaczyk were presented. A
decorative display of stained-glass designs
from Poznan Cathedral, created by artist
Arleta Kolasiniska, was also shown. Grat-
itude was extended to all who contribut-
ed to organizing the event. At the end, all
gathered sang John Paul IT’s favorite hymn,
“Barka,” together with the seniors’ choir.

The meeting left a deep impression and be-
came an important moment in the clubs his-
tory, offering direct dialogue with someone
who had worked closely with the Polish Pope.

PR PSC
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taczy pokolenia poprzez sztuke i refleksje

Rozmowa z Monika Jenowein o wystawie,, Mostellesy Gdanskie i Nowojorskie”.

Jakub Polaczyk: Pani Moniko,
dziekujemy, ze zgodzita sie Pani
na rozmowe w Klubie Seniora JPII
na Manhattanie, na temat wysta-
wy prac, ktorag w tym tygodniu po-
dziwiamy. W ostatnich tygodniach
duzo moéwi sie o Pani projekcie
Jldentyfikacji Artystycznej” i pra-
cach artystycznych nazwanych
Mostellesami. Czy mogtaby Pani |
wyjasni¢, czym on wlasciwie jest? |
Monika Jenowein: Z przyjemnoscig. S5
Projekt ,Identyfikacji Artystycznej”

to inicjatywa artystyczno-spoteczna, kto-
ra faczy pokolenia poprzez sztuke i reflek-
sje. Zacheca do rozmowy o filozoficznym
i metaforycznym znaczeniu mostéw na
przyktadzie istniejacych mostéw oraz ich
wizualnych reprezentacjach artystycznych
tzw. Mostellesach. Mosty postrzegam jako
idealng platforme¢ do omawiania etycznego
arystotelesowskiego Zlotego Srodka, ktéry
faczy skrajne cechy i zachowania, tak jak
mosty facza skrajne brzegi. Tworze prace
artystyczne inspirowane istniejagcymi mo-
stami, a nastepnie nadaje im symboliczne
znaczenie i przestanie.

Pani Moniko, skad pomyst, by stworzy¢
taka wystawe?

Pomysl na stworzenie takiej wystawy poja-
wil sie po uzmystowieniu sobie, jak istotny
jest jezyk sztuki w rozpowszechnianiu wie-
dzy, dobrych intencji i pozytywnych spo-
tecznych przykladéw rozwigzan. Dlatego
zajelam sie przekazywaniem wiedzy miedzy
innymi o cnotach Ztotego Srodka w koncep-
qji »ldentyfikacji Artystycznej’, na przykta-
dzie tutaj mostow polskich i amerykanskich.
Na ekspozycje sktada si¢ 18 prac artystycz-
nych, w tym 12 kopii fotograficznych wiel-
koformatowych okraglych prac graficzno-
-rzezbiarsko-malarskich, ktore wykonatam
wezesniej dla gdanskich mostéw. Zestawi-
fam je z 6 pracami obrazujacymi nowojor-
skie mosty, ktére wykonatam podczas mojej
rezydencji artystycznej w Nowym Jorku.
Prace méwia o mostach, dlatego nazywam
te artystyczne formy ,Mostellesami”: most
- w jezyku polskim to po angielsku bridge
i telling - opowiadajacy, a takze przedrostek
tele — forma komunikacji na odleglo$¢.

A kiedy narodzit sie ten pomysi?

Wrécitam z dlugiego pobytu w Londynie
do Polski w 2016 roku i wtedy wlasnie, wi-
dzac co si¢ dzieje w Polsce, postanowilam
zupelnie porzuci¢ moje dotychczasowe

$ciezki artystyczne i zaczaé tworzy¢ sztuke,
ktora buduje - nie dzieli, i wskazuje etyczne
zachowania - nie pietnuje.

Co byto inspiracja? Jak dtugo trwata pra-
ca?

Zamiast inspiracji, niestety, bylo wiele
waznych dla mnie powodéw, dlaczego za-
jetam sie tematyka mostéw. Jednym z naj-
wazniejszych bylo to, ze Polska jest bardzo
podzielona politycznie - i bardzo mnie to
martwi. W odpowiedzi na te podzialy stwo-
rzytam projekt ,,Identyfikacji Artystycznej”
na przykladzie polaczen dziedzin sztuk.
Chciatam, by sztuka byla czyms, co faczy
ludzi, a nie poglebia przepasci. A mosty,
z natury swojej funkcji, facza. Nad kon-
cepcja »polaczen” pracowalam szes¢ lat
podczas mojej pracy doktorskiej - gdzie
opracowywalam koncept, a nastepnie po-
przez teori¢ do praktyki — metode, tech-
nike i forme artystyczng dla ,,Identyfikacji
Artystycznej” na przykladzie gdanskich
mostéw. Dodatkowo opracowalam metode
,Czworni w doborze barw”, ktéra moze by¢
pomocna dla architektéw w kolorystycz-
nych rozwigzaniach dla miejskich zabu-
dowan. Mostellesy nowojorskie powstaty
w ciggu dwoch miesiecy, na podstawie
wiasnie opracowanej metody ,,Identyfikacji
Artystycznej” oraz metody ,,Czworni w do-
borze barw” dla mostéw i innych budowli.

A czym jest dla Pani,cnota”, o ktorej cze-
sto Pani wspomina?

Kazdy most, jaki obrazowatam, otrzymat
swoje przestanie, ktérym jest wedlug mnie
pasujaca do niego cnotg. Odwoluje sie do
etyki Arystotelesa, ktéry wyréznia tych
cnoét dwanascie - to filozofia tzw. Zlotego
Srodka, ktéra pomaga w osiggnieciu réw-
nowagi w spoleczenstwie - a mosty jako
dostepne dla wszystkich, neutralne, bez-
pieczne, utatwiajg komunikacje i czynig ja
réownorzedng dla obu stron. Przeniostam
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to na sfere metafizyczng: mosty jako
symbole réwnowagi wartosci. Na
przyklad: Most Kosciuszki jak dla
mnie odpowiada cnocie ,odwagi”
- bedacej Ztotym Srodkiem miedzy
ytchorzostwem” a ,brawurg”. Wie-
le dla odzyskania wolnoéci uczynita
»odwaga” Kosciuszki dla narodéw
zaréwno Polski jak i Ameryki. Most
Brooklinski natomiast symbolizuje
cnote ,naped do rozwoju’, balan-
sujagcej miedzy cechami charakteru
takimi jak ,,niewiarg we wlasne moz-
liwosci’, a ,niezdrowym przerostem ambi-
cji”. Powstanie Mostu Brooklinskiego byto
przykladem konstruktywnego dazenia do
przekroczenia niemozliwego — pierwszego
wiszacego stalowego polaczenia odleglych
obszardw, i pierwszego taczacego transport
drogowy, kolejowy i pieszy. Ten most przy-
czynil si¢ w olbrzymim zakresie do rozwoju
Nowego Jorku i przelomu technologiczne-
g0, stajac sie wzorem dla wielu pdzniejszych
konstrukeji, czynigc tym wielkie dobro dla
milion6éw ludzi.

Jaka forme przyjmuja te prace?

Te kompozycje sa oparte na powtarzalnym
ksztalcie kolistych, wypuklych form. Zale-
zalo mi na harmonii formy, tak jak zalezy
mi na harmonii wartosci, a takze na uwy-
pukleniu przedstawienia ,,punktu widze-
nia” i poszerzenia réznych tzw. ,,horyzon-
tow” w oczach réznorodnych odbiorcéw.
Koto jest tez symbolem postepu, a takze
jednosci i rownoéci, poniewaz kazdy punkt
w kole jest oddalony od $rodka w tej samej
odleglosci.

Czy miata Pani wczesniej inne zwigzane
z tym wystawy?

W Polsce prezentowalam juz Mostellesy
gdanskie, a w Stanach pokazywalam no-
wojorskie Mostellesy. Polgczenie obu cykli
Mostellesow - Gdanska i Nowego Jorku
- odbywa si¢ po raz pierwszy wlasnie tu-
taj w Klubie Jana Pawta II na Manhattanie,
dziatajacego przy Centrum Polsko-Sto-
wianskim.

Dziekujemy za wizyte i za te wyjatkowa
instalacje artystyczng w naszym cen-
trum. Zyczymy szczesliwego powrotu do
Polski i kolejnych inspiracji!
Dziekuje serdecznie za rozmowe i mozli-
wos¢ podzielenia si¢ moim ,,punktem wi-
dzenia”.

Rozmawiat Jakub Polaczyk
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Zajecia z jezyka angielskiego

Od pazdziernika w Klubie im. JPIl odbywaja sie
dwa razy w tygodniu przedpotudniowe zajecia
nauki jezyka angielskiego z panig Katarzyna Tor-
res. Zajecia prowadzone sa W przyjaznej atmos-
ferze i dostosowane sa do réznych poziomoéw
zaawansowania. To swietna okazja, aby poprawic
swoje umiejetnosci jezykowe, przetamac bariere
w méwieniu, poznac¢ nowych ludzi i spedzi¢ czas
w dobrej atmosferze.

New English Language Classes

Since October, the JPII Friendship Center has of-
fered English language classes with Katarzyna
Torres, in a friendly setting, for all levels, helping
to improve language skills, speak with ease, and
meet new people.

Dyskoteka z okazji Dnia Kolumba

W Srode, 15 pazdziernika, Klub Seniora im. Jana
Pawta Il przy CPS zorganizowat wyjatkowe spo-
tkanie taneczne, z okazji Dnia Kolumba, ktéry
wspotczesnie obchodzony jest takze jako Dzien
Pamieci Rdzennych Amerykanéw. Wydarzenie
byto nie tylko okazjg do wspdlnej zabawy, ale réw-
niez do chwili refleksji nad historig obu Ameryk i
nad ich réznorodnym dziedzictwem kulturowym.

Columbus Day and Indigenous
People Day Disco

On Wednesday, October 15, the John Paul Il Se-
nior Club at CPS held a special dance event for the
Columbus Day, now also observed as Indigenous
Peoples’ Day, offering both celebration and a mo-
ment of reflection.

Zima/Winter 2025




Konkurs na stroje Halloween

31 pazdziernika w Klubie JPII Centrum Polsko-Stowianskie-
go, odbyt sie konkurs na najciekawszy stréj na Halloween.
Zwyciezcami zostali: Tadeusz Szprengiel - | miejsce, Adela
Szprengiel i Renata Roman - Il miejsce, a takze Teresa Mazur,
Krystyna Chmielewska, Zbigniew Strychacki, Helena Maciag
i Eleonora Mojsa, ktorzy zajeli Il miejsce. Gratulujemy kre-
atywnosci i wspaniatych pomystéw uczestnikow konkursu!

Competition for Halloween Costumes

On October 31, the JPII Friendship Center at the Polish-Slavic
Center held a costume contest. Winners were Tadeusz Sz-
prengiel (1st), Adela Szprengiel & Renata Roman (2nd), and
Teresa Mazur, Krystyna Chmielewska, Zbigniew Strychacki,
Helena Maciag and Eleonora Mojsa (3rd).

Spotkanie z prof. Stanistawem
Rosikiem

4 listopada w Klubie JPIl na Manhattanie goscili-
$my prof. Stanistawa Rosika — wybitnego historyka,
mediewiste i znawce dziejow wczesnego Srednio-
wiecza. Profesor wygtosit niezwykle interesujacy
wyktad poswiecony poczatkom panstwa polskiego
- od Chrztu Mieszka | po koronacje Bolestawa Chro-
brego. Wyktad spotkat sie z duzym zainteresowa-
niem wsréd uczestnikéw, ktérzy chetnie zadawali
pytania i dzielili sie refleksjami. Spotkanie zakonczy-
fo sie serdecznymi podziekowaniami dla profesora
za jego pasje, wiedze i umiejetnos¢ przyblizania hi-
storii w sposéb przystepny iinspirujacy.

A meeting with Prof. Rosik

On November 4th, Prof. Stanistaw Rosik - a Polish

historian, specializing in Christianization, historiog-

raphy and the history of medieval Poland gave a éwieto Dziek -

fascinating lecture at JPII Club, on Poland’s early his- wieto Dziekczynienia

tory. Participants asked questions and thanked him W pigtek, 21 listopada w Klubie Seniora im. Jana Pawfa Il na Man-

for his inspiring insights. hattanie odbyto sie dtugo wyczekiwane ,Losowanie Indyka" z okazji
amerykariskiego Swieta Dziekczynienia.
Swieto obchodzono w czwartek w ko-
lejnym tygodniu, i wéwczas to, podczas
lunchu seniorzy spotkali sie na wspélnym
Lindyku” i mitych konwersacjach towarzy-
szacych konsumpcji tradycyjnych dan, ser-
wowanych tego dnia w klubie.

Thanksgiving

On Friday, November 21st, a much-antic-
ipated turkey raffle was held at the John
Paul Il Friendship Center in Manhattan to
observe Thanksgiving in the USA. The hol-
iday was celebrated the following Thurs-
day, and during lunch, the Club members
gathered for a shared "turkey meal" and
pleasant conversations while enjoying the
traditional dishes served that day in our
club.
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Halloweenow
W rytmie disco

rozki, wiedzmy, zamaskowane twa-
rze, a nawet para cesarska rodem
z antycznego Rzymu - tak bajkowo
i barwnie wygladalo Centrum Pol-
sko-Slowianskie na Greenpoincie
podczas 21. edycji Disco Night, kto-
ra tym razem odbyla sie w hallo-
ween’owym klimacie.

Goscie bawili sie przy dzwiekach
lat 70., 80. i 90., a parkiet podskakiwat
w takt przebojow z niejednej dyskote-
ki, az do pdéznych godzin nocnych. Jak
zwykle, z glo$nikéw plynety klasyczne
przeboje disco. Po intensywnej zabawie
uczestnicy mogli posili¢ sie typowo pol-
skimi smakotykami, a w barze czekaly
piwo i wino, ktére dodatkowo poprawia-
ty nastr6j. W polowie wieczoru odbyt
sie konkurs na najlepszy halloweenowy
kostium, ktory jak zawsze wzbudzit spo-
ro emocji i $miechu. Kreatywnos$¢ gosci
nie znala granic - trudno byto wybra¢
zwyciezce!

»Disco Night” to imprezy, ktére na
stale wpisaly si¢ w kalendarz Polonii no-
wojorskiej. Ich pomystodawca jest Cen-
trum Polsko-Stowianskie a biznesowym
koordynatorem - Igor Wierczorkowski,
Dyrektor Finansowy CPS.

Cho¢ Nowy Jork oferuje rozrywke
przez caly rok, to wilasnie takie wyda-

PSC Events:

17/stycznia,

rzenia z polska muzyka, jedzeniem i at- + /'Iilgt“e/go,
mosfera, dajg poczucie wspdlnoty i ra- 2 ; 11 kwietnia

doéci.
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Muzyka to uniwersalny jezyk ludzkosci

Polonia skupiona wokét Centrum Pol-
sko-Slowianskiego (CPS) na Brookly-
nie, doskonale wie jak wielka role
w promogcji polskiej kultury, jezyka pol-
skiego i specjalnej promocji mtodych,
wyrdzniajacych sie polskich artystow

odgrywa CPS. To miejsce nie bez kozery
mozemy nazwac polsko-amerykanskim
Domem Kultury na NYC i okoliczne sta-
ny. Odnowienie Galerii CPS zimponuja-
c3 scena i wspanialym nagtosnieniem,
to otworzenie drzwi na wszelkiego ro-
dzaju promocje sztuki.

Zarzad CPS wraz Agnieszka Granatow-
ska dyrektorem wykonawczym tej placéw-
ki, zorganizowal w ostatnim czasie festi-
wale i indywidualne spotkania, wystawy
dla kazdego odbiorcy. Jednym z ostatnich,
kolejnym znakomitym przyktadem takiej
dziatalnosci, byl wystep Ex Maanam - z so-
listkg Agnieszkg Bienkowska. Wystep i roz-
mowa z solistka uskszydlita wszystkich,
muzyczne wspomnienia wyzwolily pokta-
dy najpiekniejszej, duchowej energii.

Wiemy z biuletynu CPS, ze jest pani $pie-
wajaca aktorka, a prywatnie?

Pochodze z przepieknych Mazur z Elku,
prywatnie rozkochana w gotowaniu, po-
drézach, tancu, filmach i ksigzkach...
Zawodowo aktorka (Teatr Zaglebia w So-
snowcu), wokalistka, polonistka i logo-
pedka, ktdra nie boi si¢ zadnych wyzwan.
Wielokrotnie nagradzana za aktorskie osia-
gniecia(Laureatka nagrody Kreaton, Lau-
reatka nagrody im. Leny Starke,) nomina-
cja do Zlotej Maski i inne. Oddana scenie
i estradzie, praktycznie od dziecka, a przy
okazji ,energetyczna petarda’, zawsze daje¢
z siebie 200 procent. Bytam wieloletnig wo-
kalistkg Ex Maanam (dawny Maanam).

To wspaniale, ze udat sie wyjazd i skorzy-
stala pani z zaproszenia CPS.

Tak. Przyjechalam do Stanéw z moim kon-
certem na zaproszenie Centrum Polsko-
-Stowianskiego. Dla mnie byla to podréz
mocno sentymentalna, gdyz spora czes¢
mojej rodziny mieszka wtasnie w Stanach.
Réwniez moj tata spedzit pot swojego dzie-
cinstwa w Stanach, wigc ta podroéz byla dla
mnie wyjatkowo sentymentalna.

Jak przyjeta pania publicznos¢?
Polonijna publiczno$¢ ujeta mnie swoja
otwartoscig zyczliwoécig a przede wszyst-
kim checia rozmowy i zabawy. Czutam, ze
ten koncert to bedzie strzal w dziesiatke.

Od kiedy zainteresowata sie pani zespo-
tem Maanam i co pania zainspirowalo, ze

zechciata pani zosta¢ wokalistka ExMa-
anam?

Kore podziwiatam od dziecka, zawsze dla
mnie odwazne kobiety byly moim ideatem.
Ale nigdy przez mysl nie przeszto mi, ze
moglabym tak $piewa¢. W moim domu
mama puszczala kasety z Ireng Santor, z ze-
spofem Dwa Plus Jeden, Karin Stanek, i tym
podobne wokalistki. Ja jednak si¢ uwziglam
i postanowilam stworzy¢ Maanam Tribute
Band w holdzie Maanamowi. Po $mierci
Kory zadzwonili do mnie muzycy z zespo-
tu Ex Maanam czyli dawny Maanam, bym
dolaczyta do nich jako wokalistka po odej-
$ciu od nich ich dwczesnej wokalistki Ka-
roliny. Tak, z przerwami $piewatam z nimi
4 lata. Byl to bardzo intensywny czas. Ale,
postanowilam w koncu pdjs¢ swoja dro-
ga. Zalozylam swoja Agencje Artystyczng
i koncertuje z ré6znymi projektami. Najbar-
dziej jestem znana oczywiscie ze $piewania
utworéw Maanamu, ale kocham $piewac
takie utwory jak bigbit czy wszelkie rocko-
we polskie hity i nie tylko.

Jaki program przygotowata pani na wy-
step w CPS i z jaka kapela?

Na koncert w CPS przygotowalam same
najwigksze hity zespotu Maanam, bylo ciez-
ko, bo dla mnie kazdy utwor jest piekny
ijest hitem. Maanam Tribute Band wystapit
w skladzie: Krzysztof Odrobina - na kla-
wiszach, Kosma Kalamasz - gitara basowa,
Maciej Gruchacz - gitara i Michat Dzie-
winski - perkusja. Wykonali$my nastepu-
jace utwory: Stoje, Stoje Czuje sie Swietnie,
Hollywood, Boskie Buenos, Krakowski
Spleen, Cykady na Cykladach, Lipstic on
the glass, To tylko tango, Espania Forever,
Cykady na Cykladach, Kocham Cie¢ kocha-
nie moje, Szare Miraze, Oprocz blekitnego
nieba, Wyjatkowo zimny maj, Karuzela,
Szal niebieskich cial, O...nie réb tyle hafa-
su, Po prostu badz. Nie odbyto si¢ bez bisow,
na ktére bytam przygotowana: Raz, dwa, raz
dwa, Ta noc do innych nie podobna.

Zapewne do atrakcji nalezato takze ,po-
taczenie” wystepu w CPS z 88 Paradq Pu-
taskiego na Manhattanie i wspélny prze-
jazd, nastepnego dnia, na platformie
Centrum przez niemal calg 5 Aleje.

Od razu po koncercie padl pomyst, zeby
wykorzysta¢ moja obecno$¢, i zapropono-
wano mi udzial w Paradzie Pulaskiego, za
co jestem bardzo wdzieczna, bo byt to dla
mnie duzy zaszczyt.

Jakie wrazenia wywozi pani z Nowego
Jorku?

Jesli chodzi o wrazenia, to Nowy Jork jest
dla mnie przepicknym miastem, pelnym
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0d lewej: Artur Pustula — dyrektor Klubu Seniora, Kra-
kus’, Agnieszka Granatowska — dyrektor wykonawczy
(CPS, Agnieszka Bierlkowska oraz Igor Wieczorkowski —
dyrektor finansowy CPS.

kontrastéw. Brakuje mi niestety blekitnego
nieba, bo jestem czlowiekiem laséw i jezior.
Ale to wszystkie pigckne miejsca potrafig
to wynagrodzi¢. Wracam jednak do Pol-
ski z ogromng rado$cia, do moich dzieci,
do moich zwierzat i do mojego piekne-
go domu z ogrodem, a przede wszystkim
wracam do mojej kochanej pracy Teatru
Zaglebia w Sosnowcu. Chciatam serdecznie
podzigkowa¢ dyrekeji Teatru, ze umozliwi-
fa mi w trakcie sezonu wyjazd z koncertem
tak daleko.

A jakie marzenia na przysztos¢?
Marzy mi sie, zeby zalozy¢ agroturystyke
na Mazurach! Zapraszam www.aga.art.pl

Dziekuje za rozmowe, zycze wszelkiej
pomyslnoscii spelniania marzen. | do zo-
baczenia na Mazurach.

Elzbeta Poptawska/Nowy Dziennik

Przedsiewziecie zostato dofinansowane
w ramach zadania sprawowania opieki

Senatu Rzeczpospolitej Polskiej nad Po-
lonia i Polakami za granica w 2025.




Koncert w hotdzie
Tadeuszowi Nalepie

»~To byl wyjatkowy wieczér w Centrum.
Kolejny zreszta, podczas ktérego mia-
tem przyjemnosc¢ wystapic. Dla mnie
Centrum to obecnie najlepszy polski

dom kultury w Nowym Jorku. Juz nie
moge doczekac¢ sie nastepnych wyda-
rzen w tym miejscu.” powiedzial nam
Wojciech Galadyk.

To byto wyjatkowe wydarzenie w goscin-
nych murach Centrum Polsko-Stowianskie-
go. W sobote, 18 pazdziernika, w dawnym
kosciele przy 177 Kent Street odbyt sie kon-
cert poswiecony pamieci Tadeusza Nalepy,
legendy polskiego bluesa.

Wieczér rozpoczat sie od powitania
licznie zgromadzonej publicznosci przez
Agnieszke Granatowska, dyrektor wyko-
nawczg Centrum oraz Dagmare Czechure
(Dagga), ktéra poprowadzita cata impreze.

W trakcie koncertu utwory Tadeusza
Nalepy wykonywato szesciu doskonale
znanych w Polonii artystéw. W kolejnosci
na scenie pojawili sie: Dagmara Czechura
(wystapita rowniez na koncu), Dawid Czaj-
ka, Marcin Wilczek, Zbigniew Dera, Mar-
cin Zurawicz i Wojciech Galadyk. Gosciem
specjalnym wydarzenia byt wybitny sakso-
fonista jazzowy Krzysztof Medyna. Na sce-
nie wokalistom towarzyszyt zesp6t w skia-
dzie: Krzysztof Bucko (gitara basowa),
Andrzej Maziarz (gitara), Thomas Unrat
Junior (gitara), Tomasz Unrat (perkusja),
Tomasz Tworek (instrumenty klawiszowe).

Zebrana publicznos$¢ ustyszata podczas
koncertu najwieksze przeboje Tadeusza Na-
lepy i zespotu Breakout. Nie zabrakto wiec
tak popularnych kawatkéw jak chociazby:
Kiedy bytem matym chtopcem, Rzeka dzie-
cinstwa, Modlitwa, Dbaj o mitos¢ czy Po-
sztabym za toba.
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Wszyscy artysci, ktérzy tego wieczoru
pojawili sie na scenie znani sg juz doskona-
le polonijnej publicznosci. Dagmara Cze-
chura wystepujaca jako Dagga to uznana
wokalistka z kregu muzyki pop, laureatka
amerykanskiej edycji konkursu ,The Voice
of Polonia” Dawid Czajka to lider i zatozy-
ciel zespotu Dzieci PRL-u. Marcin Wilczek
to frontman i wokalista Prime Prophecy,
drugiego w historii polonijnego zespo-
tu, ktéry zagrat na festiwalu Pol'and’Rock
w Polsce. Zbigniew Dera jest zatozycielem
wielu zespotéw, takich jak: Extremum, RH
Blues, Elsie, Non Iron, Afterlife i DYM. Mar-
cin Zurawicz to polonijny dziennikarz, ktéry
w przesztosci udzielat sie w wielu projek-
tach muzycznych. Wojciech Galadyk od lat
pozostaje liderem i wokalista zespotu Sova
z Filadelfii. Jesli chodzi o instrumentalistow
to Andrzej Maziarz jest basistg zespotu Pri-
me Prophecy i gitarzysta legendarnej for-
macji Raggedy. W Raggedy gra réwniez na
perkusji Tomasz Unrat, a jego syn Thomas
Unrat Junior najczesciej wystepuje wraz
z ojcem. Krzysztof Bucko to znany realizator
dzwieku i multiinstrumentalista.

Moge podziekowac tylko organizatorom
i wszystkim uczestnikom koncertu - powie-
dziat nam Wojciech Galadyk, jeden z woka-
listéw bioracy udziat w projekcie, a zarazem
frontman zespotu Sova. To byt wyjatkowy

wieczér w Centrum. Kolejny zreszta, pod-
czas ktérego miatem przyjemnos¢ wysta-
pi¢. Dla mnie Centrum to obecnie najlepszy
polski dom kultury w Nowym Jorku. Juz nie
moge doczekac sie nastepnych wydarzen
w tym miejscu.

Ciesze sie, ze dane bylo mi wystapic
w Centrum zwtaszcza podczas tak wyjat-
kowego wydarzenia jakim z pewnoscia jest
koncert poswiecony pamieci nestora pol-
skiego bluesa Tadeusza Nalepy - powiedziat
Marcin Zurawicz. Nalezy tez doceni¢ duza
frekwencje. Widac byto, ze wszyscy bawili sie
znakomicie, zarébwno na scenie, jak i pod nia.

Takiego koncertu w CPS jeszcze nie byto.
Na jednej scenie spotkali sie muzycy, ktérzy
reprezentuja rézne nurty muzyczne a wszy-
scy $piewali i grali utwory Tadeusza Nalepy.
Reagujaca zywo widownia tylko potwier-
dza, ze Polonia potrzebuje tego typu wy-
darzen. Byto to cudowne doswiadczenie
i moge obieca¢, ze bedziemy czesciej pwo-
racja¢ witasnie do takiej formutu muzycz-
nych spotkan w goscinnych progach CPS.
Dziekuje serdecznie wszyskim artystom, bo
to wiasnie oni wspdlnie z Krzysiem Bucko
zaproponowali tego typu muzyczny wie-
czér w CPS - powiedziata Agnieszka Gra-
natowska, dyrektor wykonawczy Centrum
Polsko-Stowianskiego.

PR CPS




Podziekowania

Szanowni Panistwo,

Niech rok 2026 bedzie dla Paristwa po-
mysiny i obfituje w inspirujqce wydarzenia,
przyniesie duzo radosci i zadowolenia. Dzie-
kujemy Panstwu serdecznie za dotychcza-
sowe bycie z nami oraz zaufanie, jakim nas

obdarzacie.

Bedzie nam niezmiernie mito jesli w Wa-
szych tegorocznych planach znajdzie sie
miejsce na uczestniczenie w koncertach, fe-
stiwalach, wyktadach oraz spotkaniach z cie-

kawymi ludzmi, ktdre odbedq sie w Centrum
Polsko-Stowiariskim. Serdecznie dziekujemy
za to, Ze jestescie z nami i wspdlnie tworzymy
nowq ere w Centrum Polsko-Stowiariskim.
Wydarzenia, ktére odbywajq sie pod naszym
dachem, przyciqgajq coraz wiekszq rzesze
050b z czego sie niezmiernie cieszymy. Pigty
grudnia 2025 roku byt dniem przetomowym
—w naszych obu salach goscilismy ponad pét
tysigca osob, co jest niewqtpliwym rekordem.
Ktaniamy sie nisko i dziekujemy za obecnos¢.

Wypetnione po brzegi sale swiadczqg o tym,
ze Polonia potrzebuje takich inicjatyw, a Za-
rzqd Centrum Polsko-Stowiariskiego wraz z
pracownikami starajq sie, aby Polonia miata
swoj drugi dom w sercu Greenpointu. Dowo-
dem na to, Ze nasza praca jest doceniana sq
listy, ktore wplywajq do naszej organizadji.
Zapraszamy na kolejne wydarzenia organi-
zowane w Centrum Polsko-Stowiariskim
Agnieszka Granatowska
Dyrektor Wykonawczy
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a1 Witam, nazywam sie Krystyna Balant. Pra-
| -.":_:} gne Panistwu pracujqcym dla PSC, a szczegdl-
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nie dla Pani, ktéra zajmuje sie organizowa-
niem wszelkiego rodzaju imprez kulturalnych,
serdecznie podziekowac. Obserwuje prace
Centrum od dawna bo zawsze uczestniczytam
w polonijnych imprezach. Od pewnego czasu
widze ogromne zmiany. Wida¢ gotym okiem
Swietne zarzqdzanie nowej ekipy, ktérq widac,
Ze cos robi a nie udaje ze robi. Organizuje sie
duzo réznych imprez zaréwno dla dzieci jak
i dorostych. Zycze owocnej pracy dla nowojor-
skiej Polonii z podziekowaniem raz jeszcze.
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Swigteczny

Pamiatkowa fotografia uczestnikow przedstawienia, uczniow i gosci specjalnych.

»Pierwsze Boze Narodzenie bylo ponad
dwa tysigce lat temu. Coz to byla za noc...
Maryja i Jozef udali si¢ do Betlejem z po-
wodu jakiegos rzgdowego przedsigwzigcia...
Chyba nazywalo sig to spisem ludnosci” - to
fragment jednej z piosenek wyspiewanych
podczas przedstawienia ,,Camel Lot: Don't
Miss the Manger” Laczylo ono tradycje
chrzescijaiiskg z humorystyczng fabulg oraz
wspélczesnymi piosenkami i stanowilo
$wietne wprowadzenie w $wiateczny czas.

»Jezus Chrystus, nasz Pan, narodzil si¢
tej nocy i nagle ta zwykla stajnia stata si¢
najwazniejszym miejscem na ziemi’ -
brzmialy dalsze wersy tego utworu... Wla-
$nie takim miejscem w piatkowy wieczdr,
19 grudnia, stato si¢ audytorium Akademii
$w. Stanistawa Kostki na Greenpoincie,
ktore wypelnito si¢ do ostatniego miejsca.
Wiréd publicznodci byli zaréwno nauczy-
ciele i rodzice ucznidw, ale takze ich rodzi-
ny i sympatycy, mitosnicy muzyki i teatru.
Byli takze absolwenci tej katolickiej szkoty,
ktorzy przyszli sprawdzi¢ oraz podziwiaé
umiejetnoéci aktorskie i wokalne swo-
ich mlodszych kolegéw. Magnesem, kto-
ry przyciagnal wszystkich do audytorium

Zima/Winter 2025

I PoisH & SLavic CENTER

bylo $wigteczne przedstawienie zaprezen-
towane, ale takze przygotowane, przez
uczniéw Akademii $w. Stanistawa Kostki
na Greenpoincie, pod czujnym okiem na-
uczycielki Bozeny Konkiel, od wielu lat
odpowiedzialnej za wszelkie spektakle wy-
stawiane w tej placéwce o$wiatowej. Po jego
zakonczeniu mlodzi arty$ci — aktorzy, wo-
kali$ci i tancerze - zostali nagrodzeni dluga
owacjg na stojaco, co dowodzilo, ze bozo-
narodzeniowy musical nie tylko si¢ spodo-
bal, ale réwniez zachwycil publicznos¢.
»Kazdego roku zadaje sobie pytanie: Jak
tym razem wypadnie pani Bozena ze swo-
imi uczniami? I za kazdym razem wszyscy
prezentuja si¢ lepiej. Mlodzi aktorzy graja
piekniej, spektakl jest przygotowany cieka-
wiej 1 wspolpraca miedzy nimi jest coraz
lepsza. To oczywiscie wynik nauki, praktyki
i cigzkiej pracy. Jestem z nich bardzo dum-
ny” - stwierdzil po przedstawieniu Frank
Carbone, prezydent greenpoinckiej Aka-
demii $w. Stanistawa Kostki. Radosci nie
kryt takze opiekun duchowy tej placowki
i zarazem proboszcz parafii $§w. Stanistawa
Kostki na Greenpoincie ks. Grzegorz Mar-
kulak. ,,To byt bardzo fajny spektakl o cie-
kawej koncepcji dotyczacej wypozyczania

wielbladéw na $wieta polaczonej z bozo-
narodzeniowa tradycja — podkreslit kaplan.
Sztuka bardzo mu sie spodobala, podobnie
jak wystep szkolnych artystow. ,,Przedsta-
wienie przyniosto nam mnoéstwo emocji
i pozytywnych wrazen. Poza tym przycia-
galo uwage ogromnym zaangazowaniem
miodych aktoréw obdarzonych niesamo-
witymi talentami, co bylo wida¢ na scenie.
Jestem takze pod wrazeniem ich zdolnosci
do zapamigtania tak duzej ilo$ci tekstu mo-
wionego oraz piosenek, a takze uktadéw
tanecznych” - stwierdzit opiekun duchowy
szkoty. Dodal, ze bardzo wazng role ode-
grata w tym wszystkim nauczycielka odpo-
wiedzialna za przygotowanie i odpowiedni
dobér 0séb do odgrywanych rél. ,Wielka
jest w tym zastuga pani Bozeny Konkiel,
ktora potrafi dostrzec mlode talenty wsrod
dzieci i mlodziezy szkolnej oraz odpowied-
nio dopasowac je do postaci scenicznych,
co pozniej wplywa na koncowy sukces” —
zaznaczyt ks. Grzegorz Markulak.
Tegoroczny $wigteczny spektakl oparty
byl na scenariuszu napisanym przez Cyn-
die Nine, Roba Howarda i Davida Guthrie-
go. ,Camel Lot: Don't Miss the Manger” to
przedstawienie o narodzinach Jezusa Chry-




Przedszkolaki oraz uczniowie klasy pierwszej zaspiewali kilka Swiatecznych piosenek.

stusa zaprezentowane w leki, wesoly i rado-
sny sposob, dzieki czemu nie tylko z przy-
jemnoscia si¢ go oglada, ale takze poznaje
bozonarodzeniowy historie i odkrywa wie-
le waznych przestan. Dzigki swojej lekko-
$ci, duzej ilosci muzyki i taica wzbudza
réwniez ogromne zainteresowanie dzieci
i mlodziezy. A to jest gléwna idea tego typu
szkolnych spektakli.

~Wykorzystalismy gotowy i sprawdzony
juz osiem lat temu scenariusz, ktéry wow-
czas bardzo sie spodobal, i nauczyciele
z naszej szkoly sugerowali, a nawet prosili,
zeby go przypomnie¢, tym bardziej, ze byl
on bardzo interesujacy i wesoly. Z doswiad-
czenia wiem, Ze trudno jest zrobi¢ rado-
sne przedstawienie o Bozym Narodzeniu,
w ktérym pojawia sie ztobek i Dziecigtko”
- wyjasnia producentka spektaklu. Wlasnie
takg funkcje — dyrektora produkeji — pelni-

ta nauczyciela matematyki i muzyki Boze-
na Konkiel, ktéra od wielu lat przygotowuje
szkolne przedstawienia, a czesto takze pisze
do nich swoje scenariusze. W przypad-
ku ostatniego, $wiagtecznego pokazu wiele
funkcji i obowiazkéw zwigzanych z jego
przygotowaniem przejeli uczniowie. ,,Bar-
dzo pomdgl mi Andrea Calderini, ktory
wlasciwie prowadzil wszystkie proby, a ja
tylko si¢ im przygladalam” - powiedziala
z dumg nauczycielka. Dodata, ze bardzo
lubi on szkolne spektakle i od trzeciej klasy
brat w nich bardzo aktywny udzial, dzieki
czemu wiele si¢ nauczyl. ,,Pomagala mu
takze Manon Hannecart, ktéra takze wy-
konata plakat reklamujacy przedstawienie
oraz je poprowadzila. Poza tym zajecia
uklady choreograficzne wymyslity i zajecia
taneczne prowadzily dziewczynki z dsmej
klasy. One tez ¢wiczyly piosenki z grupa
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wokalng. Tak wiec udalo mi si¢ wychowa¢
grupe ambitnych i uzdolnionych dzieci” -
wyjasnita Bozena Konkiel, zaznaczajac, ze
mlodsi uczniowie biorg z nich przyklad,
ucza sie i doskonalg i niebawem po ich
odejsciu ze szkoly przejma ich role. Roéw-
niez nad strong techniczng - zwigzang
m.in. ze strojami i naglo$nieniem - czuwali
uczniowie. ,Pomagali mi we wszystkim. Ja
tylko siedzialam i patrzylam czy wszystko
jest w porzadku. Petnilam takg kontrolng
funkgje jako dyrektor produkcji” - podkre-
dlita nauczycielka. Dodala, ze najbardziej
cieszy sie z tego, ze jej wychowankowie
robig to z ogromna pasja i bardzo lubig si¢
angazowacd w te prace. Zaznaczyla tez, ze je-
§li chodzi o obsade sceniczna, to z kazdym
przedstawieniem coraz lepiej widzi, kto sie
nadaje do konkretnych rél, $piewu, taricow,
itd. ,Dajemy szans¢ kazdemu, kto potrafi
i chce wzig¢ udziat w spektaklu. Jedni lepiej
radza sobie na scenie, inni w $piewie, albo
w tancu. Chcemy, zeby kazdy z nich miat
okazje pokaza¢ sie przed publicznoscia, po-
jawi¢ si¢ na plakacie oraz by mial pdzniej
mile wspomnienia” - zapewnila Bozena
Konkiel.

Warto doda¢, ze w przedstawieniach pre-
zentowanych przez wychowankow Akade-
mii $w. Stanistawa Kostki na Greenpoincie
biorg udzial uczniowie bedacy co najmniej
w czwartej klasie. Natomiast mtodsze dzie-
ci majg mozliwo$¢ zaprezentowania si¢ na
scenie $piewajac piosenki. Tak tez byto tym
razem. Przed spektaklem publicznoé¢ usty-
szala kilka $wigtecznych utworéw w wyko-
naniu przedszkolakéw oraz ucznidw z klasy
pierwszej, drugiej i trzeciej. Mali $piewacy
réwniez otrzymali gromkie brawa. Nad ta
czeécig programu artystycznego czuwatl Ni-
cholas Kaponyas, znany polonijny pianista
wspolpracujacy takze z greenpoincka kato-
lickg akademig.

Tekst i zdjecia: Wojciech Maslanka
Nowy Dziennik




Krakowskie szopkarstwo na liscie UNESCO od 2018 r.

Niematerialne dziedzictwo
kulturowe ludzkosci

| Miedzynarodowy Konkurs Szopek Krakowskich

2025 i zaczyna kolejny, wierzymy,

ze bedzie lepszy od tego mijaja-
cego. Z duma stwierdzamy, ze dla No-
wodworski Foundation byt to rok peten
sukceséw. Od swietowania ,srebrnej
rocznicy” pracy na rzecz Polonii, po-
przez programy i konkursy edukacyjne
promujace wiedze historyczna o Pol-
sce wsrod nastolatkow, do warsztatow
i konkurséw artystycznych i wspierania
koncertéow w Carnegie Hall - stwierdza
Jerzy Lesniak, prezes i zalozyciel Fun-
dacji. WzbogaciliSsmy Fundacje o dwa
nowe oddziatly w Bostonie i Krakowie.

Drodzy Czytelnicy, konczy sie rok

W sobote, 20 grudnia w Centrum Pol-
sko-Stowianskim na Greenpoincie, odbyta
sie siddma edycja Konkursu Szopek Kra-
kowskich, a pierwsza miedzynarodowa, to
kolejny sukces Nowodworski Foundation
(NF) w pracy dla Polonii. Fundacja na po-
lonijnej plaszczyZznie dziala 26 lat. NF jest
organizacjg charytatywng, promujgca in-
nowacje w edukacji oraz miedzynarodowa
wymiane¢ kulturalng i edukacyjng. Prezes
Jerzy Le$niak przy kazdej nowej edycji
programowej, podkresla jak wazna jest
edukacja mlodego pokolenia, integracja
wspdlnoty polonijnej i promocja kultury
polskiej i dziedzictwa polskiego na forum
miedzynarodowym. Najlepszym tego przy-
ktadem s3 miedzynarodowe obozy dla po-
lonijnej mlodziezy
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0d lewej Jerzy Lesniak — NF prezes, Anna Maria Anders- ambasador, Colby Doong i Agnieszka Doong (mama) 2 miej-
sce — wyrdznieni, Janusz Skowron — przewodniczacy jury, Zosia Zeleska-Bobrowski — jurorka, (w zielonej tunice)
Kinga Lesniak — jurorka

- szczegdlnie tej wychowanej w USA, lub
innym kraju, z cyklu ,,Zywe lekcje historii
— Sladami Chwaty Oreza Polskiego” Tyl-
ko pasjonaci moga mie¢ tak innowacyjne,
edukacyjne pomysty, oraz odwage i wiare

_ wichrealizacje¢! Tegoroczny Konkurs

. Szopek Krakowskich zdobyt réw-
| niez range miedzynarodows, gdyz
| na konkurs dotarly pickne szopki z
. Polski, Kanady, Litwy, Wegier oraz
. USA. Celem Konkursu Szopek
| Krakowskich jest podtrzymanie
. wéréd Polonii Swiata tej pigknej
~ rodzimej, wielowiekowej tradycji
. budowania szopek, wywodza-
. cej sie z dawnej stolicy Polski,

czyli zabytkowego Krakowa.
| Szopki Krakowskie znajduja
. sie na reprezentatywne;j liscie
| UNESCO od 2018 1, to lista
% - »Niematerialnego dziedzic-
==\ twa kulturowego ludzkosci”

L

Konkursy Szopek Krakowskich odbywa-
ja si¢ pod patronatem Konsulatu RP w No-
wym Jorku. Dla przypomnienia, zgodnie
z warunkami konkursu, ,,Szopkg krakow-
ska jest smukly, wielopoziomowy, wiezo-
wy, symetryczny, bogato zdobiony model,
ktory mial przedstawia¢ miejsce narodzin
Pana Jezusa, popularnie nazywany ,,Szop-
ka”. W calej prezentacji przedstawione sa
zminiaturyzowane elementy zabytkowej
architektury Krakowa, np: ko$ciola Ma-
riackiego, Katedry Wawelskiej, Sukiennic,
Wiezy Ratuszowej i Zamku Krélewskiego
na Wawelu.”

W tym roku organizacja wyréznita 16
kategorii, w ktorych bez wzgledu na wiek
czy rodzaj prezentacji: rysunek, malarstwo,
collage, szopka tréjwymiarowa, mozna
bylo zaprezentowac swoje inwencje. Po raz
pierwszy pojawila si¢ nowa kategoria prac
tzw. POP-UP, czyli prace tréjwymiarowe,
ktére mozna zlozy¢ na plasko i przestaé




dalej, bez wzgledu na odlegltos¢. Wystawa
prac byla wyjatkowa, bardzo réznorodna
kolorystycznie, ciekawa, pomystowa i ge-
neralnie pasjonaci zaprezentowali bar-
dzo oryginalne prace. Dzigki wspodtpracy
z Centrum Polsko-Stowianskim, ktére udo-
stepnito swoja $wietnie przygotowang na te
okoliczns¢ duzg sale, byta mozliwo$¢ prze-
gladu wszystkich rodzajow prac, a na duzej
scenie znakomita mozliwo$¢ prezentacji
nagradzonych i wyréznionych artystow.
Od kilku lat Centrum Polsko-Stowianskie
roztacza prawdziwy mecenat nad polonij-
nymi organizacjami, wiekszo$¢ z nich juz
nawigzata staly wspoétprace z CPS, miedzy
innymi NF.

Patronem i Go$ciem Honorowym kon-
kursu byta ambasador Anna Maria Anders,
ktéra wspomogala juroréw przy rozda-
waniu nagréd wyréznionym. Wéréd go-
$ci obecni byli: nestor nowodworczykow
w USA 103-letni Fryderyk Dammont, Ja-
dwiga Kopala reprezentujaca Komitet Para-
dy Putaskiego, Janusz Romanski z Pensyl-
wanii, honorowy prezes Polonia Technica
i Zbigniew Solarz wiceprezes Centrum Pol-
sko-Stowianskiego. Wszyscy zachwycali sie
przepieknymi pracami szopkarskimi.

W programie artystycznym wystapili:
Chor Hejnal, ktéry wykonal Hymn $w. Jana,
utwor jest Hymnem Nowodworski Founda-
tion, (sfowa M. Monczak, muzyka K. Nie-
gowski) i kolede ,,Cicha noc”. Chor Jutrzen-
ka wykonat ,W dzien Bozego Narodzenia
i ,Przylecieli Aniotkowie” Po znakomitych
indywidulany prezentacjach choéralnych,
Jutrzenka i Hejnal wspdlnie wykonaly kilka
koled wraz z mocnymi gltosami z publicz-
nosci. Hejnalem dyrygowal i akompaniowat
- znany pianista Nicholas Kaponyas, Chér
Jutrzenka — wystapit pod batuta Marka Fila-
tova, z tym samym akompaniatorem.

Konkursowe Jury 2025 r.: Janusz Skowron
~ przewodniczacy, Zosia Zeleska-Bobrow-
ski, Janusz Obst, Kinga Lesniak. Kurator
konkursu i jego inicjator: Jerzy Les$niak -
prezes NE.

NOWODWORSKI
| FOUNDATION

LISTA WYROZNIONYCH
I NAGRODZONYCH

DRAWING, PAINTING, COLLAGE / Rysunki, malar-
stwo, collage

Children’s independent artworks up to 10 years
old/Samodzielne prace dzieci do lat 10
1 place - Dominik Plokarz 6 lat, 2 place
- Elisa Miros 10 lat, 3 place ex aequo - Oli-
via Bigos 9 lat, 3 place ex aequo — Milena
Wojcik lat.

Children’s independent artworks 10-18 years
old/Samodzielne prace dzieci 10-18 lat
1 place - Emilia Cywinska 12 lat, 2 place
- Matylda Hurst 15 lat, 3 place ex aequo -
Isabella Kloczkowski 14 lat, Sara Golabek
16 lat.

Adult’s independent artworks/Dorosli
1 place - Katarzyna Chmura-Tecza, 2 pla-
ce — Ewa Stadtmuller, 3 place - Joanna
Hajnas

POP-UP
1 place ex aequo — Kacper Chlebda 11 lat,
David Goérnicki 11 lat.

3-D MODELS/Modele 3 wymiarowe

Individual children below 10 years old/Samo-
dzielne prace dzieci do lat 10
1 place — Robert Praczuk 9 lat, 2 place -
Elan L. Fong 5 lat, 3 place - Kayla Barbar-
ski 9 lat.

Individual artwork 10-18 years old/Samodziel-
ne prace dzieci 10-18 lat
1 place - Nikola Dudek 12 lat, 2 place -
Amelia Gora 11 lat, 3 place - Cynthia Sa-
dowski 14 lat.

Individual artwork adults/Doroli
1 place - Jolanta Kret, 2 place - Malgorza-
ta Czajkowski.

ski, Grupa Zuchowa ,,Sloneczniki”, 2 pla-
ce — Tymoteusz Maciaszek 9 lat, 3 place -
PSD. im Henryka Sienkiewicza.

Family, group artwork 10-18 years old/Rodzin-
ne, grupowe prace dzieci 10-18 lat
1 place — Szkota Jezyka Polskiego im. Sw.
Jana Pawtla II, 2 place - Colby Doong 16
lat z mamg Agnieszka Doong, 3 place -
Benjamin Cornejo 11 lat z mamg.

Childern’s group artworks up to 10 years old
1 place Tymon Bielizna 5 lat z tata, 2 pla-
ce Klara Lagodzic 10 lat, z Agata Filipek,
3 place ex aequo Lena Nagolski i Kamila
Galecki 7 lat, 3 ex aequo Grupa Przedszkol-
na ,,Pszczotki” 6 lat.

Laureaci pierwszych i drugich nagréd
otrzymali oryginalny medal okolicznocio-
wy, ktory zaprojektowat znakomity nowojor-
ski artysta-rzezbiarz Janusz Obst, pozostali
wyrdznieni otrzymali nagrody i dyplomy.
Przygotowano przekaski i napoje.

Sesje zdjeciowe na tle prac, wspolnie
z rodzing i przyjaciotmi trwaly bardzo dtu-
go, mozna je obejrze¢ wraz ze zdjeciami
prac konkursowych na stronie www.sitenf.
org/szopkakrakowska. Zapraszamy.

Elzbieta Poptawska/Nowy Dziennik

Family, group artworks up to 10 years old/Ro-

dzinne, grupowe prace dzieci do lat 10
1 place - Max Hilian 9 lat z Mary C. Biel-
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Wizyta dzieci z PS 31 Samuel F. Dupont

grudnia nasze centrum od-
2 2wiedzily dzieci z PS 31 Samuel

F. Dupont na Greenpoincie,
przynoszac ze soba mnoéstwo radosci
i Swigtecznego ducha. Piekne koledy
oraz $wiateczne piosenki wypetnity Klub
Seniora Krakus cieptem, wzruszeniem i
prawdziwie $wigteczng atmosfera.

Nasi seniorzy byli zachwyceni tym wy-
jatkowym spotkaniem — usmiechy na ich
twarzach méwity same za siebie! To juz ko-
lejna wspaniata tradycja — uczniowie PS 31
odwiedzili nas réwniez w ubiegtym roku,
przynoszac ze soba rados¢, energie i mno-
stwo pozytywnych emogji.

Chcieliby$smy serdecznie podziekowa¢
dzieciom, nauczycielom oraz wszystkim
osobom zaangazowanym w organizacje
tego spotkania. Takie miedzypokoleniowe

wydarzenia majg ogromna wartos¢ — tacza
miodsze i starsze pokolenia, budujac wza-
jemny szacunek i zyczliwos¢.

ICRAKU!

SEMLYR

CENTER

Dziekujemy za te piekne chwile i juz teraz
czekamy na kolejne spotkanie w przysztym
roku. Tekst i zdjecie: Urszula Galej

Piekny, swigteczny gest m’rodego pokolema

przy Konsulacie Generalnym RP w

Nowym Jorku, przygotowaty wia-
snorecznie wykonane lampiony i swia-
teczne chatki z piernika. Te wyjatkowe,
petne serca upominki zostaty przekaza-
ne seniorom z Klubu Seniora ,Krakus”,
aby umili¢ im Swigteczny czas.

Dmea ze Szkoty Polskiej dziatajacej

Seniorzy z ogromnym zaciekawieniem
ogladali prace matych artystéw, podziwia-
li ich starannos¢ i chwalili talenty ucznidéw.
Lampiony i szopki sa po prostu przepiekne i
wprowadzity do naszego Centrum prawdzi-
wie $Swigteczng atmosfere. To nie pierwszy
raz, kiedy uczniowie przekazuja swoje upo-

minki seniorom. Wszystko wskazuje na to, ze
ta piekna inicjatywa staje sie nasza wspolna
tradycja, ktdra faczy pokolenia i przynosi wiele
radosci. Serdecznie dziekujemy dzieciom, na-

Antyczne witraze w Krakusie”

dzialajacym przy Centrum Polsko-
-Stowianskim, seniorzy mieli okazje
przeniesc sie w czasie dzieki wyjatkowej
prezentacji Pani Arlety Kolasinskiej z

7 listopada w Klubie Seniora, Krakus”,

Poznania. Pani Arleta zaprezentowata
fascynujacy pokaz slajdéw antycznych
witrazy, opowiadajac o ich historii, zna-
czeniu i technikach tworzenia.

Uczestnicy mogli podziwia¢ barwne
i petne detali witraze powstate wieki temu,
dowiedzie¢ sig, jakie symbole i motywy
przewijaty sie w sztuce sakralnej i Swieckiej,
a takze poznac tajniki dawnych warsztatow
witrazowniczych. Prezentacja stata sie in-
spiracjg do rozmoéw o tradycjach, rekodzie-
le i pieknie dawnych dziet sztuki.

Spotkanie wzbudzito duze zaintereso-
wanie senioréw, ktérzy z entuzjazmem ko-
mentowali pokazywane prace, dzielili sie
swoimi spostrzezeniami i wspomnieniami.
Dla wielu byta to nie tylko lekcja historii
sztuki, ale tez prawdziwa uczta dla oczu
i ducha.
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uczycielom oraz rodzicom, ktérzy wsparli ten
wspaniaty pomyst i pomogli w jego realizacji.

Tekst: Urszula Galej

Zdjecie: Agata Forys

Serdeczne podziekowania kierujemy do
Pani Arlety Kolasinskiej za pasjonujaca pre-
zentacje, wiedze i wspdlnie spedzony czas.
Takie wydarzenia przypominaja, jak wazna
jest obecnos¢ sztuki i kultury w naszym co-
dziennym zyciu.

Tekst: Urszula Galej
Zdjecia: Urszula Galej




Muzyczne chwile z Krisem Forbot

listopada w Klubie Seniora, Kra-
2 1 kus”, dziatajacym przy Centrum

Polsko-Stowianskim, mieli§my
ogromna przyjemnos¢ goscic wyjatkowe-
go artyste i wykonawce - Krisa Forbota.
To niezwykle utalentowany muzycznie
solista, a my byliSmy zaszczyceni, ze wy-
stapit wlasnie dla naszej spotecznosci.

Kris Forbot to wokalista, gitarzysta i autor
piosenek. Jego repertuar obejmuje zarow-
no autorskie utwory, jak i covery — dzieki
czemu potrafi porwac stuchaczy zaréwno
swoimi piosenkami, jak i znanymi melo-
diami. Co wiecej, Kris brat udziat w elimina-
cjach do programu The Voice of Poland oraz
wystapit w programie ,Dzieri Dobry TVN’,
gdzie zaprezentowat swoje utwory szerszej
publicznosci. Jego talent zostat dostrzezo-

ny na najwiekszych polskich scenach tele-
wizyjnych.

Kris nie tylko grat i spiewat, ale réwniez
porwat naszych senioréw do wspdlnego
$piewania polskich i zagranicznych piose-
nek. Atmosfera byta petna energii, wspo-
mnien i wzruszerh — a usmiechy senioréw
mowity same za siebie.

Serdecznie dziekujemy Krisowi za jego
talent, serce i wyjatkowy kontakt z publicz-
noscia.

A najlepsza wiadomos¢? Kris Forbot wro-
ci do nas juz wkrétce! Seniorzy sg zachwy-
ceni i z ogromng radoscig zapraszaja go
ponownie do naszego Centrum.

Dziekujemy, Kris — do zobaczenia nieba-
wem!

Tekst: Urszula Galej
Zdjecie: Agata Forys

KMKU!

SEMLYR

CENTER

= =

Grudniowa magia koled i wspoélnoty

Grudzien w Klubie Seniora , Krakus”
dzialajacym przy Centrum Polsko Sto-
wianskim, byl czasem wyjatkowym -
peinym muzyki, wzruszen i prawdziwie
Swiatecznego ciepla. Przez kilka ko-

lejnych dni seniorzy spotykali sie, aby
wspodlnie koledowaé, stluchaé¢ wybit-
nych artystow i celebrowac Boze Naro-
dzenie w atmosferze bliskosci i radosci.

Swiateczny cykl wydarzen rozpoczat sie
19 grudnia. Tego dnia sala Klubu Seniora
+Krakus” wypetnita sie dZwiekami koled, ser-
decznymi rozmowami i usmiechami. Wspol-
ne $piewanie przy akompaniamencie gitary
Krisa Forbota stworzyto niezwykle ciepty
i wzruszajacy nastréj. Jego gra i $piew wnio-
sty do spotkania prawdziwg magie $wiat,
pozwalajac wszystkim na chwile zatrzymac
sie i poczu¢ ducha Bozego Narodzenia.

Byt to czas radosci, wspdlnoty i piek-
nych emocji, ktére pozostana w pamieci
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na dtugo. 22 grudnia seniorzy mieli okazje
przezy¢ kolejne muzyczne spotkanie, tym
razem w wykonaniu profesjonalnej sopra-
nistki Marioli Augustyn. Jej zachwycajacy
gtos poruszyt serca publicznosci, a wspdlne
$piewanie koled wypetnito sale wspomnie-
niami i swigtecznym nastrojem. Wyjatko-

wym gosciem byta takze Kinga Augustyn
- znakomita skrzypaczka, ktérej wystep
dodat wydarzeniu elegancji, emocji i szcze-




golnej artystycznej gtebi. Muzyka stata sie
mostem fgczacym pokolenia i serca.

Dzien pézniej, 23 grudnia, swiagteczne ko-
ledowanie przybrato zupetnie nowg forme.
Klub Seniora,Krakus” goscito Bogne Kiciriska
i Kube Cichockiego - artystéw nowojorskiej
sceny jazzowej, ktdrzy zaprezentowali koledy
w oryginalnych, jazzowych aranzacjach. Sub-
telne improwizacje i kameralna atmosfera
sprawity, ze koncert byt niezwykle nastrojo-
wy i poruszajacy. Szczegdlnym, wzruszaja-
cym momentem byt udziat ich céreczki Emi-
lii, ktéry nadat spotkaniu rodzinny i bardzo
ciepty charakter. Seniorzy przyjeli koncert
z ogromnym entuzjazmem, nagradzajac ar-
tystéw brawami i proszac o kolejne wystepy.

Zwienczeniem sSwiagtecznego czasu byto
spotkanie w ,Krakusie” 30 grudnia. Senioréw
odwiedzity w ten dzien harcerki i zuchy wraz
zinstruktorkami, przynoszac ze sobg Swiatto
Pokoju. Mtodzi goscie zaspiewali koledy oraz
wreczyli seniorom piekny kolaz z noworocz-
nymi zyczeniami, przekazany na rece dyrek-
tor Agnieszki Granatowskiej. Wsp6lny lunch
i serdeczne rozmowy dopetnity atmosfery
zyczliwosci i miedzypokoleniowej bliskosci.

Grudniowe spotkania w Klubie Senio-
ra ,Krakus” przypomniaty wszystkim, jak
wielka site ma muzyka, tradycja i wspdlne
przezywanie Swiat. Byt to czas peten usmie-
choéw, wzruszen i prawdziwej wspdlnoty —
doktadnie takiej, jaka najlepiej oddaje du-
cha Bozego Narodzenia.

Tekst: Urszula Galej
Zdjecia: Agata Forys

Sylwestrowa rado

oniec roku w Klubie Seniora ,Kra-
KI;us’; dzialajacym przy Centrum Pol-
ko-Stowianskim, uptynat w wyjat-
kowo radosnej i serdecznej atmosferze.
We wtorek, 30 grudnia, seniorzy spotkali
sie na wspolnej zabawie sylwestrowej, by
w gronie przyjaciét pozegnac mijajacy
rok i z usmiechem powitac¢ nadchodzacy
Nowy Rok.

Spotkanie rozpoczeto sie po wspdlnym
lunchu, ktéry stworzyt doskonata okazje do
rozméw i dzielenia sie dobrym nastrojem.
Oprawe muzyczng wydarzenia zapewnit
Kris Forbot, ktéry najpierw grat na gitarze,
wprowadzajac ciepta, kameralng atmos-

SC

/

fere, sprzyjajagca wspolnemu $piewaniu.
Z czasem muzyka nabrata bardziej tanecz-
nego charakteru — Kris zamienit gitare na
role DJ-a, a parkiet szybko wypetnit sie se-
niorami chetnymi do zabawy.

Znane melodie, rytmiczna muzyka i do-
skonaty humor sprawity, ze sala Klubu Se-
niora ,Krakus” tetnita energia i radoscia. Byt
to czas peten $miechu, tanca i pozytywnych
emodji, ktéry jeszcze bardziej umocnit wiezi
miedzy uczestnikami spotkania.

Seniorzy z ogromng wdziecznoscia dzie-
kowali Krisowi Forbotowi za wspaniaty
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i taneczna energia

oprawe muzyczng oraz wszystkim orga-
nizatorom za przygotowanie tego wyjat-
kowego wydarzenia. W atmosferze ser-
decznosci i wspdlnoty uczestnicy zgodnie
sktadali sobie noworoczne zyczenia.

Z tej okazji CPS i Klub Seniora ,Krakus” zy-
czy wszystkim w Nowym Roku 2026 zdrowia,
radosci, spokoju ducha oraz samych wspa-
niatosci — niech kazdy dzier przynosi powo-
dy do usmiechu, a wspdlne spotkania nadal
wypetniaja serca cieptem i optymizmem.

Tekst: Urszula Galej
Zdjecia: Agata Forys




Swiateczne Koledowanie

~Wsréd Nocnej ciszy glos sie rozcho-
dzi”, zabrzmiaty znéw pieknie i uroczy-
Scie glosy z choru ,Krakus” 19 grudnia
w Centrum Polsko-Stowianskim, wraz

z pracownikami, seniorami z Centrum
Seniora , Krakus” i zaproszonymi gos¢-
mi z Rady Dyrektoréow, zrobilo sie bar-
dzo swiatecznie i rodzinnie.

Piekne zyczenia ztozyli, dyrektor wyko-
nawcza Centrum Polsko-Stowianskiego
Agnieszka Granatowska, dyrektor Klubu
Seniora ,Krakus” Artur Pustula, a takze
obecne cztonkinie Rady Dyrektoréw z Ko-
misji Rewizyjnej Edyta Greer i Monika
Bolkun. | tradycyjnie, jak co roku odbyta
sie wspolna modlitwa prowadzona przez
ksiedza proboszcza Grzegorza Marku-
laka z koséciota Sw. Stanistawa Kostki na
Greenpoincie oraz krétki koncert koled
w jego wykonaniu, ktéry od razu wprowa-
dzit swiagteczny nastréj. A po poswieceniu
tradycyjnego Wigilijnego Optatka wszyscy
sktadali sobie zyczenia jak w domu przed
Wigilia.

A po zyczeniach, czas na prezenty. | tak
Rada Dyrektoréw oraz dyrektor wykonaw-
cza Agnieszka Granatowska wreczyli pre-
zent dla ,Swietego Mikotaja”, a doktadnie
pana Stefana Rysaka, ktory z wielkim za-
angazowaniem wcielit sie w te role podczas
Zapalenia Lampek na Choince, 5 grudnia.
Nastepnie dyrygentka chéru ,Krakus” uho-
norowata wyprézniajacych sie choérzystéw
pieknymi dyplomami za aktywna dziatal-
nos¢ w Centrum Polsko-Stowianskim i ché-
rze ,Krakus” miedzy innymi przygotowanie
i porzadkowanie tekstéw, dekorowanie
sali na wystepy oraz dziatalnos$¢ artystycz-
na w THEQOS Theatre and Opera Society,
ktérego jest prezesem. Dyplomy otrzymali
Waldemar Ostrowski, Tadeusz Nowak,
Krzysztof Zielinski, Halina Jaworska,
Wiestawa Niewinska, Grazyna Ostrowska
oraz Ola Watras. Pani Kasia wreczyta réw-
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niez dyplom i $wiateczny bonus dla chéru
JKrakus’, ktéry byt czescig grantu Konsulatu
Generalnego RP w Nowym Jorku otrzyma-
nego przez Centrum Polsko-Stowianskie
oraz THEOS Theatre and Opera Society.

Po prezentach rezerwowano zazwyczaj
czas na $piewanie koled czyli na ,Jasetka”
w wykonaniu choéru ,Krakus” Okazato sie
jednak, ze w tym roku Jasetek.. NIE MA.
Choérzysci  przygotowali dla  wszystkich
niespodzianke, ,Wieczernice Koledowa”
w opracowaniu Kasi Drucker i Waldemara
Ostrowskiego na podstawie tekstéw ,Boze
Narodzenie w Rodzinie” wydanego przez
osrodek katechetyczny Gietrzwatd w 1965
roku. Coz to takiego pytali wszyscy dookota?

Wieczernice Koledowa mozna urzadzi¢
w domu po wieczerzy wigilijnej, wieczo-
rem w czasie Swiat Bozego Narodzenia lub
w okresie $wigtecznym. Cata rodzina gro-
madzi sie przy zapalonej choince a na wi-
docznym miejscu powinna znajdowac sie
Szopka Betlejemska. Wieczernice prowadzi
ojciec lub matka, czytajac fragmenty Pisma
Swietego o Narodzeniu Pariskim z Ewange-
lii $w. Lukasza oraz sw. Mateusza. Wszyscy

obecni biorg udziat w $piewie, dzieci moga
recytowaé wiersze o Bozym Narodzeniu
a do udziatu mozna zaprosi¢ krewnych,
znajomych czy sgsiadéw réwniez z dzied-
mi. Na koncu czestuje sie uczestnikéw sto-
dyczami.

| tak wiasnie wielka krakusowa rodzina
zasiadta wspodlnie do Wieczernicy Koledo-
wej, ktérg poprowadzity bardzo uroczyscie
dyrygentka Katarzyna Drucker oraz Gra-
zyna Ostrowska. Spiewat chor i cata sala,
udziat brali wszyscy. Na scenie pastuszko-
wie i krélowie ztozyli dary, Krél Herod wy-
dat rozkaz zabicia niewinigtek, Matka Boska
utulita swoim pieknym gtosem dziecigtko
Jezus do snu koleda ,Gdy $liczna Panna
syna kotysata” a nad wszystkim czuwat
Aniot, ktéry uratowat swietg rodzine i dzie-
ciatko przed $miercia. Byto to przedstawie-
nie pieknie i petne spokoju, wyciszone, ale
bardzo wznioste.

Na widowni byty oklaski i tzy wzrusze-
nia, zwtaszcza po koncowych stowach pani
Kasi Drucker, kiedy powiedziata, dlaczego
nie odbyty sie tradycyjne ,Jasetka” i ze Wie-
czernica Koledowa zostata poswiecona tym
seniorom i cztonkom choéru, ktérzy odeszli
na zawsze, szczegdlnie odtworcy roli na-
szego diabetka Wojtkowi Zebrowskiemu.
Ten zal i smutek przemienilismy tego wie-
czoru we wspdlne rodzinne koledowanie,
aby przytuli¢ $piewem zranione serca. | oto
poprosita wszystkich pani Kasia, aby przy
wigilijnym stole zapalajac $wiece, pomysleli
o wszystkich, ktérzy stracili zycie w tocza-
cych sie wojnach lub stracili kogos bliskie-
go i aby w swoich sercach zapalili ptomien
mitosci, dobroci i wybaczenia. Aby pomo-
dlili sie o pokéj na Swiecie, by zapanowat
Pokdj Bozy.

Autor: Katarzyna Drucker
Zdjecia: Agata Forys




Festiwal Poezji Polskiej

»Nie rzucim ziemi - skqgd nasz réd” - zabrzmialo wsréd lez / Spotkanie Malczewskiego z Wyspianskim

dzis dzien brzmi na wszystkich

kontynentach swiata gdzie sa Po-
lacy. Zrodzona z przelanej polskiej
krwi w powstaniach, z cierpienia Dzieci
Wrzesinskich i napisana z gtebi serca
wielkiej poetki. | jak napisata w swoim
wierszu 13 letnia Emilia Cywinska, ,,Jej
stowa proste - a jak stal! Przetrwaly
burze, gtéd i zal”, zabrzmiaty glosno 7
listopada, podczas 3 edycji Festiwalu
Poezji Polskiej ,Piesn i Poezja Duma
i Chwala Narodu Polskiego” organizo-
wanego przez THEOS Theatre and Ope-
ra Society.

Rota to piesn wolnosci, ktéra po

Przedstawienie stworzone przez Kata-
rzyne Drucker wg jej scenariusza i rezyserii
wraz z muzykg, kostiumami i ze wspanialg,
zapierajaca dech w piersiach scenografia
kopii Placu Matejki w Krakowie poréwna-
no do spotkania dwoch wielkich twércow
Wyspianskiego z Malczewskim.

Przy dzwigkach wibrafonu, na ktérym
wspaniale ,,Bogurodzice” i ,Rot¢” zagral
nasz gos¢ honorowy Kacper Kolasinski, Oj-
czyna (Kasia Drucker Voice) i Poezja (Anna
Kucay) przywolaly ponownie ducha historii
przedstawieniem ,Narodziny Roty” autor-
stwa Katarzyny Ducker. Bylismy $wiadkami
plomiennego przemoéwienia 1. J. Paderew-
skiego (w tej roli Tadeusz Nowak) wygto-
szonego na uroczystoéci odstonigcia Po-
mnika Grunwaldzkiego, 15 lipca 1910 roku
w Krakowie podczas obchodéw 500-lecia
zwycigskiej bitwy pod Grunwaldem i pre-
mierowego wykonania Roty, co prawda nie
przez 600-osobowy chor, ale okoto 200-oso-
bowy na sali, w tym choér ,,Krakus” Chwila
byta podniosta i wzruszajaca.

Maly polski gazeciarz (Andrzejek Mi-
chon) niczym francuski gawrosz roznosit
wiesci po $wiecie o wielkiej poetce i pa-
triotce Marii Konopnickiej, strajku Dzie-
ci Wrzesinskich i o tym jak Nowowiejski
skomponowal Rote. Wecielil sie w role
z wielkim zaangazowaniem i pokazal swoje
zdolnosci aktorskie w pelnej krasie.

Kosciuszko (Waldemar Ostrowski) prze-
kazal natomiast grudke ziemi w rece mto-
demu Kosciuszce (Andrzejek Michon),
jako symbol podtrzymania warto$ci naro-
dowych, tradycji i kultury polskiej wsrod
mlodego pokolenia. ,WeZcie, rzecze, proch
ten z soba, I cud Bozy gloscie wszedzie!
Niech ta ziemia wam ozdoba I relikwig
$wiatyn bedzie!”.

W czgdci Festiwalowej dzieci z nowojor-
skich szkot polonijnych recytowaly wlasne

wiersze oraz utwory znanych poetow, zwia-
zane ze $wietem 11 Listopada, Paderew-
skim oraz z Konopnicka. Go$¢mi Festiwalu
byli m.in. pani dyrektor Danuta Bronchard
wraz z nauczycielami z Polskiej Szkoly im.
Marii Konopnickiej z Greenpointu, ktéra
obchodzi w tym roku 105 rocznice powsta-
nia. Emila i Dominika Cywinskie z Polskiej
Szkoly Doksztalcajacej im. H. Sienkiewicza
wyrecytowaly wiersze wlasnego autorstwa.
Najmtodsza uczestniczkga Festiwalu byla
Hania Idec z Polskiej Szkoty Sobotniej Cy-
ryla i Metodego, ktora zachwycita publicz-
no$¢ swoja dojrzatoscia emocjonalng przy
recytacji pigknych wierszy.

Nastepnie odbyto si¢ wreczenie dyplo-
moéw promowania jezyka polskiego dla
dzieci i szkdt oraz wreczenie ksigzek o po-
wstaniu Roty przez zaproszonego goscia,
Arlete Kolasinska z Poznania, prezesa Fun-
dacji Puenta, tworczynie Festiwalu Tradycji
Poznanskich oraz Imienin Miasta Poznania,
oraz autorke ksigzki i filmu o historii po-
wstania Roty ,,Rota Piesi Dumy i Chwaty”.

Niewatpliwie calo$¢ uswietnita wysta-
wa prac artystycznych stworzonych przez
dzieci ze Studia ART-onia z Maspeth pro-
wadzonego przez Krystyne Magaj-Pitule
oraz naszych seniordéw z grupy artystycznej
z Krakusa z klasy ,, Agnieszka Nowinska
Art”. Ich prace staly sie cze$cig scenografii.

Gosciem artystycznym byla miedzy in-
nymi Dr. Luiza Raab-Pontecorvo oraz jej
maz Bart z pracowni CraftMind Designs
- Huntington, NY, ktérych piekne patrio-
tyczne dzieta artystyczne z drewna zachwy-
cily publiczno$¢. Luiza Raab-Pontecorvo
uhonorowata Nagroda Specjalna, tablicami
z wypalonym w drewnie tekstem Roty, Ar-
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lete Kolasinska oraz Katarzyne Drucker.

Na zakonczenie zabrali glos obecni na
uroczystosci dyrektor wykonawcza CPS
Agnieszka Granatowska oraz przedstawi-
ciel Rady Dyrektoréw Artur Dybanowski,
ktorego corki Abigail and Anabelle réwniez
pieknie recytowaly tego dnia wiersze. Po-
gratulowali oni wszystkim dzieciom i arty-
stom, a w szczegdlnosci Theatre and Opera
Society THEOS za tak piekny spektakl i za
wspaniafg lekcje historii. Na fortepianie
akompaniowata Ola Watras, a stowo wstep-
ne wyglosila Grazyna Ostrowska.

Dzigkuje wszystkim sponsorom Cafe Ri-
viera, Kiszka oraz Syrena i wolontariuszom
za przygotowanie sali oraz poczestunku.

Wydarzenie odbylo si¢ we wspdtpracy
z Centrum Polsko-Stowianskim oraz Fun-
dacjg Artystyczno-Edukacyjng Puenta pod
patronatem honorowym Konsulatu Gene-
ralnego RP w Nowym Jorku i zostalo sfi-
nansowane przez Instytut Rozwoju Jezyka
Polskiego im. §wietego Maksymiliana Marii
Kolbego ze srodkéw budzetu panstwa prze-
kazanych przez Fundacja Wolnos¢ i De-
mokracja w ramach zadania ,,Minigranty
- koncepcja wspierajaca strategiczne kie-
runki dzialalnosci Instytutu Rozwoju Jezy-
ka Polskiego na lata 2025-2030.”

Bylo to kolejne pigkne, wzruszajace Po-
lonie do tez, faczace pokolenia wydarzenie,
dzieki ktéremu dzieci, mamy nadzieje, po-
dejma po nas grudke polskiej ziemi i zasieja
na niej ziarno pie$ni i poezji, aby na zawsze
w sercach pozostalo i rozkwitlo ,Duma
i Chwalg Narodu Polskiego”

Tekst: Kasia Drucker
Zdjecia: Zosia Zeleska-Bobrowski
THEOS archive




Wojnai o

Spotkanie teatralne Theos i Off Theater Zigarre

Nowego Jorku prowadzony przez

Kasie Drucker, w listopadzie, w ra-
mach wymiany teatralnej pojechat do
Niemiec, do Brunszwiku (Braunschwe-
ig) i Obenhasuer z przedstawieniem
»Maria i Magdalena”, ktére opowiada o
rodzinie Kossakow a konczy sie wybu-
chem Il wojny swiatowej.

THEOS Theatre and Opera Society z

Natomiast we wrzesniu, OFF THEATER
ZIGARRE z Brunszwiku prowadzony przez
Zosie Delest przyjechat do Ameryki, do No-
wego Jorku ze spektaklem multimedialno-
-interdyscyplinarnym ,Maczek w Aleppo’,
ktory przedstawial historie 1 Dywizji Pan-
cernej gen. Maczka w czasie II wojny $wia-
towej, w kontekscie wydarzen dzisiejszego
$wiata. Przedstawienie odbylo sie w Cen-
trum Polsko-Stowianskim na 177 Kent St.

Dwa rézne $wiaty, w ktérym przeplataja
sie losy ludzi w czasie pokoju oraz wojny, po-
dr6z widowni w teatralnej czasoprzestrzeni.

Jak do tego doszlo?

Z Zosig Delest autorka przedstawienia
spotkaly$my sie rok temu. Polaczylo nas
przeznaczenie, nie przypadek. Stalo sie to
dzieki prof. Karolinie Prykowskiej-Micha-
lak polskiej badaczce specjalizujacej sie
w teatrze wspolczesnym, w tym w niemiec-
kim teatrze i teatrze migrantéw. Jej pro-
jekt badawczy Teatr Polskich Migrantéw
w Stanach Zjednoczonych przeprowadzony
w 2023 roku, naniést THEOS Theatre and
Opera Society na mape teatréw polskich
poza granicami Polski.

Jak to si¢ méwi, nie ma w zyciu przy-
padkéw tylko $ciezki, ktére prowadza nas
tam, gdzie powinnismy by¢. To dzigki temu
badaniu powstal Cyfrowy Atlas Polskiego
Teatru i dzigki niemu Zosia Delest z OFF
THEATER ZIGARRE odnalazta $ciezke,
ktéra doprowadzila ja do mnie w Nowym
Jorku. Od razu nawigzaly§my teatralng
przyjazn i powstal pomyst wymiany teatral-
nej Niemcy - Nowy Jork. Zosia zaplanowa-
ta przyjazd z ,Maczkiem w Aleppo” a ja
wyjazd z ,,Marig i Magdaleng”.

Projekt “Przejrzyjmy si¢ w swojej twor-
czoéci cz. 1 Wymiana polskich teatréw
z Niemiec i USA” zostal sfinansowany
przez Senat RP w ramach opieki nad Polo-
nig i Polakami za granicg w konkursie ,,Se-
nat - Polonia 2025”. Prowadzony wspélnie
z Fundacja Polonii Swiata przy Radzie Po-
lonii Swiata -~ World Polonia Council.

I PoisH & SLavic CENTER
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Razem z Zosig i dzigki Zosi jestesmy
réwniez czlonkiniami Miedzynarodowe-
go Forum Perspektyw Kulturalnych wraz
z Rozg Frackiewicz, cudowna wokalistka
o niesamowitym glosie, ktéra wystapila
w Centrum Seniora ,,Krakus” podczas spo-
tkania poetyckiego ,,Dziwny jest ten $wiat”
wprowadzajacego w tematyke spektaklu
»Maczek w Aleppo” jak i ,Marii i Magda-
leny”. Ustyszeliémy znane przeboje Stani-
stawa Soyki, Hanny Banaszak, Krystyny
Pronko i Czestawa Niemena z kultows i ty-
tulowy piosenka. Wzruszajaco za$piewane
piosenki przez Roze oraz wiersze napisane
przez Zosi¢ Delest i Kasi¢ Drucker zapre-
zentowane zostaly w trzech czgéciach: Woj-
na i Pokdj, Czlowiek i Zycie oraz Mitos¢
i Tolerancja.

Kazda z nich opowiadata o ponadczaso-
wych warto$ciach, jakimi sg wiara, nadzie-
ja i milos¢, podkreslajac wazno$¢ mitosci
stowami Kazimierza Przerwy-Tetmajera,
»1y$ jest najwyzsza z sil, wszystko ulega
tobie, mitosci. Zycie jest zadza, a ty$ z zadz
najwieksza, procz samej zadzy zycia; dusza
duszy i sercem serca zycia ty$ jest, mifosci”.

Czas Wojny -,,Maczek w Aleppo”
Spektakl ma charakter audio walku, jest
czym$ pomiedzy wystawga w muzeum hi-
storycznym i w galerii sztuki, a zawieszony-
mi w powietrzu wspomnieniami, przez kto-
re prowadzi stuchowisko. Autorka zaprosita
uczestnikéw - widzéw, do biura podrézy,
ktére proponuje wyjazdy do krajow gdzie
toczy sie wojna. W przestrzeni, w ktorej

beda poruszali si¢ widzowie ustawianych
byto tzw. 12 stacji. To miejsca, w ktérych
pokazane sg instalacje artystyczne, video-
instalacje, instalacje dzwigkowe lub ktore
poprzez ustawione przedmioty maja stwo-
rzy¢ wrazenie wystawy muzealnej odno-
szacej sie do wydarzen z przesziosci. Wi-
dzowie otrzymali stuchawki, przez ktore
stuchali nagranego stuchowiska i w toku
rozwoju historii byli prowadzeni pomig-
dzy poszczegélnymi stacjami. Zadania na
poszczegdlnych stacjach zmuszaly widza
do aktywnego udziatu i podjecia wlasnych
decyzji, dzigki czemu stat si¢ on z biernego
odbiorcy aktywnym uczestnikiem.

Po II wojnie $wiatowej moéwiliémy so-
bie ,Nigdy wigecej wojny” Kiedy jednak
popatrzymy na wspolczesny $wiat i wyda-
rzenia na przestrzeni kilku i kilkunastu lat
to niestety co$ poszlo nie tak. Ta obietnica
,»Nigdy wiecej wojny” nie zafunkcjonowa-
fa. Jestesmy 80 lat po wojnie, a wydaje sie,
ze ludzie niczego si¢ nie nauczyli i wciaz
mamy ofiary konfliktéw zbrojnych czy to
w bylej Jugostawii, Rwandzie, w Syrii a dzi$
na Ukrainie czy w strefie Gazy. Chciatoby
sie krzykna¢ ,,Quo Vadis” czlowieku! ,,Ma-
czek w Aleppo” jest takim artystycznym
niemym krzykiem ofiar, ktéry nawotuje
czlowieka do nawrécenia ku s$wiattu, ku
pokojowi.

Wydaje si¢ jakby nasze teatry zosta-
ty polaczone, aby razem dziata¢, na linii
frontu sztuki, aby w czasach zagrozen wo-
jennych dziata¢ na rzecz pokoju. Motto
THEOS brzmi ,,Poprzez sztuke nasze du-




sze odradzaja si¢ w zupelnie nowym spo-
sobie mysélenia”. Przedstawienie ,,Maczek
w Aleppo” ze swoim intrygujacym tytulem
$wietnie w to motto sie wpisuje. To przed-
stawienie ma wiasnie zwrdci¢ uwage doro-
stych jak i mlodziezy, czym jest pielegno-
wanie pokoju, co ja, jako jednostka moge
zrobi¢, aby dorzuci¢ swoja cegietke do bu-
dowy pokoju. Jakie zachowania spoleczen-
stwa w czasie pokoju moga doprowadzi¢
do tego, ze jeste$my skonfrontowani z taka
nienawi$cig?

W historii gen. Maczka pokazane s3
uniwersalne wartoéci, ktére moga prze-
moéwi¢ do mlodego pokolenia i sprowoko-
wa¢l starszego widza, poprzez analogie do
dzisiejszych czasoéw, do ponownej analizy
stow ,,Za nasza i waszg wolno$¢” czy ,,Bog
Honor i Ojczyzna”. Patriotyzm ,tak’, ale
oparty na mitoéci do ojczyzny, przodkéw
i kultury, a nie nawiedzonej narracji nie-
nawisci nawolujacej do wojny i wzajemnej
agresji. Widzowie dzisiaj s3 bombardowa-
ni przez Internet okrzykami i to czesto ze
sprzecznymi sobie warto$ciami. Swiat wir-
tualny stat sie prawdziwszy od rzeczywisto-
$ci, a wojna stala sie w swojej rzeczywistej
brutalnosci i okrucienstwie dla wielu gra
komputerows, rolka na FB, Instagramie czy
tiktoku. Spektakl Zosi pobudza mlodziez
do myslenia stawiajac ja w realnej rzeczy-
wisto$ci podejmowania decyzji, trudnych
decyzji, ktére bazuja na takich wartosciach
jak odpowiedzialno$¢ zbiorowa, altruizm,
empatia, tolerancja, réwno$¢ i solidarnos¢
w pofaczeniu z warto$ciami, ktore powstaty
we wspolczesnym $wiecie jak etyka cyfro-
wa, kultura komunikacji czy najwazniejsza
rzetelno$¢ informacji. Przedstawienie to,
niczym w powiesci Tolstoja, ukazuje zde-
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rzenie wielkich wydarzen historycznych
z prywatnymi losami ludzi przede wszyst-
kim w czasach wojennych, gdzie zaréwno
bohaterowie jak i widzowie zmagaja si¢
z wewnetrznymi rozterkami i moralnymi
dylematami zycia, dokonujac wybordw,
ktére maja wplyw na dalsze losy historii
jednostki jak i $§wiata.

Czas Pokoju - ,,Maria i Magdalena”
Mowa oczywiscie o sztuce ,Maria i Mag-
dalena” wystawionej przez Theatre and
Opera Society ,THEOS”, wg scenariusza
Anny Kucay, ktéra wystapita w tytutowe;
roli, jako Maria Pawlikowska-Jasnorzewska
wraz z Katarzyng Drucker w roli Magdale-
ny Samozwaniec.

Przedstawienie, w przeciwienstwie do
»Maczka w Aleppo” dzieje si¢ w czasach
wrecz sielankowego pokoju przerwanego
wybuchem wojny i jest oparte na scenach
z zycia rodziny Kossakéw zaczerpnietych
z ksiazki ,Maria i Magdalena” napisanej
przez Magdalene¢ Samozwaniec’, ktora byta
swoistym kronikarzem rodzinnym opisuja-
cym w sposob lekki i dowcipny fragmenty
z ich zycia. Wszystko jest poprzeplatane
wierszami Marii Pawlikowskiej -Jasno-
rzewskiej w formie recytacja i $piew. Jej
wiersze o przyrodzie, o milosci, o Zyciu,
o smutkach i rado$ciach trafiaja prosto
w dusze i sklaniaja do refleksji.

Przepiekna scenografia, rekwizyty i ko-
stiumy przeniosly widzéw w czasy lat 30-
tych i 40-tych, a muzyka w wykonaniu $p.
Mirka Kucay skomponowana do wierszy
Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej spe-
cjalnie do tego przedstawienia, poruszyta
do glebi serca publicznosci. Byly wiec chwi-
le wzruszenia i $miechu, a na koncu owacje
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na stojaco i gratulacje, najwieksza nagroda
dla nas artystow.

W rozmowach z publicznoécig ustyszaly-
$my, ze dzieki naszym wspolnym umiejet-
noéciom powstal niesamowity duet siostr
scenicznych. Widzowie byli nami zachwy-
ceni, zwracajac uwage na $wietng recytacje
Ani Kucay, jej umiejetnosci aktorskiego
$piewu i gleboka interpretacja wierszy Paw-
likowskiej-Jasnorzewskiej oraz méj kunszt
aktorski i wrazliwo$¢ artystyczna. Szczegdl-
nie zwrdcili uwage na mojg dramatyczng
a jednoczesnie ciepla barwe glosu, zwlasz-
cza przy za$piewaniu kompozycji §p. Mirka
Kucaya w stylu flamenco ,,Berceuse’, ktora
wg stow jednego z widzéw, ,wykonalam
z wielka pasja, wrazliwo$cia emocjonalng
i do tego jeszcze ubarwilam to strojem i po-
rywajacym tancem”. Brawo ,,Pani Kossako-
wa” jak nazwaly mnie panie w Brunszwiku
przytulajac ciepto. Pani glos przypomina
mi Anne¢ German, stwierdzita w Oberchau-
sen Jolanta Wolters, znana w Niemczech
polska piosenkarka.

Mozna powiedzie¢, ze namalowaly$my
w i$cie kossakowski sposéb portret dwoch
kobiet tak bardzo zréznicowanych charak-
terami, a ktére porozumiewaly si¢ intuicyj-
nie i przez to ich wiez emocjonalna byla
bardzo silna. Byly niemal jak blizniaczki
mimo swojej roznicy wieku 3 lat. Czasem
daleko od siebie, ale jednoczesnie bardzo
zwiazane ze soba niewidzialng duchows ni-
cig sztuki i siostrzanej mito$ci. I to udato si¢
nam pokazac.

Dla Oberhausen i Brunszwiku ,bomba
i sensacja’, mozna powtdrzy¢ za stowami
Magdaleny, a ,sztuka szta przy pelnej wi-
downi” w obu teatrach. Pierwszy spektakl

dokoriczenie na str. 60




dokoriczenie ze str. 59

odbyl sie w teatrze ,Gdanska” prowadzo-
nym przez artystycznie uduchowionego
Czestawa (nie myli¢ z Niemenem), w miej-
scu magicznym poczynajac od sali teatral-
nej a konczac na hotelu i restauracji, gdzie
kazdy mebel czy obraz jest dekoracja sama
w sobie i opowiada jaka$ historie. Jest to
swoista polska ,Piwnica pod Baranami’,
a raczej ,Gdanskimi Lwami” w Niemczech.
Drugie przedstawienie mieliémy w teatrze
»KULT?, ktérego dyrektorem jest Thomas
Hirche. Stworzyl on wyjatkowe centrum
sztuki i kultury w historycznej lokalizacji
przemystowe;j.

~Wypelnily si¢ miejsca miodem publicz-
nosci, w kazdej lozy — komdrce zywy nektar
goéci’, nad ktérymi fruwaly rézowe ,,Anio-
ty kochania” i ,, Aniotowie mitosci, co pidra
pogubili” i ktérzy przezywali wraz z boha-
terkami ich dziecinstwo i mfodos¢, mito-
$ci, zamazpojscia i rozwody i... rozstanie na
zawsze, spowodowane wybuchem II woj-
ny $wiatowej. Maria zwana Lilkg nigdy nie
wrocila do Polski po wojnie. Ostatnia scena
to dwie siostry, ktore widza sie na ganku
w Juracie po raz ostatni. Po dzwigkach spa-
dajacych bomb $piewamy utwér ,,Roza, Lasy
i Swiat” trzymajagc w reku czerwone réze.
Skonczy! sie czas pokoju i sielanki, ,,plonie
$wiat’, ,,plona lasy”, ,wznowil si¢ chaos”

Wojna, Pokdj i Roza
Kazdy spektakl uczy nas czego$ nie tylko
o innych, ale o sobie, a jak méwi motto
THEOS ,,poprzez sztuke nasze dusze odra-
dzaja si¢ w zupelnie nowym sposobie my-

Zima/Winter 2025

$lenia”. To zadanie sztuki, aby ukaza¢ cos,
czego nie widzimy, odkry¢ cos, co niezna-
ne, spojrze¢ na $wiat z innej perspektywy
okiem drugiego cztowieka a czasem prze-
warto$ciowanie samego siebie. Niech ta
podréz w czasoprzestrzeni bedzie dla nas
przestroga i nauka.

»Maczek w Aleppo” uczy nas pokory
i doceniania tego, co mamy, wdzi¢cznosci,
ze nie zyjemy w czasie wojny. Nie musimy
sie obawiac o zycie nasze i naszych bliskich.
Utwor Ave Maria, ktory stycha¢ na zakon-
czenie skomponowalam podczas pande-
mii COVID, gdy caly $wiat byt pograzony
w chaosie, ktdry rozlaczyl rodziny czasem
na wiele miesiecy a czasem na zawsze. Byl
takag moja modlitwa dla mnie i dla $wia-
ta. Niewielu ludzi réwniez wie, ze w Syrii
w Sednaya, znajduje si¢ Sanktuarium Matki

Bozej, zalozone w VI wieku przez cesarza
Justyniana I. Miejsce to odwiedzaja za-
réwno chrzesécijanie, jak i muzulmanie, co
czyni je symbolem duchowego dialogu.
Matka Boza w Sednaya czczona jest, jako
Opiekunka Syrii, a klasztor od wiekéw byt
miejscem modlitwy o pokoj.

»Maria i Magdalena” uczy nas, a raczej
przypomina, ze pokoj na $wiecie to jak mi-
to$¢ trzeba o niego dbac jak o kwiat rozy,
podlewac¢ i pielegnowaé, aby nie umarl.
Uwazajmy aby$my nie musieli ptaka¢ nad
réza, tak jak napisala Maria Pawlikowska-
-Jasnorzewska:

Gdy dnia godziny nikt nie wie...

Kiedy Bog kulg ziemskqg w piers trafiony padt.
I powstat jak lew w swym gniewie! -

Gdy noc kazda najglebszq czerni sig zalobg...
Jednak zatuje rozy i ptacze nad sobg.

Niech stowa ,,Nigdy wiecej wojny” stang
sie rzeczywisto$cig a nie pustymi stowami.
A beda puste tak dlugo, poki zwykli ludzie
beda pozwalaé, aby uczyni¢ z siebie na-
rzedzia do wykonania swoich celéw przez
ludzi u wiadzy, a tymi kieruja nieraz rdzne
pobudki, nie zawsze tzw. dobro narodu czy
dobro cztowieka.

Na zakonczenie dodam od siebie stowa
mojego nauczyciela z Chicago, ,,Skupmy si¢
nie na tym, co nas dzieli, ale na tym, co nas
faczy”, jako ludzi, zwyklych szarych ludzi,
ktérzy jedyne, czego tak naprawde chcg to
zy¢ w pokoju i mitoéci. Kiedy wigc zobaczy-
my s3siada, ktory moze inaczej zyje niz my,
inaczej sie ubiera, inaczej méwi powiedzmy
nasze ,,Good Morning” i ,How are you?”
z u$miechem, ktory laczy ludzi na calym
$wiecie. Badzmy dobrzy dla siebie i innych
mimo wszystko, bo Bog nie bedzie rozliczat
nas z tego, co inni robig do nas, ale z tego, co
my robimy dla innych.

Pamietajmy stowa Zofii Natkowskiej ,,Lu-
dzie ludziom zgotowali ten los”, i niech te
stowa zostana w przeszlosci, a przyszlos¢ za-
lezy od nas. Wybér wojna czy pokdj zalezy
od nas samych i od naszych decyzji.

Autor: Kasia Drucker
Zdjecia: Zosia Zeleska-Bobrowski
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Hanka Ordonowna - Anna Kucay
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Halina Jaworska
Grazyna Ostrowska
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,Polish Sounds”
legendarnej

Na scenie wystapili wybitni polscy artysci: Natalia Kukulska, Kasia Mos, Mariola Siepak-Drobna, Weronika Skalska, Natalia Szczyputa, Piotr Szewczyk, Hanka Wojciak, Rafat 1ur,
pianistka Radostawa Jasik, Dzieciecy Chor,Polonia” poprowadzony przez Dominika Grzyba, orkiestra pod kierownictwem Krzysztofa Odrobiny dyrygowana przez Filipa Hugeta.

W dniu 15 pazdziernika 2025 r. w jednej
z najbardziej prestizowych sal koncer-
towych swiata - w nowojorskiej Carne-
gie Hall, miat miejsce wyjatkowy koncert
pod tytulem ,,Polish Sounds”. Wydarze-

nie to bylo okazja do wspdlnego przezy-
wania przez Polonie w USA Jubileuszu
Tysiaclecia Krolestwa Polskiego oraz
kolejnej rocznicy wyboru Karola Wojtyly
na Stolice Piotrowa.

W samym sercu Nowego Jorku zabrzmia-
ty najpiekniejsze polskie utwory, dzieki
ktérym polonijna publicznos¢ wyruszyta w
wyjatkowg muzyczng podréz od srednio-
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wiecza po dzien dzisiejszy. Licznie zebra-
nych mitosnikéw polskiej muzyki powita-
li: Mateusz Sakowicz - Konsul Generalny
Rzeczypospolitej Polskiej w Nowym Jorku,
Bogdan Chmielewski — Prezes Polsko-Sto-
wianskiej Federalnej Unii Kredytowej oraz
Paula Fanderowska - Dyrektor Zagranicz-
nego Osrodka Polskiej Organizacji Tury-
stycznej w Chicago. Koncert poprowadzita
uznana aktorka Urszula Grabowska.

Na scenie wystgpili wybitni polscy ar-
tysci: Natalia Kukulska, Kasia Mo$, Mariola
Siepak-Drobna, Weronika Skalska, Natalia
Szczyputa, Piotr Szewczyk, Hanka Wajciak,
Rafat Zur, pianistka Radostawa Jasik, Dzie-

ciecy Chor ,Polonia” poprowadzony przez
Dominika Grzyba, orkiestra pod kierow-
nictwem Krzysztofa Odrobiny dyrygowa-




na przez Filipa Hugeta, w skfadzie, ktorej
znalazt sie m.in. uznany kwartet ,Sonos"
Publicznos¢ ustyszata m.in. hymn Gaude
Mater, dzieta Fryderyka Chopina i lgnacego
Paderewskiego oraz wspotczesne kompo-
zycje, ktoére na state wpisaty sie w historie i
serca Polakéw, m.in.,Nie pytaj o Polske” czy
,Kocham wolnos¢”. Na finat koncertu przy
aplauzie zebranej publicznosci wybrzmiat
utwor,Dni, ktérych nie znamy”.

Rezyserka koncertu i autorka scenariusza
byla Joanna Zajac, dyrektorem artystycz-
nym byt Krzysztof Odrobina a za aranzacje
muzyczne odpowiadat Bartosz Pernal.

Pomystodawczynig koncertu byta Pani
Matgorzata Ktos, Marszatek Dzielnicy Wil-
liamsburg 88. Parady Pufaskiego. Gtéwnym
organizatorem byta Parafia Matki Bozej Po-
cieszenia na Brooklynie oraz ksieza Salwa-
torianie.

Gtébwnym mecenasem przedsiewziecia
byta Polsko-Stowianska Federalna Unia Kre-
dytowa. Mecenasami byli takze: Polska Or-
ganizacja Turystyczna, Konsulat Generalny
Rzeczpospolitej Polskiej w Nowym Jorku
oraz Pani Matgorzata Kfos.

Partnerzy koncertu: TPA Private Clients,
Agencja Ingressus, Krakéw Tourism Allian-
ce, Margaret’s Catering, firma Bacik a takze
Lucy i Bobbi Wawrzaszek.

Wydarzenie polonijne zostato objete
Honorowym Patronatem Konsula General-
nego Rzeczypospolitej Polskiej w Nowym
Jorku Pana Mateusza Sakowicza.
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+MALY PICASSO”

Bezptatna klasa malarstwa dla dzieci
Prowadzi Prof. Krzysztof Zacharow z Pratt Institute, NYC

Program zajed artystycamy'ch pezygobowany [2st 2 myika o deieciach wowieki od 7 do 13 1a. Zajeca plastyczne maja na oéu umaditwienie studentom ksperymentowanieorag kontakt 2 rdinoradnodoiy mate-
it antystyeamych takich jak: Siba sowarelow, frba Aloylowa, farba oiging, pastela, kredka, chiwek; famaster, itd. Collage lub mala fema rzedhiarska 7 madeling ted majduis sie wrepartuanie 1sad.
Crwyborze fonmy ekspresji beday decydomali rodzice | urzniowie 7 pomadg sugestit instruktora. Kesna mateniatiw nie s wiiczone woptate 22 klase. Wirysikle matenaly anystycmne bed3 omawiane na pierw-
szych zajechach. Klasy beda miahy nd cell inspirowanie Ucmia do wyratanaa sie w spotanicans], nieskrepownans) farmnie: amystycne. Ucznicwie bedg motywosvani da korzystania 2 wizsne] wyobradnl jako
hiwneqa dddea inspiracj] w procesie twieczym, jak riwnied wykorzystania referenc] futograncane] jzla formy pomocnicze] w Twarzeniu psobiste] Imerpretac]] reecywistosc Student dotwiadcry ma crym
polena proces powstawania obrazu, od pomysk poprzez szidcawarie do ukodczone| pmacy. Zajeda wabogacy swiadomedd twiecz | umeseinedd manualne w wybrane] przez ucznia techinice. Wphwaa
baedin pazytywriie na s tattowanss charakteny, dysoppling | koncentradiw pracy aeania. Prace stidenttw beda prerentowans witrmis maks wystawy dia mdziciw | praviacior na zakofczeniz programu,

Pytania dla Prof. Zacharowa prosimy kierowaé na numer 917-991-1879
8 klas, zajecia raz w tygodniu, srody, 5:00 - 8:00 pm.

Centrum Polsko-Stowianskie, 176 Java Street, Brooklyn, NY 11222, 1 pietro Studio 8
PoLisH & SLAvIC CENTER Tel.: 718-389-0705; www.polishslaviccenter.org
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